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Keine Entwarnung

Vor der Sondertagung der UN-Generalversammlung tber HIV/Aids PETER PIOT

bgvygﬂriféirilsr?%nc ﬁeeg l\élsgsdﬁgi\idﬂstfﬁrr?slga;fc ﬂ?[] \é\é?_wom 23. bis 25. September 1996 in Genf statt und erarbeitete 12
St e e ior michturn o paar fremaRichtlinien zu HIV/Aids und MenschenrechténUber die (nicht
Lander in weiter Ferne geht. Hier ist eine ganzgierade zahlreichen) Stellungnahmen der Staaten zum Schutz der
S%ﬁggggggrg‘ffgﬁ’s%n%’]ﬁnggagize‘iezt'g'i'r'%art]'%”déégl'vey_lenschenrechte im Kontext von HIV/Aids legte der Generalsekretar
sene Gelegenheit, uns unserer Verantwortung fir deuletzt der 57. Tagung der Menschenrechtskommission einen Be-
‘é‘gr‘]fggﬁgﬁﬁgﬂ%gﬂoznuegré‘r‘esiftgr':’eﬂn‘i“eoi' Jetzt entschigicht vor. Bei meiner eigenen Stellungnahme im Plenum der Men-
dieser schrecklichen Krankheit aufzuhalten.<schenrechtskommission am 11. April dieses Jahres muf3te ich leider
meiner Enttauschung Ausdruck geben, daf} die Fortschritte bei den
Menschenrechten im Hinblick auf HIV/Aids in den mehr als zwei
Jahrzehnten der Epidemie Uberaus sparlich waren. Noch immer sind
Der Generalsekretar der Vereinten Nationen hat es noch einmalleranz, Stigmatisierung und Diskriminierung gegentber Men-
deutlich gemacht: Die Krise ist nicht Uberstanden. Es war zwar sithen, die mit HIV/Aids leben, seitens mancher Regierungen, Mit-
ler geworden in der Medienlandschaft beim Thema des mensdbilirger oder Institutionen gang und gabe. Menschenrechtsbezogene
chen Immunschwachevirus (Human Immunodeficiency Virus, HI¥spekte gehdren in jede nationale Strategie gegen Aids.
und der erworbenen Immunschwéache (Acquired Immunodeficiertdiw//Aids besitzt geradezu proteische Gestalt: es tritt nicht nur als
Syndrome, Aids), und derzeit stehen in Deutschland und Eur@msundheits- oder Sicherheitsproblem auf, sondern hat vielfaltige
andere Seuchen im Mittelpunkt des 6ffentlichen Interesses. Die eheitere Auspragungen. Zu ihnen gehéren die Folgen fir die Volks-
seltene Berichterstattung ist jedoch keineswegs ein Indiz dafir, dafschaften, was die Wirtschaftsleistung, den Arbeitsmarkt und die
die Krankheit inzwischen beherrschbar und damit harmloser gew®ysteme der sozialen Sicherung angeht. Die ILO hat im vergangenen
den ware. Jahr in der ersten einschlagigen umfassenden Studie die zu erwarten-
den Auswirkungen auf das Erwerbsleben unter§uci¢ wurde
ihrem hochrangigen Sondertreffen Uber >HIV/Aids und die Arbeits-
Eine Herausforderung fiir das UN-System welt< im Juni 2000 vorgelegt. Inner- und auRerhalb des UN-Systems
haben sich zahlreiche vergleichbare Veranstaltungen damit beschéaf-
Die internationale Gemeinschaft in Gestalt der Vereinten Natiortegt, wie der Aids-Pandemie wirksam entgegengetreten werden
hat sich friihzeitig mit dem Problem befal3t; in dieser Zeitschrift Hann.
dies der damalige Direktor des Sonderprogramms der Weltgesukldrmiert durch die immer raschere Ausbreitung und die weltweiten
heitsorganisation, Jonathan Mann, dargélddje Herausforderung Auswirkungen der Seuche beschloR die UN-Generalversammliung
erwies sich indes als noch gré3er als ohnehin erwartet. auf ihrer 55. Ordentlichen Tagufigrom 25. bis 27. Juni 2001 in
Von besonderer Bedeutung ist, da mittlerweile Aids auch als das\aw York eine Sondertagung durchzufuhren, auf der die Mitglied-
kannt wurde, was es tatsachlich ist: ein Sicherheitsrisiko fiir gastaaten »auf hdchster politischer Ebene vertreten« sein sollten. The-
Regionen. Am 10. Januar letzten Jahres hat sich der Sicherheitsest dieser Sondergeneralversammliung sollen unter anderem sein:
erstmals den »Auswirkungen von Aids auf den Frieden und die I3ivV/Aids in Afrika; Finanzierung und Zusammenarbeit auf interna-
cherheitin Afrika« gewidmet und sie in prominenter Besetzung — tionaler Ebene; soziale und 6konomische Auswirkungen der Epide-
ter Beteiligung unter anderem des damaligen US-Vizeprasidenteméd; Aids und die Menschenrechte; geschlechtsspezifische Auswir-
Gore, des Weltbank-Prasidenten Jim Wolfensohn und des UNR&Agen von Aids; Aids-Verhitung und -Vorsorge einschliellich ei-
Administrators Mark Malloch Brown — diskutiert. Ich hatte Gelaies besseren Zugangs zu Behandlung und Medikamenten; Schutz
genheit, auf dieser Sitzung die im Jahr zuvor zwischen den afrikame Firsorge fir von Aids betroffene Kinder, vor allem fir Waisen-
schen Regierungen, dem Verband der Vereinten Nationen, denkswler; wissenschaftliche Forschung und Entwicklung von Impfstof-
berlandern, der Zivilgesellschaft und dem Privatsektor geschlossene
>Internationale Partnerschaft gegen Aids in Afrika< (IPAA) vorzt
stellen. Auch im Zusammenhang mit dem drei Tage spéater bet
delten Los der Fluchtlinge, Binnenvertriebenen und anderen vonAutoren dieser Ausgabe
waltsamen Konflikten betroffenen Personen auf diesem Kontin
wurde auf deren »Anfélligkeit fiir Gewalt, Ausbeutung und KranDr. Eckhard Breitinger, geb. 1940, Professor am Institut fir
heiten, namentlich auch HIV/Aids« aufmerksam genfadhtZu- Afrikastudien der Universitat Bayreuth, ist Fachmann fur Literatur
sammenarbeit mit dem Prasidenten des Sicherheitsrats fand anund Theater in Afrika. Herausgeber der >Bayreuth African Studiesc.
Februar 2000 eine Sondersitzung des Wirtschafts- und Sozial
(ECOSOC) statt, auf der die entwicklungspolitischen Aspekte Dr. Michael Brzoska, geb. 1953, ist Forschungsleiter am Inter-
Aids-Pandemie erortert wurden. Nicht mehr gemieden wird auch nationalen Konversionszentrum Bonn (BICC). Zuvor an der Univer-
Bedeutung des Problems im Hinblick auf die an den Friedenssicsitat Hamburg und am Stockholmer Internationalen Friedensfor-
rungseinsatzen der Vereinten Nationen beteiligten Soldaten; Mschungsinstitut (SIPRI) tétig.
letzten Jahres nahm der Sicherheitsrat hierzu Stéllung
Keine geringere Herausforderung stellt Aids auf dem Gebiet Dr. PeterPiot, geb. 1949, ist seit Ende 1994 Beigeordneter Gene-
Menschenrechte dar; die gemeinsam mit dem Hohen Kommissarralsekretéar der UN und Exekutivdirektor des UNAIDS. 1980-1992
Vereinten Nationen fiir Menschenrechte ausgerichtete >Zweite InProfessor fur Mikrobiologie am Institut fir Tropenmedizin in Ant-
nationale Konsultation Gber HIV/Aids und Menschenrechte«< fawerpen; 1991-1994 Prasident der Internationalen Aids-Gesellschaft.

Kofi Annan
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fen; Ausweitung der Partnerschaften zwischen 6ffentlichem und aigehensweise und ein starker koordiniertes Vorgehen angegange
vatem Sektor; Schaffung und Starkung nationaler Kapazitaten werden. 1994 wurde daher durch den ECOS@&s >Gemeinsame
Aids-Bekampfung einschlielich der Ausarbeitung und DurchfiBrogramm der Vereinten Nationen fir HIV/Aids< (Joint United
rung nationaler Aktionspléane. Nations Programme on HIV/AIDS, UNAIDS) eingerichtet, das im
Wenn die Generalversammlung zu ihrer Sondertagung zusamndamuar 1996 seine Tatigkeit aufnahm. Getragen wurde es urspriing
kommt, werden alle Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen die Gieh von drei Sonderorganisationen (UNESCO, WHO und Welt-
legenheit haben, ihre Unterstutzung fir den weltweiten Kampf ¢ank) und drei Spezialorganen (UNICEF, UNDP und UNFPA) des
gen Aids kundzutun. Ich freue mich auf dieses Ereignis, nicht wey@rbandes der Vereinten Nationen. 1999 kam noch das in Wien
der schonen Worte, die zweifellos dort fallen werden, sondern wegasassige Programm fir die internationale Drogenbekampfung
der greifbaren Ergebnisse, die ein Stuck naher riicken werden. @NDCP) hinzu.
Anbruch des neuen Jahrhunderts ist man sich in jeder Ecke undeass UNAIDS, eine Gemeinschaftseinrichtung des UN-Systems,
Planeten des schrecklichen Ausmafes der Epidemie bewuf3t.Wifil durch einen Programmkoordinierungsrat (Programme Coordi-
mussen nun sicherstellen, dal3 die Welt zu einer angemessenennatitg Board, PCB) geleitet. Diesem Organ gehoren die Vertretel
wort findet. von 22 Regierungen und der sieben beteiligten UN-Organisationer
sowie funf Reprasentanten von nichtstaatlichen Organisationer
(NGOs) — darunter Vereinigungen von Aids-infizierten Menschen —
Die Rolle des UNAIDS an; das UNAIDS ist damit die erste Einrichtung der Vereinten Natio-
nen mit einem Leitungsgremium, das auch NGO-Vertreter als Mit-
Urspringlich, seit 1986, lag die Hauptverantwortung fir die Bglieder hat. Die 22 Mitgliedstaaten des PCB werden vom ECOSOC
kampfung von HIV/Aids im Rahmen der Vereinten Nationen bei desich den Ublichen Kriterien der geographischen Ausgewogenhei
WHO. Mitte der neunziger Jahre wurde jedoch klar, daf3 die hggwahlt; die eigentlichen Entscheidungen bleiben ihnen vorbehal-
nackige Ausbreitung und die verheerenden Auswirkungen der Epi. Die sieben UN-Organisationen bilden den >Ausschul’ der Tré.
demie auf alle Aspekte des menschlichen Lebens wie auf die sozjele (Committee of Co-sponsoring Organizations, CCO) und tagen
und wirtschaftliche Entwicklung noch starkere Anstrengungen seidieser Funktion mehrmals im Jahr.
tens der Weltgemeinschaft erforderlich machten. Die vielfaltightit einem Jahreshaushalt von 60 Mill US-Dollar und 129 — teils in
Faktoren im Zusammenhang mit der Verbreitung der Epidemie uenf, teils vor Ort in mehr als 50 Staaten tatigen — Mitarbeitern im
die Notwendigkeit, den einzelnen Landern bei der Bewaltigung @éheren Dienst ist das UNAIDS vom Umfang her eher ein beschei-
Probleme Hilfestellung zu geben, konnten nur durch eine neue Hienes Programm, das jedoch gro3e Wirkung hat. Das UNAIDS ist
weder Finanzierungsinstitut noch Durchflihrungsorganisation, son-
dern es Ubernimmt vor allem Katalysator- und Koordinierungsaufga-
ben flr alle die Epidemie betreffenden MalRnahmen. Eine weitere
wichtige Funktion des Sekretariats besteht darin, Informationen zu
sammeln, zu dokumentieren und beispielsweise betroffenen Lander
zur Entwicklung eigener nationaler Strategien zur Verfligung zu stel-
len. Vorrangig gilt die Aufmerksamkeit des Sekretariats den jungen
Menschen und den besonders anfélligen Bevdlkerungsgruppen; se
ne inhaltlichen Schwerpunkte sind unter anderem:
® die Verhinderung der HIV-Ubertragung von Miittern auf ihre
Kinder,
® die Entwicklung und Umsetzung von auf die jeweiligen Gemein-
Gemeinsames HIVIAIDS Programm der Vereinten Nationen wesen ausgerichteten Standards zur Aids-Fursorge,

® die Entwicklung von Impfstoffen und
U NAII Ds ® spezielle Initiativen fur die am schwersten betroffenen Regio-
UNICEF » UNDP « UNFPA ¢ UNDCP nen, vor allem auch fir das Afrika stidlich der Sahara.

UNESCO e WHO e WELTBANK 1998 leisteten die Vereinigten Staaten mit 15 Mill Dollar den grof3-
ten Beitrag zum Haushalt unseres Programms, gefolgt von der

Erstmals nahm die Generalversammlung der Vereinten Nationen Mi€derlanden, GroBbritannien, Schweden, Norwegen und Dane
ihrer EntschlieBung 42/8 vom 26. Oktober 188Im »Syndrom der mark. Auch China, Thailand und Siidafrika gehtren zu den Geber-
erworbenen Immunschwéache« Stellung; die Fihrungsrolle und digndern.

Koordinierungsfunktion der WHO »bei der Aids-Verhitung, -Be-

kédmpfung und -Aufklarung und in der diesbeziglichen Forschupgs-

und Offentlichkeitsarbeit« wurden ebenso anerkannt wie die »ent- . . .

scheidende Bedeutung« des Aids-Sonderprogramms dieser UN-Son- Der Stand der Aids-Epidemie

derorganisation. Letzteres lief mit der Schaffung des UNAIDS aus.

Der WHO als der internationalen Koordinierungsstelle des Gesungq, pezember 2000 legten wir gemeinsam mit der WHO eine Ein-
heitswesens kommt weiterhin zentrale Bedeutung hinsichtlich def Re-

aktion des Medizinsektors auf die Pandemie zu. Das UNAIDS seinepchétzung der aktuellen Lage ¥oNeben einem globalen Uberblick
seits hat die Katalysatorrolle fiir das gesamte UN-System inne. Zu déiber den Stand der Infektion enthalt der Bericht auch Aussagen zi
Aufgaben des UNAIDS gehort es auch, die Weltoffentlichkeit immeiden wirtschaftlichen und sozialen Auswirkungen und zur Finanzier-

wieder auf das Anliegen der Aids-Bekampfung und -Préavention jaufs o : 5 o
merksam zu machen; hierzu dient beispielsweise der von der WH rkeit wirksamer Gegenmalinahmen sowie Schatzungen zur kinfti

ausgerufene und seit 1988 am 1. Dezember eines jeden Jahres be%‘\'l Entwicklung der Pandemie. . . .
gene >Welt-Aids-Tag«. as HIV, das Aids verursacht, hat, so der Bericht, weltweit eine Epi-

demie weit gréReren Ausmafes ausgeldst, als noch vor einem Jah
Anschrift: 'UNAIDS - 20 avenue Appia - CH-1211 Geneve|27zehnt angenommen worden war. UNAIDS und WHO schétzen die
Internet-Kennung:http:/www. unaids.org Zahl der Menschen, die Ende 2000 mit HIV oder Aids lebten, auf
weltweit 36,1 Millionen. Diese Zahl liegt um mehr als die Halfte
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Uber der Prognose von 1991, die die WHO auf der Basis der dafals

verfugbaren Daten vorgelegt hatte. Die Katastrophe ist schon da

Auler im Afrika sudlich der Sahara sind uberall auf der Welt mehr

Manner als Frauen mit dem HIV infiziert oder an Aids gestorberﬂ.min\i/s‘gﬁl']dmd%rr ﬁhgc'?‘]fﬂ?izﬂgrgﬁgae;?r'%’grr]??eryﬂgg Eﬁmiﬁlsﬁé g?es'

Die _Verhaltenswelsen df:'r Manner — haufig beemf!gBt _durch Problesasition der Bundesregierung zur HIV/Aids-Problematik so zugam-

matische, kulturell gepréagte Vorstellungen von Mannlichkeit — mamengefalit:
\ > o 9

chen sie zu Hauptopfern und >Haupttatern<. Insgesamt infizienten

sich im Jahre 2000 schatzungsweise 2,5 Millionen Manner im Ater? HIV/Aids ist keine drohende, sondern eine in Teilen der Welt|be-
DN,

. . its prasente Katastrophe. Es kommt jetzt vor allem darauf an, gderen
von 15 bis 49 Jahren, und am Ende des Jahres lebten 18,2 Millionglit a7, begrenzen. Die Bundesregierung betont daher den ejndeu-

erwachsene Manner mit HIV oder Aids. Bei den Frauen waren 2ghen Vorrang der Pravention von Neuinfektionen.
Millionen neue Infektionen aufgetreten, zum weit uberwiegende® Solange keine Impfstoffe zur Verfligung stehen, sind Information
Teil bei jungen Frauen unter 25 Jahren; etwa 16,4 Millionen Frauétd Aufklarung mit dem Ziel der Verhaltensanderung und die Bereit-
lebten am Ende des Jahres mit HIV oder Aids stellung von Verhitungsmitteln der am ehesten erfolgversprechende

s : . . Weg zur Eindédmmung der Seuche.
In Osteuropa und den Landern der ehemaligen Sowjetuiaign ® Die Bekdmpfung opportunistischer Infektionen im Rahmen |der

Ende 1999 die geschatzte Zahl der Erwachsenen und Kinder, di¢ miijemeinen Gesundheitsversorgung wird verstarkt, um das Leben der
HIV oder Aids leben, bei 420 000. Nur ein Jahr spéater war sie nadtatienten zu verlangern und zu erleichtern und um ihnen ein Hoff-
vorsichtiger Schatzung auf 700 000 gestiegen. Ein Grofteil der Vigfungszeichen zu geben.

telmillion Erwachsenen, die sich im Jahre 2000 infizierten, Sin%olnnactj(ie%Fézgv%gﬁﬁgzggig%srr@nk‘B/i;zMgglzligg?w%nltEenr{\j\zt:Lrl]u(]rlweg;nslz%t;;enz]-

Manner, mehrheitlich injizierende Drogenkonsumenten. Nichts deynenarbeit bemiiht sich, Gesundheitsstrukturen zu schaffen, die es den
tet auf ein Nachlassen der raschen Zunahme in RuB3land hin. NaRértnerlandern erméglichen, diese Medikamente wirksam und verant-
den in den ersten neun Monaten des vergangenen Jahres gemeldegiipar einzusetzen und somit entsprechende Angebote der Pharma-

Fallen zu urteilen, kénnte die Zahl der im Jahre 2000 insgesamt redffdustrie zu nutzen. . . .
Die Bundesregierung fordert die Regierungen der Entwicklungs-

strierten Neuinfektionen auf 50 000 steigen. Das ist weit mehr als dig ar nd die Pharma-Unternehmen auf. in Verhandlungen |iber
insgesamt 29 000 Infektionen, die in dem Land zwischen 1987 Unféutlich reduzierte Preise fur HIV-Medikamente einzutreten. Mit ei-
1999 verzeichnet wurden. Dabei spiegelt die Zahl der gemeldeteigen afrikanischen Staaten sind derartige Vereinbarungen bereits zu-

Falle das tatsachliche AusmaR der Epidemie nur bruchstiickhaff vitandegekommen. ) _ ) )
der. ® Die deutsche Entwicklungszusammenarbeit hat ihren Einsatz fur

. . N die Bekampfung von HIV/Aids erheblich verstarkt. 1999 wurden|fir
Schatzungsweise 700 000 Erwachsene, davon 450 000 Manner, Wifaterale Projekte 35 Mill DM eingesetzt; fir 2001 sind fiir diesen

den im Verlauf des Jahres 200036d- und Stdostasienfiziert. Zweck 140 Mill DM vorgesehen.
Insgesamt wird die Zahl der Erwachsenen und Kinder in dieser R@®@- Noch stérker als bisher wird sich der Kampf gegen HIV/Aids |auf
gion, die mit HIV oder Aids leben, fiir Ende 2000 auf 5,8 Milliongndie Zielgruppe der Jugendlichen — insbesondere die Madchen —+ kon-
geschatzt. zentrieren, da dies die wirksamste Zukunftsinvestition darstellt.
In der bevolkerungsreichen Regi@stasien und Pazifilst es noch
nicht zur einer ausgedehnten Ausbreitung des HIV gekommen. Rund

130 000 Erwachsene und Kinder wurden im Laufe des Jahres 2080ng unmittelbar bedroht. Dieses Ubertragungsmuster ist in der
infiziert. Damit liegt die Zahl der Menschen, die Ende 2000 mit HIKaribik vorzufinden, wo die hdchsten HIV-Raten der Welt auf3er-
oder Aids lebten, bei 640 000, was einem Anteil von 0,07 vH der leaib Afrikas verzeichnet werden.

wachsenen Bevolkerung in der Region entspricht. Dagegen liegtAlis den reicheren Landern der Erde sind keine Fortschritte bei den
Pravalenzrate in Sud- und Sidostasien bereits bei 0,56 vH. AlRnaventionsbemiihungen zu vermelden. Die verfigbaren Informatio-
dings hatte die Epidemie in Ostasien reichlich Raum, sich auszuwen lassen einen Ruckgang der Neuinfektionen gegentber dem Vor-
ten. Gewerblich erbrachter Geschlechtsverkehr und der Konsunpitr nicht erkennen. Insgesamt infizierten sich im Verlauf des Jah-
legaler Drogen sind weit verbreitet, ebenso Migration und Mobilités 2000 schatzungsweise 30 000 Erwachsene und Kindézst

in den einzelnen Landern und Uber die Grenzen hinweg. Vor alleanopaund 45 000 ilNordamerikamit dem HIV. Die HIV-Prava-
innerhalb Chinas finden erhebliche Wanderungsbewegungen slatiz ist insgesamt in beiden Regionen leicht gestiegen, vor allem
an ihnen sind Millionen von Menschen beteiligt. weil die antiretrovirale Therapie HIV-positiven Menschen ein lange-
FiurNordafrika, den Nahen und Mittleren Ostearden fiir den Zeit- res Leben erméglicht.

raum 1994 bis 1999 nur wenige neue Landerschatzungen vorgeldgtibersehbar ist das HIV inzwischen in jedes Land der Erde vorge-
Nach aktuellen Erkenntnissen scheint aber die Zahl der Neuinfektiningen. Ein Kontinent ist jedoch weit starker von Aids betroffen als
nen zuzunehmen. Mit geschatzten 80 000 Neuinfektionen im Jgader andere: Afrika ist die Heimat von 70 vH der Erwachsenen und
2000 stieg die Zahl der Erwachsenen und Kinder in der Region,&0bevH der Kinder, die auf der Erde mit dem HIV leben, und hat drei
mit HIV oder Aids leben, bis Ende 2000 auf 400 000. Viertel der mehr als 20 Millionen Menschen, die seit Beginn der Epi-
In Lateinamerikaliegt der Epidemie ein komplexes Mosaik vomlemie weltweit an Aids starben, zu Grabe getragerAfiika sid-
Ubertragungsmustern zugrunde, in dem sich das HIV tiber Sexliei-der Saharavurden im Jahre 2000 schatzungsweise 3,8 Millio-
kontakte zwischen Méannern, zwischen M&nnern und Frauen wed Erwachsene und Kinder mit dem HIV infiziert. Damit durfte die
intravendsen Drogenkonsum weiterverbreitet. Schatzungswesssamtzahl der Menschen, die dort mit HIV/Aids leben, am Jahres-
150 000 Erwachsene und Kinder wurden im vergangenen Jaheride bei 25,3 Millionen gelegen haben. Im gleichen Zeitraum be-
Lateinamerika infiziert. Fir Ende 2000 wird die Zahl der Infiziertegann sich der Gesundheitszustand von mehreren Millionen Afrika-
in dieser Region auf 1,4 Millionen geschatzt. nern, die sich in frheren Jahren infiziert hatten, zu verschlechtern,
Wenn das HIV sich uberwiegend innerhalb einer kleinen Bevolkexd 2,4 Millionen Menschen in einem fortgeschrittenen Stadium der
rungsgruppe — zum Beispiel unter Mannern, die gleichgeschlechtifektion starben an mit dem HIV verbundenen Krankheiten.

che sexuelle Kontakte haben — ausbreitet, ist voribergehend nurlein&ugenblick nimmt die HIV-Pravalenz weiter zu, weil die jahrli-
begrenzte Zahl von Menschen einem Infektionsrisiko ausgeseatht Zahl der Neuinfektionen noch die Zahl der Todesfélle Ubersteigt.
Wo aber das HIV vor allem durch heterosexuellen Geschlechts\@ie nationalen HIV-Pravalenzraten im Afrika sudlich der Sahara
kehr Ubertragen wird, ist ein weit groRerer Teil der Gesamtbewiieren nach wie vor erheblich von Land zu Land. Sie reichen von
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Klnstler gegen Aids verkauften Vorstellungen im Nationaltheater in Kampala und ei-

land zu investieren. Mit seinen Liedern, geschrieben aus drungsstellen und den beteiligten NGOs geschatzt.
Gefuhl der personlichen Betroffenheit des Aids-Kranken, bestDas sollte aber nicht dartiber hinwegtauschen, daf? diese For

kannt hatte, ging aber auch ohne Make-up in Schulen, GemeirDas Publikum bleibt passiver Konsument und wird kaum in das
zentren oder Dorfversammlungen. Er nutzte seine Popularitat, Geschehen einbezogen. Diese Kampagnen, so die Kritiker, $i

Aufklarung von Anfang an gefordert. Schon Ende der achtzi@aussetzung fiir erfolgreiche Aufklarungsarbeit. Aids-Initiativ
Jahre gab es Werkstattseminare, bei denen Arzte und Vertrmit partizipativem Charakter werden vorwiegend von kleiner

te die Strategien der Kommunikation. Die Regierung hat auch Theaterexperten sich mit der ortlichen Sozialarbeiterin und den
alte Tradition eines Theaterwettbewerbs der Schulen (SchPflegern der Gesundheitsstation zusammengetan. Mit den

pe palRgenau zuschnitten werden, und die Schiler kénnen irund wie sie in dramatische Sketche umgesetzt werden. Auch
Funktion von Kommunikatoren eingewiesen werden, die Infcsteht die Vermidung von Risikoverhalten im Vordergrund. Al

aka

wannen, richteten sich an die Altersgruppen, die gerade beginifiir das Dorf.
sexuell aktiv zu werden. In ihrer Botschaft konzentrierten sie sDie Einbeziehung der Graswurzelebene fordert somit auch pro-

nungsmelodie der Initiative >Kunstler gegen Aids¢, die mder und Alte gleichermal3en. Der partizipative Ansatz, so sejne
Unterstutzung der Regierung das Festival >Aids Quake« orgeBefurworter, befreit die Dorfbewohner von dem Gefiihl der Hilf-
sierte. Theater-, Tanz- und Musikgruppen, ob Pop oder Folklcund Hoffnungslosigkeit. Sie lernen, sich nicht mehr als Opfer gi-
thematisierten Aids und konkurrierten um staatliche Auszeimes tbermachtigen Schicksals zu sehen, sondern erfahren|ihre
nungen. Ebenfalls mit Regierungsunterstiitzung hat der VerbFahigkeit, inre Geschicke selbst zu bestimmen.
der Theatergruppen (Uganda Theatrical Groups Association)Dal Uganda in Sachen Aids innerhalb von zehn Jahren den
nen Aids-Theaterpreis ausgelobt. Die Truppe >Bakayimbera< Sprung vom Schlimmstmaéglichen und von der Stigmatisierung
der Hauptstadt Kampala mit dem nach dem Maisbohrer — einals >Aids-Land Nr. 1< (was die Kehrseite der damals beispiellosen
Kafer, der die Maisstengel von innen her auffri3t und damit (Offenheit der Regierung beim Umgang mit dem Problem war)
Pflanze zum Absterben bringt — benannten preisgekronten Stzum Hoffnungstréager geschafft hat, ist auf ein Biindel unter-
>Nduluwira< stellt in einer Mischung aus Englisch und Lugaischiedlicher Mal3nahmen zuriickzufihren. Die >Artists Against
da sexuelles Risikoverhalten in den Vordergrund; sie propagAids< erheben nicht den Anspruch, allein verantwortlich zu sein —
>safer sex« sowie die absolute Treue zu einem Partner unter aber mitverantwortlich sind sie.

Motto >nicht auf fremden Weiden grasenc« (zero grazing). Mit at Eckhard Breitingerd
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unter 2 vH der erwachsenen Bevdlkerung in manchen westafrik&ie Wirtschaftsunternehmen trifft das HIV unmittelbar, indem es ihr
schen Landern bis zu 20 vH oder mehr im siidlichen Teil des KoR@rsonal angreift. Eine Erhebung bei finf Firmen in Athiopien Mitte
nents und liegen in den Landern Zentral- und Ostafrikas zwisclden neunziger Jahre beispielsweise kam zu dem Ergebnis, daf3 Aids
beiden Werten. In den acht afrikanischen Landern, in denen miridesinem Funfjahreszeitraum fir tber die Halfte der Krankheitslast
stens 15 vH der Erwachsenen infiziert sind, gehen vorsichtige Schégéchlich war. In Tansania stiegen die durchschnittlichen Krank-
zungen davon aus, dal3 etwa ein Drittel der heute Flinfzehnjahriggitskosten pro Jahr und Mitarbeiter laut einer Erhebung in sechs
an Aids sterben wird. Unternehmen zwischen 1993 und 1997 wegen Aids um mehr als das
Dreifache, und die Bestattungskosten der Unternehmen verfunffach-
ten sich. Angesichts niedrigerer Produktivitat und hdherer Kosten
Die Kosten der Krankheit entscheiden sich manche Unternehmen dazu, ihre Wirtschaftstétig-
keit in Lander zu verlagern, die von der Epidemie weniger betroffen
Es ist nach wie vor auf3erordentlich schwierig, die volkswirtschafind.
chen Auswirkungen der Epidemie zu beziffern. Es mehren sichAeich wenn die verantwortlichen Manager die langfristige Bedro-
doch die Hinweise, da3 mit steigenden HIV-Pravalenzraten sowlolthg der Ertragskraft inres Unternehmens durch Aids erkennen, ist
das Wirtschaftswachstum insgesamt als auch die Wachstumsratéddlick in einem von Inflation, fallenden Wechselkursen, Arbeits-
Bruttoinlandsprodukts (BIP) deutlich sinkt. Afrikanische Lander, kiimpfen, politischen Unruhen und Stromrationierung gepragten Kli-
denen weniger als 5 vH der erwachsenen Bevolkerung infiziert sime, oft nur auf das kurzfristige Uberleben gerichtet. Die Unterneh-
werden einen leichten Rickgang der BIP-Wachstumsrate erlelmeansleitungen strauben sich daher haufig aus Kostengrinden gegen
Eine HIV-Pravalenz von 20 vH oder hoher (die, wie erwahnt, in die Einfihrung von HIV-Praventionsprogrammen am Arbeitsplatz.
nigen Landern des Stdlichen Afrika bereits erreicht ist) kann dagsachlich jedoch kénnten die Unternehmen hohe Kosten fir die
Wachstum des BIP um bis zu 2 vH pro Jahr verringern. Gesundheitsfursorge und Produktivitatsverluste einsparen, wenn sie
Fur Sudafrika, dessen Volkswirtschaft 40 vH der gesamten Waich zum Beispiel an Fonds beteiligten, aus denen die Aufklarung der
schaftsleistung im Afrika sudlich der Sahara erbringt, summiert eM#arbeiter, kostenlose Beratung und freiwillige HIV-Tests bezahlt
Studie die Effekte eines verlangsamten Wirtschaftswachstumswerden. Je umfassender die Ansétze sind, desto bessere Ergebnisse
Zeitverlauf und kommt zu dem Ergebnis, dal 2010 das BIP re@hnen erzielt werden. In einem Fall wurden zum Beispiel Fabrikar-
um 17 vH unter dem Wert liegen wird, den es ohne Aids erreichmsiter zu geringen Kosten dazu ausgebildet, Kollegen Informationen
kénnte. Uber Aids zu geben und risikodrmeres Verhalten zu unterstitzen; die

Die Unterschiede bei der Ausbreitung von Aids in verschiedenen Landern — das Ansteigen, Stagnieren oder Fallen der Rafektienblew belegen,
daf3 diejenigen Lander, die eine konsequente Aufklarungspolitik betreiben, die Pandemie am ehesten unter Kontrolle brimgegddoten&ann dabei,
nicht zuletzt mit seinem Programm >Kinstler gegen Aidsg, bisher die grof3ten Erfolge verzeichnen. Im Bild: Auftritt deser&idseDpiner Theater-
vorstellung in Bundibugyo, einem landlichen Zentrum an den Hangen des Ruwenzori im Westen des Landes.
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cher Praventionsprogramme in weit groRerem Mal3stab durchzufiihren
Diese Praventionsprogramme wirden sowohl die HIV-Ubertragung
durch sexuelle Kontakte umfassen als auch die Pravention der Ubertra
gung von der Mutter auf das Kind und bei Transfusionen. Solche Pro-
gramme reichen von Aufklarungskampagnen durch verschiedene Mediel
Uber das Angebot freiwilliger HIV-Beratungen und -Tests bis zur Wer-

bung fur Kondome und deren Verteilung.

® Man schatzt, daR die Lander im Afrika stdlich der Sahara mit unge-
fahr 1,5 Mrd Dollar pro Jahr die Linderung von Symptomen und Schmer-
zen (Palliativbehandlung) fir wenigstens die Halfte der bedirftigen Aids-
Patienten, die Behandlung und Prophylaxe opportunistischer Infektioner
fur einen etwas kleineren Anteil und die Versorgung von Aids-Waisen si-
cherstellen kdnnten.

® Die Anwendung der antiretroviralen Kombinationstherapie wirde
dartiber hinaus mehrere Milliarden Dollar pro Jahr kosten.

Natirlich gehdren zur Aids-Pravention und zur Versorgung von Be-
troffenen mehr als nur finanzielle Mittel. Die Gesundheits-, Bil-
dungs-, Kommunikations- und sonstigen Infrastrukturen eines Lan-
des mussen gut genug entwickelt sein, um die Bereitstellung diese
Leistungen zu ermdglichen. In einigen stark betroffenen Landern
sind diese Systeme bereits in hohem Mal3 ausgelastet und kénnen d
Zusatzbelastung durch Aids kaum standhalten.

Die internationale Gemeinschaft kann und muf3 mehr tun, um einer
glaubwirdigen Kampf gegen Aids in Afrika finanzieren zu helfen.
Mit einer Investition von 3 Mrd Dollar jahrlich kann die Welt die
Lebensqualitat von Millionen Afrikanern entscheidend verbessern.
Weltweit wirden Mittel in Héhe von etwa 7 bis 10 Mrd Dollar fir
effektive Praventions- und Versorgungsprogramme bendtigt. Diese
Kosten sind verschwindend gering im Vergleich zu praventiven Aus-
gaben fiir andere Gesundheitsprobleme. So geben zum Beispiel a
lein die Vereinigten Staaten schatzungsweise 52 Mrd Dollar fur den
Kampf gegen die gesundheitlichen Folgen der Fettleibigkeit aus
—mehr als das Finfzehnfache der Summe, die erforderlich ware, ur
Aids in Afrika wirksam zu begegnen.

Erwartungen an die Sondergeneralversammlung

Die Erkenntnis, daR3 Aids nicht nur ein medizinisches, sondern vor allem auch . . .
ein gesellschaftliches Problem mit dramatischen Auswirkungen auf die wifit der Entscheidung, eine Sondertagung zum Thema HIV/Aids
schaftliche, kulturelle und soziale Entwicklung darstellt, hat bei aufgeschiééirchzufiihre, beauftragte die Generalversammlung gleichzeitig
senen Regierungen und gesellschaftlichen Gruppen zu unkonventionel@m Generalsekretar, ihr zur Erleichterung des Vorbereitungsprozes
MaRnahmen im Dienste der Vorbeugung gefihrt. Bei der Aufflihrung eises rechtzeitig einen umfassenden Bericht zu unterbreiten. Darir
Aids-TheaterstUc_:_ksin_Bur_]dibugyoin Uga}ndatritt ein Schauspieler als ScRiiten sowohl Aussagen zum Stand der Epidemie als auch zun
arzt auf und erklart, wie Aids verbreitet wird. Stand der nationalen, regionalen und internationalen Aktivitaten und

der Zusammenarbeit enthalten sein.

Der angeforderte BericKtwurde im Februar vorgelegt. Neben ei-
Zahl der HIV-Neuinfektionen war daraufhin um ein Drittel niedriggrem epidemiologischen Uberblick, der die im Status-Bericht von
als in Fabriken, die diese Investition in die Pravention nicht getatiflAIDS und WHO genannten Daten zu den einzelnen Landern uno
hatten. Regionen nochmals aufgreift, werden insbesondere die sozio-6kono
Gerade angesichts der Tatsache, daR Aids Investitionen verhindggghen Auswirkungen von HIV/Aids geschildert. Diese miissen
das Wirtschaftswachstum bremst und hohe Kosten fiir die Unterrggdampft werden, denn in vielen Landern hat Aids bereits bedeuten
men verursacht, ist die Feststellung nicht unwichtig, daR wirksafleeSektoren der Gesellschaft in gefahrlichem Mal3e zersetzt. Die ne
GegenmaRnahmen bezahlbar sind. Experten haben versucht zgagizen Auswirkungen der Seuche, so der Bericht, zeigen sich un
mitteln, wieviel Geld fur ein wirklich effektives Vorgehen gegen dimiBverstandlich bei der Wirtschaftsentwicklung, in den Bildungs-
Aids-Epidemie in Afrika bendtigt wirde, und zwar im Hinblick auginrichtungen und im Gesundheitswesen oder in der Landwirtschaf
die Ausweitung von Praventionsprogrammen auf ein Niveau, dégser Staaten. Aul3erdem werden die Voélker durch Konflikte, Krieg,
deutlich spiirbare Wirkungen auf die Bevoélkerung erwarten 1ai3t, wmidschaftliche Instabilitat, fehlende Gleichstellung der Geschlech-
im Hinblick auf die Grundversorgung und Unterstiitzung bereits ier und gesellschaftlichen Ausschluf3 von Bevdlkerungsgruppen
fizierter Personen und ihrer Familien. Wenn die Lénder sich ehrgeeh anfalliger fir HIV-Infektionen.
zige, aber erreichbare Ziele fiir den Zeitraum von 2000 bis 2005 sedem Bericht wird davon ausgegangen, daf} nach zwanzig Jahre
zen, werden sie nach gegenwartigem Stand jahrlich die folgenBefahrung mit der Aids-Bekampfung eindeutige Aussagen uber eini-
Mittel bendétigen, um die MalBnahmen zur Bekadmpfung von Aids @y grundlegende Prinzipien getroffen werden kénnen. Sie mussel
eine Ebene anzuheben, auf der man der Epidemie in Afrika effekidachtet werden, will man Erfolge verbuchen:

entgegentreten konnte: ® Die Ungleichheit der Geschlechter muf3 angegangen werden.

® Bereits 1,5 Mrd Dollar jahrlich wiirden es dem gesamten Afrika si®- PraventionsmaRnahmen, lebenserhaltende Behandlungsmethode
lich der Sahara ermdglichen, alle wesentlichen Komponenten erfolgugie bahnbrechende wissenschaftliche Ergebnisse im Préventions- un
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Behandlungsbereich mussen fur alle in umfassender Weise zugangibWAids ergriffen werden miissen. Es wird dabei vermutlich um
gemacht werden. Praventionsmafinahmen, um besseren Zugang zu Firsorge und Be-
® Von HIV/Aids betroffene Menschen mussen uberall auf der Welt gfgndlung, um die Versorgung von Aids-Waisen, um die Ausweitung
tiv miteinbezogen und in ihren Bemuhungen unterstiitzt werden, die B, parnerschaften zwischen ffentlichem und privatem Sektor, um

demie in ihrem jeweiligen Umfeld zu bekampfen. e Beschl . Ktoriib ifender MaRnah im Hinblick
® Die Regierungen mussen in Zusammenarbeit mit zivilgesellschaigi“Ee eschleunigung sextorubergreitender Malsnahmen im Hinblic

chen Organisationen die Fiihrung iibernehmen und die erforderlicRéhdie Epidemie und wiederum um angemessene Finanzmittel an-
Mittel bereitstellen, damit sichergestellt ist, dal? die nationalen und ingesichts der Krise gehen.

nationalen Bemuhungen auch den Bedurfnissen des Landes und depjersondergeneralversammlung wird voraussichtlich auch eine Rei-
fordernissen vor Ort entsprechen. he konkreter Vorgaben fiir MaBnahmen zur Aids-Bekampfung ver-
Der Bericht betont gleichzeitig, daf die Chancen und Moglichkeit@nschieden, die sich an den bereits in anderen Foren der Vereinten
zur Eindammung von Aids noch nie so grof3 waren wie heute. »Nigionen beschlossenen Zielen orientieren. So wurde zum Beispiel
bisher aus der Seuche gewonnenen Erkenntnisse haben einen Buhktem Millenniumsgipfel der Vereinten Nationen im September
erreicht, dafd wir jetzt mit Zuversicht sagen kdnnen: Es ist techni2®00 von den Staats- und Regierungschefs ein sehr wichtiges Ziel
politisch und finanziell méglich, die HIV/Aids-Epidemie einzudamvereinbart: Bis 2015 soll die Zunahme an HIV/Aids-Fallen gestoppt
men und ihre Verbreitung und Auswirkung drastisch zu reduziereard die Seuche »allmahlich zum Riickzug gezwungen« werden
halt der UN-Generalsekretér fest. Dies bringt die Welt der Zeit vor dem Ausbruch der Aids-Epidemie
Die Regierungen in aller Welt werden ersucht, in sieben Bereicmécht zurlick. Aber fir die gefahrdeten oder betroffenen Menschen,
tatig zu werden, um zur Eindammung der Aids-Epidemie beizutfér inre Familien und Lander, fur ihre Volkswirtschaften und Unter-
gen. Gefordert sind nehmen ware viel gewonnen, wenn diese Zielvorgabe Wirklichkeit
> Fihrungsstarke und Koordination bei der Bekampfung V%vrﬁjrde. Es ist ein anspruchsvolles Ziel, aber es ist zu erreichen.
Aids,
» die Linderung der sozialen und wirtschaftlichen Auswirkungen
der Epidemie,
» eine Reduzierung der Gefahrdung bestimmter gesellschaftlichejonathan Mann, ADS: Vorbeugung und Eindammung. Die Globale Strategie der

Gruppen durch HIV-Infektionen, WHO, VN 6/1987 S. 184ff. i o
. . . . . . 2 In der namens aller Mitglieder des Rates abgegebenen Erklarung des Ratsprasiden-
> die Erreichung bereits vereinbarter Ziele zur Verhinderung vornen, UN-Dok. S/PRST/2000/1 v. 13.1.2000 (Text: VN 2/2000 S. 74).
HIV-Infektionen 3 In seiner Resolution 1308 v. 17.7.2000 (Text: VN 1/2001 S. 36).
N ’ .. e . 4 UN Doc. E/CN.4/1997/37 v. 20.1.1997.
» Fursorge und Unterstutzung fir infizierte und von HIV/Aids bes £/cN.4/2001/80 v. 20.12.2000.

troffene Menschen, 6 ILO, HIV/AIDS: A Threat to Decent Work, Productivity and Development, Geneva
. . . . . . 2000.
» die Entwicklung relevanter und wirksamer internationaler Mediz mit ihrer Resolution 55/13 v. 3.11.2000.
kamente und schlief3lich 8 Text: VN 6/1987 S. 216.

. i . . . . 9 Mit seiner Resolution 1994/24 v. 26.7.1994.
> die Mobilisierung von Finanzmitteln in der erforderlicheno UNAIDS/WHO, Die AIDS-Epidemie. Status-Bericht: Dezember 2000, Genf 2000.
Hohe. 11 Siehe Anm. 7.
12 A/55/779 (Special session of the General Assembly on HIV/AIDS. Report of the
; ; ; ecretary-General) v. 16.2.2001.
Das UNAIDS ho_fft’ daf3 SK_:h die Staate__n bei der Sond.ergeneral\ig'%n der >Millenniums-Erklarung der Vereinten Nationen¢, Resolution 55/2 der Gene-
sammlung auf eine Verpflichtungserklarung (Declaration of Com-ra@l\éersa?mlubng vr.“8.9.2000 A(;‘ri)(t VNh51f2000d_S- i90ff-)1t__2tlff- 19-fUr;)ter Zlff-d28
H o : f H e wira zuaem peschlossen, »Alrika zu nelten, die Kapazitaten aufzubauen, die es
m'tment)_ enigen We_.rden- Darin sollten d'e. Berelche" angerhrtbre}ucht, um der Ausbreitung der HIV/Aids-Pandemie und anderer Infektionskrank-
werden, in denen starkere MaBBnahmen bei der Bekampfung voreiten entgegenzuwirken.

AIDS in Deutschland

Ende des Jahres 2000 lebten etwa 37 000 mit HIV infizierte Menschen in Deutschland;
bei circa 5 000 von ihnen ist die AIDS-Krankheit ausgebrochen (AIDS-Vollbild).

ZahllderAIDS:NeUerkrankungens Infektionswege!

Die Aids-Pandemie ist kein Problem der Entwiclkd 1993 94 '95 96 '97 '98 '99 2000 Anteile in %

lungslander allein, auch Deutschland ist betrof ‘ ‘ homosexuelle Kontakte ,:..‘:}
fen. Von 1 900 Fallen 1993/94 ging die Zahl dey 9 ,’ e
Neuerkrankungen auf 400 im Jahre 2000 zuriick. 9”9’
Durch die verbesserten Behandlungsméglichkej- C .
ten kann das Fortschreiten der HIV-Infektion big 00‘ o  Ubertragung- <1 ,
. . . " o % Mutter-Kind L
zur Auspragung der Aids-Krankheit (Aids-Voll- e ) B ;cr
bild) inzwischen erheblich hinausgezégert werf ® |ntraéenoser 94
den. Trotzdem bleibt Aids eine todliche Krankheif. missé?gfgﬁ Menschen aus
Etwa 600 Menschen starben im vergangenen Jahr e heterosexuelle Landern mit weit
in Deutschland an den Folgen der HIV-Infektion %ash verbreiteter

] . Kontakte HIV-Infektion
Dem deutlichen Riickgang bei den Erkrankunggn I

steht eine ungefahr gleichbleibende Zahl von Neq-
infektionen gegentiber. Sie wird fur das Jahr 2000
etwa auf 2 000 geschatzt. Homosexuelle Kontakte

sind das Haupt-Infektionsrisiko. Freilich bleibt die 498“530 S <9
Datenlage bei der Erfassung von HIV-Infektionen Zahl T

trotz eines neuen Infektionsschutzgesetzes und fler 369 ‘e.‘l;:.

Umstellung auf die elektronische Datenverarbeir it dem AIDS-vollbild neu gemeldete Falle e g
tung schwierig. Quelle: Robert Koch-Institut © Globus {6978
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Der Schatten Saddams

Die Vereinten Nationen auf der Suche nach zielgerichteten SanktionenviCHAEL BRZOSKA

Fur den Fall von »Bedrohung oder Bruch des Friedens« sind in déellten sie keinerlei Wirkung fest. Gerade die Irak-Sanktionen, die
Charta der Vereinten Nationen im Kapitel VIl zwei Instrumente ihrdsr Bevolkerung Iraks schaden, aber das Regime offensichtlich sta
fuir die Wahrung von Weltfrieden und internationaler Sicherheit vdailisierten, haben trotz des Teilerfolgs bei der Durchsetzung von
antwortlichen Hauptorgans — des Sicherheitsrats — vorgeseh@briistungsmaRnahmen zu einer grundsatzlichen Kritik an solcher
militarische MalRnahmen nach Artikel 42 und, in der Logik der Ché&wangsmaf3nahmen gefiihrt. Dartiber hinaus haben die Probleme m
ta direkt davor gestellt, MaRnhahmen »unter Ausschlu’ von Wafféen verhéngten Sanktionen dem Ansehen der Vereinten Nationen i
gewalt«. Als Beispiele fiir letztere nennt Art. 41 verschiedene Faer Weltdffentlichkeit Schaden zugefligt und haufig zu heftigem
men der Unterbrechung internationaler Beziehungen, so des H&treit unter den Mitgliedern des Sicherheitsrats AnlalR gegeben. En
dels und der Kommunikation. Sanktionen haben also einen heralgseer neunziger Jahre gab es, so das Fazit von Jeremy Carver, »v
gehobenen Platz in der Sicherheitsarchitektur der Vereinten Nat@issen Uber, aber wenig Einigkeit bei UN-Sanktionen«.
nen: sie sind das letzte der nicht-militarischen Instrumente des Si-
cherheitsrats und gegentber dem letzten Mittel, den militarischen
MaRnahmen, insoweit privilegiert, als jene nur zur Anwendung kom- Reformbemihungen
men sollen, wenn der Rat der Auffassung ist, »dal3 die in Artikel 41
vorgesehenen MalRnahmen unzulénglich sein wiirden oder sichDé¢se Lage wird schon seit vielen Jahren von Sanktionsexperten un
unzulanglich erwiesen haben« (Art. 42). zunehmend auch von vielen Mitgliedstaaten der Vereinten Nationer
als zutiefst unbefriedigend empfunden. Seit einiger Zeit mehren sich
Die Blockade des Sicherheitsrats wahrend des Kalten Krieges dé-Rufe nach einer Reform der Sanktionspraxis. Der damalige Ge
hinderte weitgehend die Anwendung des Art. 41. Sanktionen wurdenalsekretéar Boutros Boutros-Ghali hatte seit 1995 in seinem Jah
seitens der Vereinten Nationen vor 1990 lediglich in zwei Fallegsbericht an die Generalversammlung die Sanktionen als ineffekti\
— Sudrhodesien 1966 und Stdafrika 1977 — verhangt, und nur eezeichnet. Auch sein Nachfolger Kofi Annan hat die Sanktions-
davon betraf einen Mitgliedstaat der Weltorganisation. Sie galten@isxis mehrfach kritisiert und zu Verbesserungen aufgefordert, sc
»eher untypische Ausnahmefélle«, setzten aber »hinsichtlich der Biln Beispiel in seinem Millenniums-Bericht vom Friihjahr 2000, in
dung von Sanktionsausschissen und ihres allgemeinen Mandatddra-Wirtschaftssanktionen ein »stumpfes und sogar kontraprodukti:
deutsame Prazedenzfalle«, wie Hans-Peter Kaul in dieser Zeitsche#t Werkzeugtgenannt werden.
hervorgehoben hhtDiesen Nebenorganen des Sicherheitsrats, dféeiteren Schwung gewann die Reformbewegung durch die Initiati-
ren Mitgliedschaft jeweils mit der Mitgliedschaft des Rates identisel einzelner Staaten wie zunachst der Schweiz und dann Deutscl
ist, obliegt die Uberwachung des jeweiligen Sanktionsregimes, Ifimds. Die Regierung des Nichtmitgliedstaats Schweiz organisierte
dessen Umsetzung die UN-Mitgliedstaaten selbst verantwortldgn nach dem Ort der Gesprache benannten >Interlaken-Prozeli,
sind. Die Ausschiisse muR3ten ihre Rolle erst finden; Anfang 2001dessen Rahmen Sanktionsexperten von Regierungen, Finanzinstitt
standen gleichzeitig zehn derartige Grerhiéenn seit 1990 sind tionen, nichtstaatlichen Organisationen (NGOs), Forschungsinstitu-
Sanktionen zu einem vergleichsweise haufig angewandten Instea-und Universitaten die Probleme von Finanzsanktionen diskutier-
ment geworden. Bezeichnenderweise betitelten die beiden US-atiexd: Das Auswartige Amt nahm dieses Modell auf und beauftragte
rikanischen Sanktionsexperten David Cortright und George Lopks Internationale Konversionszentrum Bonn (BICC), in einer Reihe
ihre umfassende Analyse der Sanktionen der neunziger Jahre »asExpertentreffen Vorschlage zur besseren Implementierung vor
Jahrzehnt der Sanktioneh« Waffenembargos und Reisebeschrankungen entwickeln zuassen
Mit der haufigeren Verhangung von Sanktionen wurde aus eingmmwischen hat die schwedische Regierung angekindigt, die Stafett
eher theoretischen ein sehr praktisches Instrument. Auf das UN#gzunehmen und eine weitere Folge von Expertentreffen zu organi
kretariat in New York und viele Mitgliedstaaten kamen ganz nesieren. Insbesondere aber sind Aktivitaten im Sicherheitsrat selbst z
Probleme zu. Zwar besitzen einige Lander umfangreiche Erfahrmennen, die seit 1998 die Reform der Sanktionen vorantrieben.
gen mit nationalen oder regionalen Sanktidnaber zu Beginn des Die Ineffektivitat der Waffenembargos kam nicht zuletzt deshalb
letzten Jahrzehnts fehlte den Vereinten Nationen als Organisatierstarkt ins Blickfeld des Rates, weil der Handel mit Kleinwaffen
und auch vielen ihrer Mitgliedstaaten das planerische und admimie dessen Auswirkungen auf bewaffnete Konflikte zu einem The-
strative Instrumentarium, um Sanktionen Wirksamkeit zu verleihena der UN wurde. So verabschiedete der Rat im September 1998 a
Anfang der neunziger Jahre gab es, so der britische Sanktionsexgiee- Reaktionen auf den kritischen Bericht des Generalsekretars z
te Jeremy Carver, »groRRe Einigkeit bei, aber wenig Wissen lber diR Konflikten in Afrikd! seine Resolution 1198, in der alle Mit-
Sanktionenx gliedstaaten aufgefordert werden, die Waffenembargos der Verein:
Mit grof3en Hoffnungen auf durchschlagende Wirkung wurden tan Nationen effektiver umzusetzen. Insbesondere werden sie aufge
Beginn der neunziger Jahre umfassende Sanktionen gegen Irakfpddert, die Verletzung von UN-Sanktionen zu einem Straftatbestand
goslawien und Haiti sowie begrenzte Sanktionen in einer Reihe vezei-machen.
terer Falle beschlossen. Sehr bald aber setzte heftige Kriik em Ein weiter wesentlicher Faktor war die Kritik einiger Vorsitzender
Hinblick auf Irak besonders wegen der humanitaren Konsequénzean Sanktionsausschiissen. So setzte der Vorsitzende des Ausscht
in den anderen Féallen vor allem wegen der weitgehenden Wirkurses betreffend Sierra Leone der Jahre 1997/98, der Standige Vertr:
losigkeit der Embargos. Cortright und Lopez klassifizieren in ihrer Schwedens Hans Dahlgren, gegen einige Widersténde durch, de
Ubersicht drei Sanktionsfalle (Irak, Jugoslawien und Libyen) asin offizieller Mission die Region bereisen konnte. Seine Erkennt-
Teilerfolge; bei vier weiteren verzeichneten sie zumindest Reaktiisse waren ernlichternd: Waffenembargo und Reisebeschrankur
nen der Betroffenen, und beim Rest — allesamt Waffenembargager hatten vor Ort praktisch keine Wirkung. Der Vorsitzende des
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Sanktionen nach Kapitel VII der UN-Charta Angola uberwachenden Ausschusses, Robert Fowler. Er fihrte zahl-
reiche Gesprache sowohl in der Region als auch in Europa und Nord-

Land Ausgands. Artder - Erweiterungen  Beendigung  amerika, um die Wege und Methoden der Sanktionenbrecher zu er-
mitteln. Er scheute sich nicht, in seinen Berichten auch Namen zu
Stdrhodesien  232(1966)  umfassende Han- 460(1979) nennen und weitgehende Forderungen zu stellen, wie etwa die nach

delssanktionen Stationierung von UN-Beobachtern in Landern, aus denen Waffen

Sudafrika  418(1977)  Waffenembargo 919(1994)  an die UNITA gelangt sein sollen. Insbesondere betonte er die Be-
Irak 661(1990)  umfassende Wirt-  1134(1997) deutung des Diamantenhandels als Finanzquelle der UNIT#n

_ schaftssanktionen - Reisebeschrankungen die vielfaltigen Vermutungen zu erhérten, schlug er vor, eine Exper-

JE:ge(;Ts‘fg'V%ieesn 713(1991)  Waffenembargo un?fgz(sle%?ize) Handels. 11(?7242((119958) tenkommission zwecks Vornahme weiterer Untersuchungen einzu-

sanktionen, Flugver- setzen. Diesem Vorschlag folgte der Sicherheitsrat in seiner Resolu-

bot, Sport- und Kul- tion 1237 im Mai 199%, und die Expertenkommission unterbreite-

Somalia 733(1992)  Waffenembargo tursanktionen te"im Februar ?000 den >Fowlgr-Beriéﬁidn dem zahlreiche Ver-

stoRe gegen die Angola-Sanktionen dokumentiert werden. Dazu ge-

Libyen 748(1992) d}’g’@iﬁfgﬁ;ﬂﬁgrgo' 83(1993) . Susgesetzt hren beispielsweise Waffenlieferungen aus Bulgarien oder Verlet-

Sanktionen, Flug- 1999/10 zungen der Reisebeschrankungen durch Burkina Faso und Céte
verbot d’lvoire. Der Bericht wurde seines Faktenreichtums und seiner kla-

Liberia 788(1992)  Waffenembargo 1343(2001) ren Sprache wegen sehr gelobt, aber auch — inshesondere von den in-

Haiti 841(1993)  Ol-und Waffen-  917(1994) 944(1994)  kriminierten Staaten wie auch von Frankreich als Schutzmacht der

embargo, Finanz- - umfassende wirt- Frankophonie in Afrika — kritisiert. Der Sicherheitsrat nahm in Re-

Angola 864(1993) Ol und Waffen-  1127(1997) s_olut|on 1296 vom Aprll 200_(3 zahlrelc_he der Vorschlage des Be-_

(UNITA) embargo Reisebeschrankungen, richts auf, vor allem im Bereich des Diamantenhandels, konnte sich
gg?ggﬁgggrzggtgs'\“TA- aber nicht zu Verurteilungen oder gar StrafmalBnahmen gegen ein-
Fmgvérbc,? zelne Staaten entschlieRen. Statt dessen wurde eine weitere Exper-
1173(1998) tengruppe (Monitoring Mechanism) eingesetzt. Diese hat die Er-
E;]”p%’}f\f:r%'gﬁﬂf“ kenntnisse des Fowler-Reports im wesentlichen besgttytMan-
nicht-zertifizierte Dia- dat wurde am 19. April 2001 mit Resolution 1348 bis Ende Oktober
manten aus Angola dieses Jahres verlangert.

Rwanda 918(1994)  Waffenembargo  997(1995) fir Rwanda Die Darlegung Fowlers war nicht der erste Expertenbericht tiber Pro-
Erstreckung aufre (Ee?t%)e:r“”gs' bleme bei der Implementierung von Sanktionen. Bereits 1995 war ei-
den Nachbarstaaten  1011(1995) ne Kommission zur Untersuchung des Rwanda-Waffenembargos

Sudan 1054(1996) diplomatische 1070(1996) eingesetzt worden. Aber im Gegensatz zu deren Berictitar die

Sanktionen inF&‘r%‘f’terggggg’m Denkschrift Fowlers groRe Beachtung und wurde zum Ausldser fiir
) ) ¥ weitere Berichte, so zur Implementierung der Sanktionen gegen

Sterra Leone 1132(1997)9,“%';%%? praiten- .;382&?3@2 fir nicht- Sierra Leon®, des Waffenembargos gegen Afghanitamd tiber

beschrankungen  zertifizierte Diamanten mogliche MaRnahmen unter Einschluf? von Sanktionen im Hinblick

aus Sierra Leone

auf die illegale Ausbeutung der natirlichen Ressourcen der Demo-
Jugoslawien/  1160(1998) Waffenembargo

KoSOvo kratischen Republik Kongé Der letztgenannte Sachverstandigen-

Afghanistan  1267(1999) begrenztes 1333(2000) Magnahmebericht, der Vorwirfe insbesondere gegen die Regierungen und
| Z ug- - s . .

(Tg"ban) Ve,b%t 9 Waffenembargo, aus 1333 Streitkrafte Ugandas sowie Rwandas wegen der Auspliinderung des

diplomatische Sank-  (2000) auto-  kongolesischen Ostens erhob, zog grof3e internationale Aufmerk-
tionen, Ausweitung  matisch bei

des Flugverbots, Nichtverlan- Samkeit auf S_iCh- _ _
begrenzte Finanz-  gerung am 18.|hren vorlaufigen Hohepunkt fand die Debatte Uber mégliche Refor-

sanktionen Januar 2002 . . . N
) men der UN-Sanktionen Mitte April vergangenen Jahres. Zunachst
Athiopien 1298(2000) Waffenembargo automatisch R ; ; ; P
und Eritrea bei Nichtver- . wurde in der (privaten) Internationalen Friedensakademie in New

langerungam York im Beisein des Generalsekretars und einer groRen Zahl von

16.Mai2001  y/ertretern der Mitgliedstaaten das eingangs erwéhnte Buch von
Liberia 1343(2001)  Watfenembargo, automatisch Cortright und Lopez vorgestellt und diskutiert; danach wurde im
Importverbot fir bei Nichtver- . . .. . . .
Diamanten aus langerung am Sicherheitsrat offiziell weiterberat€h Der Rat kam Gberein, »vor-
tg’secfriﬁ;r?fuﬁeésne' 6.Mai2002  (jbergehend eine informelle Arbeitsgruppe des Rates einzusetzenc,
(mit zwei Mor?aten um weitere Vorschlage zur Verbesserung der Gestaltung und der
Wartefrist) Umsetzung von Sanktionen zu diskutiéfemer AbschluRRbericht

der Gruppe unter dem Vorsitz des Standigen Vertreters Bangla-
deschs, Anwarul Karim Chowdhury, sollte bis zum 30. November

Irak-Ausschusses der Jahre 1997/98, Portugals Botschafter Ant@0i@0 vorgelegt werden. Auf Grund gravierender Differenzen Uber

Monteiro, versuchte — wiederum gegen Widerstand — eine Verbesgagzelne Fragen kam dieser Bericht noch nicht zustande.

rung der Arbeit der Sanktionsausschisse durchzusetzen. Schliellich

einigte sich der Sicherheitsrat auf 20 Verbesserungsvorséhlage

Wichtige Punkte waren eine grofRere Offenheit der Aktivitaten der Reformelemente

Sanktionsausschisse, eine Starkung ihrer Rolle bei der Untersu-

chung von vermuteten Versté3en und die Berticksichtigung der Binige Probleme der Sanktionspraxis und damit auch mdgliche
manitéaren Folgen. Aspekte einer Reform wurden bereits erwéhnt; deren wesentliche
Besonders aktiv zeigte sich der kanadische Botschafter und VoBéstandteile sollen im folgenden systematischer beschrieben wer-
zende des die MaRnahmen gegen die Burgerkriegspartei UNIT/Além.
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Gestaltung der Sanktionen Sanktionen) in einer tiefen Krige Von vielen Mitgliedstaaten wird
Praktisch alle Bemuhungen zur Reform der Sanktionen gehen dadasVerhalten seiner Standigen Mitglieder als wenig transparent un
aus, dald Sanktionen starker zielgerichtet (targeted) sein missekeatt@swegs kooperativ angesehen. Zahlreiche UN-Mitglieder kriti-
es insbesondere die allgemeinen wirtschaftlichen Zwangsmafrsidren auch, daf der Rat im Gegensatz zur Generalversammlung d
men gegen lIrak sind. Ziel von »intelligenten< (smart) Sanktioné&nt. 50 der Charta nicht ernst genug nehme, indem er wenig Interes
mufd es sein, die politischen Entscheidungstrager des betroffeseeran den Problemen zeige, die einzelnen Staaten durch die I
Landes empfindlich zu strafen, dessen Bevolkerung aber mogligistnentierung von Sanktionen entstehen. Schon Anfang 1991 hatt
zu schonen. Die alltagstheoretischen Vorstellungen, mit denen altigr-damalige Rechtsberater der UN, Carl-August Fleischhauer, au
meine Sanktionen begrindet wurden — namlich, dalR die EntscHi-»unbefriedigende Situation von Staaten, die durch ihre Beteili-
dungstrager auf Dauer der Erosion der Wirtschaft nicht tatenlos gung ... in wirtschaftliche und finanzielle Bedrangnis geraten sind«
sehen und daR die Bevélkerung irgendwann gegen die Verantwaatifmerksam gemaciit

chen revoltiert — haben sich zum Beispiel im Falle Iraks mitnicht®ftmals wurden die Sanktionsbeschlisse von zahlreichen UN-Mit-
bestatigt®. Im Gegenteil: Die Verantwortlichen verdienen an degliedern nicht sonderlich ernst genommen. Ein Beispiel sind die in
Sanktionen beziehungsweise an deren Umgehung, und die Bev{kaktisch allen einschlagigen Resolutionen geforderten Berichte
rung leidet zwar, scheint dies aber eher der internationalen Gemlrer die Umsetzung der Sanktionen. Nur eine Minderheit der Staa
schaft als dem diktatorischen Regime anzulasten. ten, unter denen haufig nicht einmal alle Mitglieder des Sicherheits-
Im genannten Sinne zielgerichtete Sanktionen sind allerdings inmdés waren, hat in der Vergangenheit solche Berichte an die Verein
Regel schwieriger umzusetzen als umfassende WirtschaftsbescheinNationen gesarit

kungen. Die vom Sicherheitsrat in der Vergangenheit beschlossenen

>gezielten< Sanktionen — Finanzsanktionen, Reisebeschrankun§anktionsausschiisse

die Belegung bestimmter Guter mit Importverboten (zum Beispi2ér Sicherheitsrat delegiert vielfaltige Aufgaben der Umsetzung von
fur nicht-zertifizierte Diamanten aus Angola) oder Exportverbot&anktionen regelmafiig an Nebenorgane gemal Art. 29 der Chart:
(zum Beispiel fiir Waffen oder Ol) — hatten allesamt groRe UmsBtese tagen in der Regel nichtoffentlich. Die Aktivitaten der Sankti-
zungsdefizite und waren damit natirlich auch nicht besonders »intelsausschiisse sind Schritt fir Schritt, zum Beispiel durch die er-
ligent<. Zumindest die Vereinigten Staaten und Grof3britannien swéhnten Empfehlungen vom Januar 1999, transparenter gewordel
deshalb nicht bereit, auf umfassende Wirtschaftssanktionen alsSo-werden die wichtigsten Beschlisse veroéffentlicht — inzwischen
strument des Sicherheitsrats zu verzichten (beziehungsweise im kach im Internét — und nach den Sitzungen regelmaRig Stellung-
kreten Fall Irak diese zu beenden). Andererseits ist es sehr unwaddnmen abgegeben und Fragen beantwortet. Fir Nichtmitglieder de
scheinlich, dal3 gegenwartig die Verhdngung neuer umfasseriges bleibt es allerdings deutlich schwieriger, auf dem laufenden zt
Wirtschaftssanktionen gegen irgendein Land eine Mehrheit im Bleiben, als fir Mitglieder.

cherheitsrat finden wiirde. Die Arbeit der Sanktionsausschiisse war in der Vergangenheit vor
Ein wichtiger Faktor der >Intelligenz< von ZwangsmafRnahmen isghmlich durch die Beantragung von Ausnahmeregelungen bei de
dal3 sie von den Mitgliedstaaten einheitlich interpretiert und an@ewchflihrung von Sanktionen dominiert. Ausschisse, in denen dies
wandt werden. Das aber ist gerade bei zielgerichteten Sanktionamdht oder selten vorkam, waren de facto inaktiv. Das hat sich gean
der Vergangenheit haufig nicht der Fall gewesen. In Resolutioment, insbesondere dann, wenn die Vorsitzenden eine aktive Rolle
sind oft Begriffe aufgetaucht, deren Bedeutung unklar war oderspielten. Kontrovers ist, auch im Chowdhury-Ausschuf3, ob alle Be-
unterschiedlichen Landern unterschiedlich interpretiert wurde. Brhlisse, soweit sie nicht auf den Vorsitzenden delegiert wurden, im
Beispiel ist, welche Guter >Waffen< im Sinne der Resolutionen dasr einstimmig gefa3t werden sollen, wie dies bisher der Fall ist. Ei-
Sicherheitsrats sind, ob zum Beispiel halbautomatische GewehrengaReihe von Mitgliedern beflrwortet Mehrheitsentscheidungen zu-
zu gehoren oder nicht. Hier ist durch die mit den Namen >Interlakemindest bei prozeduralen und humanitaren Fragen, um die Arbeit ir
und >Bonn-Berlin< verbundenen Denkprozesse betrachtliche Rlen Ausschiissen zu beschleunigen, was aber insbesondere bei d
nierarbeit geleistet worden, die aber ihnren Weg in die Beratungszifereinigten Staaten auf Widerstand st63t. Die USA argumentieren
mer New Yorks noch finden muf3. dal bei Streitigkeiten der Sicherheitsrat entscheiden solle, was nat(i
Ein grol3es Problem besteht auch darin, dal3 Sanktionen regelmiédiglen funf Standigen Mitgliedern ein Einspruchsrecht gibt.
verhangt werden, ohne dafd vorher untersucht wurde, welche Wir-

kungen sie tatsachlich haben werden. Eine Ausnahme war das RiUNrSekretariat

verbot im Rahmen der Sudan-Resolution von 1996, das auf GrDad Sekretariat der Vereinten Nationen hat die Aufgabe, den Sicher
eines Gutachtens des zum UN-Sekretariat gehtrenden Biros fuhelitsrat und dessen Sanktionsausschusse bei der Umsetzung der |
Koordinierung der humanitéren Angelegenheiten (OCHA) nichtschlossenen Zwangsmaflnahmen zu unterstitzen. Gerade fir d
Kraft gesetzt wurde. Nach Aussagen des OCHA hétte vor allemmightstdndigen Mitglieder des Rates ist das Sekretariat auRerder
Bevolkerung unter den Auswirkungen gelitten. Im Falle der Dennlaufpunkt fir Informationen, Beschwerden und dergleichen. Al-
kratischen Republik Kongo war eine Expertenkommission unter &rdings ist die Ausstattung mit einer kleinen Zahl von Mitarbeitern
derem damit beauftragt worden zu untersuchen, welche Auswirkangesichts der Vielfalt der Aufgaben deutlich zu gering. Die Beob-
gen Sanktionen haben wiird&mber auch Riickschritte sind zu verachtung oder gar Uberwachung von Sanktionen kommt viel zu kurz.
melden. So wurde in der Afghanistan-Resolution #38® Waffen- Auch der regelmaRige Kontakt zu anderen Organen und Organisa
embargo beschlossen und gleichzeitig — nicht vorgangig — die Hioren der Vereinten Nationen, die relevante Informationen tUber die
setzung einer Expertenkommission, die untersuchen soll, wie dassetzung von Sanktionen haben kénnen, etwa zum UNDP, ist un

Waffenembargo tberwacht werden kann. zureichend. Es fehlen Fachleute fur Spezialgebiete wie zum Beispie
den Handel mit Waffen oder Diamanten.
Rolle des Sicherheitsrats Bisher ist die Aufstockung der personellen, administrativen und fi-

Sanktionen werden von den Mitgliedern des Sicherheitsrats banziellen Kapazitaten des Sekretariats sehr begrenzt geblieben. W
schlossen, sind aber fiir alle Mitgliedstaaten (Art. 25 der Charta) \d@tstand leisten sowohl die Staaten, die Uber eigene umfangreich
bindlich und mussen von diesen entsprechend umgesetzt werdéerwachungsmaoglichkeiten verfiigen (die sie aber nicht mit den
Der Rat selbst befindet sich freilich (und nicht nur in der Frage d&areinten Nationen teilen wollen) als auch Staaten, die grundsétz.
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lich kritisieren, dal’ die UN zu wenig Geld fur diejenigen Problem-
bereiche ausgeben, die nach ihrer Ansicht wichtiger sind, etwa die
wirtschaftliche und soziale Entwicklung. Auch im Chowdhury-
Ausschul3 konnte bisher nur Gber den Vorschlag einer internen
Umwidmung von Ressourcen innerhalb des Sekretariats Einigkeit
erzielt werden.

Auch die Arbeit der bislang eingesetzten Expertengruppen leidet un-
ter Ressourcenmangel. In der Regel mussen sie durch freiwillige
Beitrage von Mitgliedstaaten finanziert werden, was zumindest fur
die erste Expertengruppe zu Rwanda ein erhebliches Problem dar-
stellte. Es wére administrativ einfacher und auch zeitsparend, wenn
regulére Haushaltsmittel fur die Arbeit von Expertengruppen vor-
handen wéren oder entsprechende Expertise im UN-Sekretariat vor-
gehalten wirde; um grofRe Summen geht es in den einzelnen Fallen
ohnehin nicht.

Humanitére Aspekte und Ausnahmeregelungen

Zielgerichtete Sanktionen sind unter anderem dadurch definiert, daf3
sie moglichst geringe Auswirkungen auf die Bevolkerung haben. Kon-
sequenterweise wird in den jiingsten Resolutionen festgelegt, daf? die
humanitaren Auswirkungen der jeweiligen Zwangsmafnahmen zu be-
obachten und im Rahmen einer regelméaRigen Uberpriifung der Sank-
tionen im Sicherheitsrat diskutiert werden sollen. Das l6st nattrlich
im konkreten Fall nicht das Entscheidungsproblem des Rates, ob der
Nutzen einer Malinahme die humanitéaren Kosten tbersteigt.

Nur wenige Schritte weiter gekommen ist man bisher in der Fra-
ge der humanitaren Ausnahmeregelungen. Zwar sehen inzwischen
selbst Waffenembargos wie das gegen Athiopien und Eritrea vom
Mai 2006 die Moglichkeit humanitarer Ausnahmen etwa fiir die

Lieferung von Minenraumgerat vor; letztlich muf3 aber auch hier @g& aus dem Lande geflohenen ehemaligen Streitkrafte (>ex-FAR<) und Mili-

jeweilige Sanktionsausschuf3 entscheiden. zen (>Interahamwe<) der im Juli 1994 gesturzten, fir den Volkermord der 100
Tage verantwortlichen sogenannten Interimsregierung Rwandas »mif3brauch-
Implementierung ten die humanitéare Hilfe, die den rwandischen Flichtlingen insbesondere

h den UNHCR zuteil wurde«. So eine von den UN berufene Untersuchungs-

Sanktionen mussen V,0n den M,'tg“ed__Sta,ater_' der Veremten_ Natloac%rﬁmission, die 1998 diese Gruppen lokalisierte (UN Doc. S/1998/1096).
umgesetzt werden. Dies geschieht haufig mit langen Verzdgerungen

und manchmal auch gar nicht. Das UN-Sekretariat hat gegenwéttig Unterstiitzung der Uberwachung des Jugoslawien-Embargos,
weder die Kapazitat noch die Autoritat, die Implementierungsheenig praktische Auswirkungen geh#bt

richte, so sie denn vorgelegt werden, auf Vollstandigkeit und Sach-

gerechtheit zu untersuchen. Schon gar nicht kann es untatige Stasbenwvachung durch die UN

zum Handeln zwingen. Allerdings hat sich das SanktionsklimaDie Vereinten Nationen haben bei der Uberwachung von Sanktionen
den letzten Jahren deutlich gewandelt, wofiir die genannten Agtire zentrale Rolle, die sie aber nur in Ausnahmeféllen wirklich aus-
vitaten sowohl Ausdruck als auch Grundlage sind. Das heif3t adpefiillt haben, so in Irak durch ihre Sonderkommission (UNSCOM)
weiterhin nicht, dal3 eine Entscheidung des Sicherheitsrats aufldefen meisten anderen Fallen blieb das Sekretariat und damit weit-
nationalen Ebene rasch umgesetzt wirde. gehend auch der jeweilige Sanktionsausschufd auf die Informatio-
Ein gutes Hilfsmittel zumindest fur die rechtliche Seite ware egn der Mitgliedstaaten angewiesen. Wichtige Erkenntnisse kdnnen
wenn die Mitgliedstaaten (oder im Fall der westeuropéischen Uiich aus anderen Quellen — von NGOs, aus dem UN-System oder
Mitglieder die EU) Rahmengesetze héatten, mit denen UN-Sankiiber die Medien — gewonnen werden. Wahrend es noch 1998 grof3e
nen automatisch nationales Recht werden, das dann méglicherngéskenken einzelner Staaten dagegen gab, solche Informationen
nur noch durch Rechtsverordnung oder Bekanntmachung fiir dberhaupt zu bertcksichtigen, ist dies inzwischen allgemein akzep-
konkreten Fall ausgefiillt werden mute. Nur wenige Staaten hatien. Allerdings wird dadurch das Problem der Uberlastung im UN-
solche Rahmengesetze. Deshalb ist im Rahmen des Interlaken-Be&retariat noch dréangender, denn es kann nur eine begrenzte Men-
zesses ein Mustergesetz formuliert wordedas die Staaten nachge an Informationen aufnehmen und adaquat verarbeiten.
Anpassung an ihre Rechtstraditionen und rechtlichen Grundlaggrth weniger ist es in der Lage, selbst Informationen nachzugehen.
Ubernehmen konnen. Die genannten Expertengruppen haben hier teilweise Abhilfe schaf-
Eine Reihe von Staaten, oft gerade die in den vom jeweiligen Kém kdnnen, was eine kontinuierliche Arbeit des Sekretariats erganzt,
flikt besonders betroffenen Regionen, hat deshalb Defizite in deer nicht ersetzt. Die mangelhafte Umsetzung und die unzureichen-
Umsetzung von Sanktionen, weil die notwendigen Voraussetzunderlberwachung bleiben auf absehbare Zeit die Achillesverse noch
— Grenzliberwachung, Luftkontrolle, Zoll oder Kriminalpolizei so >zielgerichteter< Sanktionen.

fehlen oder sie Uberfordert sind. Diese Staaten brauchen Unterstit-

zung in Form von Ausbildung, Geld und Personal. Dies ist keiAatomatische Beendigung von Sanktionen

neue Erkenntnis; sie findet sich bereits in Art. 49 der Charta: »Bei 8anktionen sind, auch wenn sie nicht immer hinreichende Wirkung
Durchfiihrung der vom Sicherheitsrat beschlossenen MaRnahmetfialten, Zwangsmalnahmen, die aufgehoben werden miissen, so-
leisten die Mitglieder der Vereinten Nationen einander gemeinshaid die Friedensstdrung beendet ist oder die MalZnahmen nicht mehr
handelnd Beistand.« Allerdings hat dies bisher, mit der Ausnahimeangemessenen Verhaltnis zum AnlalR stehen. Der Sicherheitsrat
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hat sich aber mit der Beendigung von Sanktionen in der Vergandeinigkeit dartiber, da? Design und Implementierung von Sanktionen
heit schwer getan. Jede der finf Vetoméachte kann die Beendigueripessert werden missen, gerade weil auf sie als das letzte nick
einer einmal beschlossenen Sanktion verhindern, auch wenn giil¢drische Instrument des Sicherheitsrats nicht verzichtet werden
Mehrheit von Mitgliedern des Rates dies befiirwortet. Zahlreickann. Weitgehende Ubereinstimmung besteht auch darin, die Ent
Staaten, angefuihrt von Frankreich und Ruf3land, sind deshalbwigklung und Umsetzung »>gezielter< Sanktionen voranzutreiben.
noch geneigt, Sanktionen mit zeitlicher Begrenzung (sunset clat$ieyzu gibt es wichtige Ansatze in der Weltorganisation selbst; un-
zuzustimmen. Erstmals setzten sie dies im Mai 2000 beim Waffegrstitzt wurden sie zum Beispiel durch Arbeiten in Kanada, der
embargo gegen Athiopien und Eritrea in der Resolution 3298chweiz und Deutschland.

durch: wenn der Sicherheitsrat nicht anders entscheidet, ist diéseen beiden letzten Jahren waren manche Fortschritte zu verzeict
Embargo ein Jahr nach Inkrafttreten automatisch beendet. Auchndie, doch der Teufel steckt bekanntlich im Detail. Das Ziel »intelli-

Afghanistan-Resolution 1333 vom Dezember 200@t eine Zeit- genter< Sanktionen trifft rasch auf Zustimmung, doch in vielen Ein-

begrenzung von 12 Monaten. zelfragen bestehen bei den Mitgliedstaaten unterschiedliche Auffas
Uber Nutzen und Gefahren von Zeitbegrenzungen wird heftig gangen fort, wie Sanktionen denn sintelligent« gemacht werden kon-
stritten. Sicher ist es sinnvoll, die Effektivitat von Sanktionen regeken.

maRig zu Uberprifen; dies war in der Vergangenheit nicht immer ge-

schehen. Andererseits kann, gerade bei Waffenembargos, eine zu

Beginn festgelegte Zeitbegrenzung dazu fiihren, dafl? die betroffenen ) , ; ) . o
. . . . .. .. 1 Hans-Peter Kaul, Die Sanktionsausschiisse des Sicherheitsrats. Ein Einblick in Ar-
Entscheidungstrager darauf hoffen, diese Periode Uberbriicken” #ditsweise und Verfahren, VN 3/1996 S. 96ff. Generell zur Praxis des Rates in der

konnen. Die Debatte tber die zeitliche Begrenzung von Sanktionehézten Jahren ders., Arbeitsweise und informelle Verfahren des Sicherheitsrats. Be
K K .. . . .. . % achtungen eines Unterhandlers, VN 1/1998 S. 6ff.
wird aber nicht Gber solche inhaltlichen Fragen gefihrt, sondern jshytgelistet sind sie mitihren Vorsitzenden und stellvertretenden Vorsitzenden in VN

durch die Auseinandersetzungen Uber den Fall Irak geradezu vergif2001 S. 41. Vorsitzender ist jeweils ein Diplomat aus einem der dem Rat an-
. . . . gghorenden Staaten in personlicher Eigenschaft; fiir den Vizevorsitz hingegen wer:
tet. Das ist auch ein Ausflu3 der machtpolitischen Auseinanderseten jeweils zwei Mitgliedstaaten des Rates benannt. Eine ungeschriebene Regel by

zungen im Sicherheitsrat. So wie ein Standiges Mitglied allein eirfagt, dalt weder Vorsitzender noch Vizevorsitzende aus dem Kreis der Standige
. . . ...._Mitglieder des Rates kommen.
Ende von Sanktionen verhindern kann, wenn zuvor keine Zeith€pavid Cortright / George Lopez, The Sanctions Decade. Assessing UN Strategies ir

renzung f legt worden war, kann h die Fortsetzung einég 1990s, Boulder 2000.
grenzung festgelegt wo (.je ar, ka ?S auch die Fortsetzu 9 eﬂ%ﬁersicht bei Gary C. Hufbauer / Jeffrey J. Schott / Kimberley Ann Elliot, Economic
Zwangsmafinahme verhindern, wenn eine Begrenzung festgeschri€anctions Reconsidered: History and Current Policy, Washington 1990 (2nd ed.).
ben ist. Die Frage der zeitlichen Limitierung ist eine der noch ung@{ﬁﬁﬁ‘;gﬂg?gﬁ?{}{gg&“gtg” om Egﬁﬁ&tﬁgifg'/?m ?#Zﬂ?;%%ﬁﬂ ,anjteam 5.12.2000;
klarten Fragen, die die Chowdhury-Arbeitsgruppe beschaftigen. Qh‘v/gl. Manfred Kulessa, Von Marchen und Mechanismen. Gefahren und Chancen de
ne Uberspitzung I4Rt sich sagen, daR die aktuelle Debatte unter d ankémfi?t_djﬁnfg‘secmsﬁéaéﬁ% t\)/a'\r‘g?(’)/slg\?g 5. O, oder Jean-Flerre Chevénemen
Eindruck der — etwa von Frankreich und Ruf3land einerseits SOWi€g|. etwa Hans Graf Sponeck, Ending the Iraq Impasse, in: Global Dialogue, Vol. 2,
i i ini i . 3, 2000, S. 55ff.
Gro_Bbr_ltanmen und den Vereinigten Staat.en andererseits l.'mtgﬁpN—Dok.AISMZOOO (Wir, die Volker: Die Rolle der Vereinten Nationen im 21. Jahr-
schiedlich ausgedeuteten — Erfahrungen mit den Irak-Sanktionegundert. Bericht des Generalsekretars) v. 27.3.2000, Ziff. 232.
i it i isei iféormationen unter: www.smartsanctions.ch.
\S/toe”I;tI:k?td sich somitin gewisser Weise im Schatten Saddam HUS%%IQ%OZU Michael Brzoska (ed.), Smart Sanctions. The Next Step: Arms Embargoes an
. Travel Sanctions, Baden-Baden i.E.
11 A/52/871-S/1998/318 (Konfliktursachen und die Férderung dauerhaften Friedens
. . und einer nachhaltigen Entwicklung in Afrika. Bericht des Generalsekretars) v.
Sekundarsanktionen 13.4.1998.
i i it i i i eﬁe ext: VN 2/1999 S. 71.
Ein weiteres strittiges Thema sind Ma@nqhmen im Falle erw.les. /1999/92 v. 29.1.1999 (Text: VN 6/2000 S. 221f.). — Zahlreiche Dokumente zur Ar-
Verletzungen von Sanktionen durch Mitgliedstaaten oder bei einergeit der Sanktionsausschiisse des Sicherheitsrats unter: www.un.org/sc/committee
i Ati _Mitali i sanctions/documents.htm.
Nichttatigwerden von UN-Mitgliedern gegen Veerletzungen, die vQp ¥ 500, 16667147 v. 12.2.1909; $/1999/500 v. 4.5.1999.
ihrem Hoheitsgebiet ausgehen. In vielen Staaten ist das Brechemgamxt: VN 4/1999 S. 147f.
UN-Sanktionen nicht strafbewehrt, oder es sind nur geringe, nighf/2000/203 v. 10.3.2000.
praventiv wirkende Strafen vorgesehen. Zwar konnte der Sichers/2000/1225 v. 21.12.2000; S/2001/363* v. 18.4.2001. '
heitsrat, wenn die Sanktionsverletzungen die Voraussetzung des];&@grrsﬁﬁmh'g”ghbaﬁ‘t’é%htbsé/ \}grggr’ 1096 . 1811199 dSEW“rde zunéchst ein Jahr lang unte
41 der Charta, also die Gefahrdung des Friedens, erfiillen, Sankti@oen000/1195 v. 20.12.2000. _
auch gegen diesen Staat verhéngen. Dies scheint aber vielen UN;MIE{e%rthr?ggrg mgrz?t?/%?luuon 1333v.19.12.2000 (Text: VN 1/2001 S. 27ff.). Der Bericht
gliedern schon als Gedanke so abwegig, daf? bereits der Begrife@r2001/49 v. 16.1.2001 und S/2001/357 v. 12.4.2001, beruhend auf S/PRST/2000/2
>Sekundarsanktionen« (secondary sanctions) vielerorts tabu ist. ., ' 26-2000 (Text: VI 3/2000 S. 119).
Anderseits ist in zwei Resolutionen (zu Angola und Sierra Leorne)s/2000/319 v. 17.4.2000 (Text: VN 6/2000 S. 222). o _
beschlossen worden, daf sich der Sicherheitsrat bei erwiesenen®y |ée|r<])zjéBNﬁng;%Vo'(\)Aégkzl7gf?f Khan, The Efficacy of UN Sanctions, in: Security
letzungen »geeignete MalRnahmen« vorbehalt. Im Februar 20012b&iehe Anm. 22.
i ; i i i oxt: VN 1/2001 S. 271f.
SCh|C.).B der Rat e"l neues. Sankt|on.sreg|rr_1e g?gen Liberia, das de%_p&ehe Tono Eitel, The UN Security Council and its Future Contribution in the Field
terstiitzung der Birgerkriegspartei RUF in Sierra Leone beschuldigif International Law, in: Jochen A. Frowein / Rtdiger Wolfrum (eds.), Max Planck
i di ; i ; arbook of United Nations Law. Vol. IV, 2000, London etc. 2000, S. 53ff.
wurde, WOb_eI die meisten Maﬁnahm_en erst naCh_emer Frist von %%grl—August Fleischhauer, Wirtschaftliche ZwangsmafRnahmen in Recht und Praxis
Monaten wirksam werden sollten. Diese Resolution 3d&s Ra- der Weltorganisation. Die Anwendung von Sanktionen durch die Vereinten Nationen
; ; ; ; _ ; An der Golfkrise, VN 2/1991 S. 41ff.(44).
tes ist damlt_der erste Fall, in dem einem UN E_mbargo en Seku%q[]oretta Bondi, Arms Embargoes: A View from a Concerned NGO, in: Brzoska
res gegen einen Embargobrecher nachgefolgt ist. (Anm. 10).
31 www.un.org/documents/scinfo.htm.
32 Verhangt mit Resolution 1298 v. 17.5.2000 (Text: VN 6/2000 S. 215f.).
33 Im Rahmen des Bonn-Berlin-Prozesses wurde der Text weiterentwickelt; néheres
A ; unter: www.smartsanctions.de.
SChWIe”ger Weg zu Zlelgenauen Mal3nahmen 34 Siehe W. Andy Knight, The United Nations and Arms Embargo Verification, New
York 1998.

; ; ; ; A0 0fiy ; ierzu Joachim Krause, Neuartiges internationales Regime mit Préazedenzwirkung’
Sanktionen Fjes Sicherheitsrats haben die hauflg In ?Ie ges_.etﬁ ie Kontrolle der irakischen Ristung durch Vereinte Nationen und IAEA, VN
Hoffnungen in den letzten Jahren nur ansatzweise erfullen k6nne2i1992 s. 46ff.

— entweder hatten sie ein hohes MaR an unerwiinschten Nebe@?@:—gﬂg Anm. 32.

gen oder sie waren Giberwiegend wirkungslos. Es besteht weitgelsariext: S. 76ff. dieser Ausgabe.
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Beitragsschlissel flr den Haushalt der Vereinten Nationen

2001 bis 2003

Mitgliedstaat Prozent Mitgliedstaat Prozent

2001 2002 2003 2001 2002 2003
Vereinigte Staaten 22,000 22,000 22,00006sland 0,033 0,033 0,03300
Japan 19,629 19,669 19,51575Tunesien 0,031 0,031 0,03000
Deutschland 9,825 9,845 9,76900 Kuba 0,030 0,030 0,03000
Frankreich 6,503 6,516 6,46600Kasachstan 0,029 0,029 0,02800
GrofRbritannien 5,568 5,579 5,536Q00Guatemala 0,027 0,027 0,02700
Italien 5,094 5,104 5,0647% Ecuador 0,025 0,025 0,02500
Kanada 2,573 2,579 2,55800 Dominikanische Republik 0,023 0,023 0,02300
Spanien 2,534 2,539 2,51875Costa Rica 0,020 0,020 0,02000
Brasilien 2,231 2,093 2,39000 Jugoslawien 0,020 0,020 0,02000
Niederlande 1,748 1,751 1,73800Belarus 0,019 0,019 0,01900
Korea (Republik) 1,728 1,866 1,851(0Bahrain 0,018 0,018 0,01800
Australien 1,636 1,640 1,62700 El Salvador 0,018 0,018 0,01800
China 1,541 1,545 1,53200 Panama 0,018 0,018 0,01800
RuRland 1,200 1,200 1,20000Litauen 0,017 0,017 0,01700
Argentinien 1,156 1,159 1,1490D Paraguay 0,016 0,016 0,01600
Belgien 1,136 1,138 1,12900 Sri Lanka 0,016 0,016 0,01600
Mexiko 1,093 1,095 1,08600 Trinidad und Tobago 0,016 0,016 0,01600
Schweden 1,033 1,035 1,02675Malta 0,015 0,015 0,01500
Osterreich 0,952 0,954 0,94700Vietnam 0,015 0,013 0,01600
Danemark 0,753 0,755 0,74900Gabun 0,014 0,014 0,01400
Norwegen 0,650 0,652 0,64600Bulgarien 0,013 0,013 0,01300
Saudi-Arabien 0,557 0,559 0,554Q0Bahamas 0,012 0,012 0,01200
Griechenland 0,542 0,543 0,539Q0Libanon 0,012 0,012 0,01200
Finnland 0,525 0,526 0,52200 Mauritius 0,011 0,011 0,01100
Portugal 0,465 0,466 0,46200 Usbekistan 0,011 0,011 0,01100
Tarkei 0,443 0,444 0,44000 Bangladesch 0,010 0,010 0,01000
Israel 0,417 0,418 0,41500 Botswana 0,010 0,010 0,01000
Sudafrika 0,410 0,411 0,40800 Estland 0,010 0,010 0,01000
Singapur 0,395 0,396 0,39300 Lettland 0,010 0,010 0,01000
Polen 0,353 0,319 0,3780D Myanmar 0,010 0,010 0,01000
Indien 0,343 0,344 0,34100 Barbados 0,009 0,009 0,00900
Irland 0,296 0,297 0,29400 Cobte d'lvoire 0,009 0,009 0,00900
Thailand 0,275 0,254 0,29400 Kamerun 0,009 0,009 0,00900
Iran 0,253 0,236 0,27200 Korea
Neuseeland 0,242 0,243 0,24100 (Demokratische Volksrepublik) 0,009 0,009 0,00900
Malaysia 0,237 0,237 0,23500 Afghanistan 0,008 0,007 0,00900
Venezuela 0,210 0,210 0,20800Bolivien 0,008 0,008 0,00800
Vereinigte Arabische Emirate 0,204 0,204 0,20200ordanien 0,008 0,008 0,00800
Indonesien 0,201 0,201 0,20000Kenia 0,008 0,008 0,00800
Chile 0,198 0,187 0,21200 Simbabwe 0,008 0,008 0,00800
Tschechien 0,189 0,172 0,20300Jemen 0,007 0,007 0,00600
Kolumbien 0,186 0,171 0,20100 Namibia 0,007 0,007 0,00700
Kuwait 0,148 0,148 0,14700 Liechtenstein 0,006 0,006 0,00600
Irak 0,127 0,102 0,13600 Mazedonien 0,006 0,006 0,00600
Ungarn 0,121 0,121 0,12000 Papua-Neuguinea 0,006 0,006 0,00600
Peru 0,119 0,119 0,11800 Sudan 0,006 0,006 0,00600
Philippinen 0,101 0,101 0,10000 Georgien 0,005 0,005 0,00500
Agypten 0,081 0,081 0,08100 Ghana 0,005 0,005 0,00500
Slowenien 0,081 0,081 0,08100Honduras 0,005 0,004 0,00500
Syrien 0,081 0,081 0,08000 Senegal 0,005 0,005 0,00500
Luxemburg 0,080 0,080 0,0800p Uganda 0,005 0,005 0,00500
Uruguay 0,075 0,081 0,0800p Athiopien 0,004 0,004 0,00400
Algerien 0,070 0,071 0,07000 Andorra 0,004 0,004 0,00400
Libyen 0,067 0,067 0,06700 Aserbaidschan 0,004 0,004 0,00400
Nigeria 0,062 0,056 0,06800 Bosnien-Herzegowina 0,004 0,004 0,00400
Oman 0,062 0,062 0,06100 Fidschi 0,004 0,004 0,00400
Pakistan 0,061 0,061 0,06100Jamaika 0,004 0,004 0,00400
Rumanien 0,059 0,059 0,05800Kongo
Ukraine 0,053 0,053 0,05300 (Demokratische Republik) 0,004 0,004 0,00400
Marokko 0,045 0,045 0,04400 Monaco 0,004 0,004 0,00400
Slowakei 0,043 0,043 0,0430p Nepal 0,004 0,004 0,00400
Kroatien 0,039 0,039 0,03900 Tansania 0,004 0,004 0,00400
Zypern 0,038 0,038 0,03800 Albanien 0,003 0,003 0,00300
Katar 0,034 0,034 0,03400 Guinea 0,003 0,003 0,00300
Brunei 0,033 0,033 0,03300 Madagaskar 0,003 0,003 0,00300
Vereinte Nationen 2/2001 61



Mitgliedstaat Prozent Mitgliedstaat Prozent
2001 2002 200 2001 2002 2003

Turkmenistan 0,003 0,003 0,00300Komoren 0,001 0,001 0,00100
Angola 0,002 0,002 0,0020p Kongo (Republik) 0,001 0,001 0,00100
Antigua und Barbuda 0,002 0,002 0,002pQ.aos 0,001 0,001 0,00100
Armenien 0,002 0,002 0,00200 Lesotho 0,001 0,001 0,00100
Benin 0,002 0,002 0,00200 Liberia 0,001 0,001 0,00100
Burkina Faso 0,002 0,002 0,00200Malediven 0,001 0,001 0,00100
Haiti 0,002 0,002 0,00200 Marshallinseln 0,001 0,001 0,00100
Kambodscha 0,002 0,002 0,00200Mauretanien 0,001 0,001 0,00100
Malawi 0,002 0,002 0,00200 Mikronesien 0,001 0,001 0,00100
Mali 0,002 0,002 0,00200 Mongolei 0,001 0,001 0,00100
Moldau 0,002 0,002 0,0020p Mosambik 0,001 0,001 0,00100
Sambia 0,002 0,002 0,00200Nauru 0,001 0,001 0,00100
San Marino 0,002 0,002 0,002Q0Nicaragua 0,001 0,001 0,00100
Seychellen 0,002 0,002 0,00200Niger 0,001 0,001 0,00100
St. Lucia 0,002 0,002 0,00200 Palau 0,001 0,001 0,00100
Suriname 0,002 0,002 0,002Q00Rwanda 0,001 0,001 0,00100
Swasiland 0,002 0,002 0,002Q0Salomonen 0,001 0,001 0,00100
Aguatorialguinea 0,001 0,001 0,00100Samoa 0,001 0,001 0,00100
Belize 0,001 0,001 0,0010p Sao Tomé und Principe 0,001 0,001 0,00100
Bhutan 0,001 0,001 0,00100 Sierra Leone 0,001 0,001 0,00100
Burundi 0,001 0,001 0,00100 Somalia 0,001 0,001 0,00100
Dominica 0,001 0,001 0,0010p St. Kitts und Nevis 0,001 0,001 0,00100
Dschibuti 0,001 0,001 0,0010p St. Vincent und die Grenadinen 0,001 0,001 0,00100
Eritrea 0,001 0,001 0,0010pD Tadschikistan 0,001 0,001 0,00100
Gambia 0,001 0,001 0,00100 Togo 0,001 0,001 0,00100
Grenada 0,001 0,001 0,00100Tonga 0,001 0,001 0,00100
Guinea-Bissau 0,001 0,001 0,00100Tschad 0,001 0,001 0,00100
Guyana 0,001 0,001 0,00100Tuvalu 0,001 0,001 0,00100
Kap Verde 0,001 0,001 0,0014d0Vanuatu 0,001 0,001 0,00100
Kirgisistan 0,001 0,001 0,0010p Zentralafrikanische Republik 0,001 0,001 0,00100
Kiribati 0,001 0,001 0,0010 100,000 100,000 100,00000

Buchstablich in letzter Minute einigten sich die Mitgliedstaaten der Véterea und den Niederlanden um). 44 der 189 Mitgliedstaaten entrichter
einten Nationen auf den ab Jahresbeginn 2001 giiltigen Schlissel fllediglich den Mindestsatz von 0,001 vH und tragen damit mit gerade ein-
Umlegung der Kosten der Organisation. Er wurde am 23. Dezember 20@00,044 vH zum Haushalt der Vereinten Nationen bei; von knapp einem
mit Resolution 55/5B der Generalversammlung angenommen; am digehstel in den Jahren 1998 bis 2000 ist der Anteil der am geringsten vel
chen Tag wurde mit Resolution 55/235 erstmals seit 1973 eine Neur@gdagten Staaten nun auf fast ein Viertel angewachsen.18 Staaten entricl
lung fur die Lastenverteilung der Friedensoperationen mit Wirkung véem mehr als 1 vH und tragen damit im Jahre 2001 gemeinsam 88,228 vt
1. Juli 2001 verabschiedet (vgl. Wilfried Koschorreck, Ted Turner aler Beitragslast. Die drei groRten Beitragszahler — die Vereinigten Staa:
Deus ex machina, S. 65 ff. dieser Ausgabe). Die von den Mitglied&n, Japan und Deutschland — werden gemeinsam mit 51,454 vH in di
gemalf den beiden Veranlagungsschlisseln zu leistenden ZahlungerP$liotit genommen. Es folgen drei weitere westliche Industrielander mit
Pflichtbeitréage, ebenso die fur die bestehenden internationalen Gerioeér als 5 vH Anteil: Frankreich, GroRbritannien und lItalien. China
(fur das ehemalige Jugoslawien und Rwanda), die separat erhoben steint an 13. Stelle, gefolgt von Ruf3land; die Reihenfolge dieser beider
den. Die deutschsprachigen Mitglieder (Deutschland, Liechtenst&téndigen Mitglieder des Sicherheitsrats @ndert sich auch in den beide!
Osterreich) und der Nichtmitgliedstaat Schweiz zahlen zudem Beitrégjgenden Jahren nicht.

in einen Treuhandfonds, aus dem der Deutsche UbersetzungsdiendBelaten Staaten der Europaischen Union ist Deutschland (9,825 vH) da
Vereinten Nationen finanziert wird. am hoéchsten, Luxemburg (0,080 vH) das am niedrigsten veranlagte Mit-
Die Sonderorganisationen besitzen eigene Rechtspersdnlichkeit gifetl. Gemeinsam tragen die 15 EU-Mitglieder 37,054 vH der Beitrags-
stellen eigene Haushalte auf; bei ihren Beitragsschliisseln orientiereifasie

sich an der New Yorker Skala fur den reguldren Haushalt der UN. Dien den Entwicklungslandern ist wiederum Brasilien — freilich stets
freiwilligen Beitrage zu den Aktivitaten der Spezialorgane (etwa UND®&n saumiger Zahler — das am hdchsten veranlagte Land (2,231 vH)
UNFPA oder UNICEF) werden aulRerhalb des ordentlichen Haushaksrangiert auf Platz 9. Unter den lateinamerikanischen Landern folger
geleistet. Argentinien mit 1,156 vH und Mexiko mit 1,093 vH. Abgesehen von
In der >Beitragstabelle fiir die Aufteilung der Ausgabenlast der Vereintlapan ist das am hdchsten veranlagte asiatische Land die Republi
Nationen< werden wie schon in den Verteilungsschlisseln fur die Jakoeea (1,728 vH), die auf Platz 11 steht; es folgen China (1,541 vH)
1995 bis 1997 und 1998 bis 2000 (abgedruckt in VN 1/1995 S.20f. bemied mit gehérigem Abstand Saudi-Arabien (0,557 vH). Unter den afri-
hungsweise in VN 1/1998 S.21ff.) die Séatze fur jedes Jahr der Laufkaitischen Staaten steht wiederum Siudafrika an der Spitze (mit 0,41(
gesondert festgelegt; auf Grund der Besonderheiten des Entscheidwifjauf Platz 28); es folgen Agypten (0,081 vH) und Algerien (0,070 vH).
findungsprozesses im Herbst 2000 ist fur das Jahr 2003 der zu erbrin&nder 44 mit dem Mindestsatz veranlagten Staaten gehdren zt
de Anteil sogar auf funf Stellen hinter dem Komma genau berechnet wAdrika.

den. Variationen bei den einzelnen Jahren tangieren allerdings nur die

UN-Mitglieder, die nicht von der Obergrenze (neu: 22 vH) respektive déichtmitglieder, die sich an bestimmten Aktivitaten der Vereinten Natio-
Untergrenze (weiterhin 0,001 vH) betroffen sind. nen beteiligen, sollen mit den nachfolgenden Séatzen zu den Kosten del
Die Tabelle fuhrt die Mitgliedstaaten nach der H6he ihrer Beitragsséiethen beitragen: die Schweiz mit 1,274 vH und der Heilige Stuhl mit dem
fur das Jahr 2001 in absteigender Reihenfolge — und bei gleichen Rtiodestsatz.

zentséatzen alphabetisch — auf. Dabei treten Falle auf, in denen ein Miietlerum wurde der Generalsekretar erméchtigt, nach seinem Ermesse
nach den genannten Kriterien einem anderen nachgeordnet wird, obwotlin Absprache mit dem Vorsitzenden des Beitragsausschusses eine
es in den Jahren 2002 und 2003 einen héheren Beitragssatz als jene3 elder Beitradge der Mitgliedstaaten in anderer als US-Wé&hrung anzu-
len muBR (so kehrt sich 2002 die Reihenfolge zwischen der Repubkmen.
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Aus dem Bereich der Vereinten Nationen

Berichte - Nachrichten - Meinungen

L . . Ein deutscher Vorschlag in der letzten Sitzungebnislos zu Ende, wobei sich die Vereinigten
Politik und Sicherheit der ersten Sitzungsperiode, erneut Sonderko@taaten und China wechselseitig die Schuld fir
dinatoren zu Anti-Personen-Minen, Transpadas Scheitern gaben.
renz im Ristungsbereich und zur Uberpriifung
; der Tagesordnung einzusetzen und mit Ad-ho&esthalten Iaf3t sich, da3 das amerikanische Be-
Beharrliches Treten auf der Stelle Ausschiissen zu einem Verbot spaltbaren Maarren auf dem NMD-Projekt zunehmend zum
terials und zu negativen Sicherheitsgarantigdaupthindernis fir Fortschritte in der CD ge-
HaNs GUNTERBRAuUCH  flr Nichtkernwaffenstaaten fortzufahren, wurworden ist. Da die neue Regierung in Washing-
de zwar von Delegationen aus Ost- und Wedbn sich ungeachtet der durch den Vertrag tiber
Abristungskonferenz: Erstes Treffen in europa unterstitzt, konnte das Patt aber nicBfsteme zur Abwehr ballistischer Flugkdrper

gréRerer Besetzung — Fortbestehen der In- Gberwinden. (ABM-Vertrag) gesetzten Schranken aber erst

teressengegensatze — Problem NMD Die erste Sitzungsrunde ging im Marz ohne jegecht offensiv fiir den Bau des NMD einsetzt, ist
lichen Fortschritt zu Ende. Die CD konnte siclauch 2001 nicht mit einem Durchbruch in Genf

(Dieser Beitrag setzt den Bericht von Hanwseder auf ein Arbeitsprogramm noch auf dieu rechnen. a

Gunter Brauch, Uberschattetes Konferenzg&Viedereinsetzung ihres Ad-hoc-Ausschusses

schehen, VN 1/2000 S. 17, fort.) zur Aushandlung eines Verbots spaltbaren Ma-

terials einigen. Auch zu den Fragen der nuklea-
Angehalten hat die Flaute, die seit 1997 bei deen Abriistung, der Verhinderung eines RU-
Abriistungskonferenz (CDOh Genf herrscht, stungswettlaufs im Weltraum und der negative .
auch im vergangenen Jahr; die Erweiterung d&scherheitsgarantien fanden die 65 Teilnehm Wirtschaft und Entwicklung
Gremiums von 61 auf 66 Staaten (Zusammeurder Tagung (Jugoslawien konnte im Jahre 200u
setzung: S. 88 dieser Ausgabe) brachte keinech nicht wieder mitwirken) keine Uberein-

Neubelebung mit sich. Die Mitglieder tratenstimmung. Bekampfung von

2000 wiederum zu drei Sitzungsperioden zu- Bodenzerstorung und Armut
sammen: vom 17. Januar bis zum 24. Mar#. In der zweiten Sitzungsperiode, in der Bela-

vom 22. Mai bis zum 7. Juli und vom 7. Augustus und Belgien die Prasidentschaft innehatten, BENNO PILARDEAUX

bis zum 22. September 2000. Dabei |8sten sietar keine Einigung Uber ein Arbeitsprogramm
gemal der alphabetischen Reihenfolge im Engu den drei Prioritdten Weltraumabristung, nudmwelt: 4. Vertragsstaatenkonferenz der
lischen Osterreich, Bangladesch, Belarus, Beldeare Abriistung und ein Verbot der HerstelKkonvention gegen Desertifikation — Neue
gien, Brasilien und Bulgarien im Vorsitz derlung von spaltbarem Material moglich, weilregionale Anlage — Offnung der GEF in der
CD ab. China, Ruf3land und die Vereinigten Staaten ilDiskussion — Bewertung der Staatenberichte

re Positionen nicht veranderten. Auch durch das
I. Zu Beginn wurden mit Ausnahme der Frag&rgebnis der Uberprifungskonferenz zum VerDieser Beitrag setzt den Bericht von Benno
der Landminen die restlichen acht Tagesordrag Uber die Nichtverbreitung von KernwafferPilardeaux, Bodenschutz fur Trockengebiete,
nungspunkte des Jahres 1999 tbernommen. $ogl. Harald Miuller, Selbstverpflichtung derVN 1/2000 S. 19f., fort.)
wohl der scheidende CD-Président Leslie LucAtommachte, VN 3/2000 S. 105f.) konnte die
aus Australien als auch sein Nachfolger HaraMerhandlungsblockade in Genf nicht iberwunYon den drei auf dem Erdgipfel von Rio de
Kreid aus Osterreich beklagten zu Beginn, dafken werden. Janeiro 1992 auf den Weg gebrachten Konven-
sich die Aussichten, Ubereinstimmung tiber ein tionen ist dadJbereinkommen der Vereinten
Arbeitsprogramm zu erzielen, gegenuber deffi. In der dritten Sitzungsperiode, deren BeraNationen zur Bekampfung der Wuistenbildung
Vorjahr nicht verbessert hatten. Die tiefgreitungen von den Vertretern Brasiliens und Bulin den von Dirre und/oder Wiistenbildung
fenden Meinungsverschiedenheiten zu Fragegariens geleitet wurde, standen sich ebenfalshwer betroffenen Landern, insbesondere in
der nuklearen Abriistung, zur Verhinderung edie kontrdren Verhandlungspositionen vor alAfrika (UNCCD)am starksten entwicklungspo-
nes Ristungswettlaufs im Weltraum und zdem der USA und Chinas zur Weltraumriditisch orientiert, da es neben dem Bodenschutz
Einrichtung eines Ad-hoc-Ausschusses zweclstung und zum Stopp der Herstellung spaltbarém Trockengebieten auch die Armutsbekamp-
Aushandlung eines Verbots der Herstellung vollaterials gegentuber. Im August schlug der brdung zum Ziel hat. Das UNCCD trat 1996 in
spaltbarem Material verhinderten erneut disilianische Prasident vor, drei Ad-hoc-AusKraft und wurde bisher von 174 Landern ratifi-
Aufnahme substantieller Verhandlungen. schiisse — zu Fragen des spaltbaren Materiatgrt (Stand: 1. April 2001), vor kurzem auch
Ein Kompromif3vorschlag Kreids, diese drekzur nuklearen Abriistung und zur Weltraumriivon Australien und den Vereinigten Staaten.
Themen zu verknipfen, scheiterte. Auch seistung — einzusetzen, die sich unter andere@bwohl das Konferenzgeschehen einmal mehr
zweiter Vorschlag, zwei Koordinatoren fiir diemit Vertrauensbildenden Mafinahmen, allgeson den Interessenkonflikten zwischen Indu-
nukleare Abrustung und zur Verhinderung eimeinen Grundsatzen, vertraglichen Verpflichstrie- und Entwicklungsléndern gepragt war,
nes Ristungswettlaufs im Weltraums einzusetingen und der Ausarbeitung eines Vertragsrerurden auf der Vierten Konferenz der Vertrags-
zen, blieb erfolglos, nicht zuletzt auch desweagimes zur Verhinderung eines Ristungswetstaaten des UNCCD, die vom 11. bis 22. De-
gen, weil die USA bei beiden Themen die Zeltaufs im Weltraum befassen sollten. Die USzember 2000 in Bonn stattfand, auch Fortschrit-
noch nicht fiir reif hielten. Wahrend China beiamerikanische Delegation warf China vorte fir den Bodenschutz in Trockengebieten er-
de Themen als unverzichtbar betrachtete, udurch das Beharren auf der Weltraumabristurzgelt (SchluRdokument: UN Doc. ICCD/COP(4)/
terstutzte RufRland zwar Bemuihungen um edlie CD zu blockieren; China seinerseits griff eri1/Add.1 v. 25.1.2001).
ne Verhinderung eines Ristungswettlaufs imeut die Position Washingtons zum sogenann-
Weltraum und um ein Verbot der Herstellungen nationalen Raketenabwehrsystem (Nationkl Eines der herausragenden Verhandlungser-
spaltbaren Materials, stimmte aber mit China iMissile Defense System, NMD) und zur Milita-gebnisse war die Verabschiedung einer neuen
der Frage der nuklearen Abriistung nicht Uberisierung des Weltraums heftig an. sogenannten regionalen Anlage fir die »mittel-
ein. Auch die dritte Verhandlungsperiode ging erund osteuropaischen Staaten« (wozu beispiels-
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weise Armenien, Kasachstan, Ruf3land, Tsch&ntwicklungslander nach der Schaffung einegon der GEF finanziert werden, wenn der Schutz
chien und Ukraine gehdren). Neben dem eigergigenen Schalters flir Desertifikationsbekamper biologischen Vielfalt oder des Klimas damit
lichen Vertragstext verfiigte das UNCCD bishefung bei der Globalen Umweltfazilitdét (GEF),verbunden sind. Ein Wechsel von einer indirek-
Uber vier regionale Anlagen (fur Afrika, Asien,einem Finanzierungsinstrument, das von deéen zu einer direkten Forderungsmoglichkeit
Lateinamerika und den ndérdlichen MittelmeerWeltbank, dem UNDP und dem UNEP gemeinhatte daher vor allem symbolischen Charakter,
raum) mit jeweils spezifischen Vorgaben fir disam getragen wird. Die Bodendegradation iweil sie eine Gleichstellung mit den beiden an-
Umsetzung der Ziele des Ubereinkommengdrockengebieten wurde bisher nicht als globaderen Rio-Konventionen — der Klimarahmen-
Mit der neuen regionalen Anlage entwickeltes Umweltproblem eingestuft, fiir das die GEkonvention (UNFCCC) und der Konvention
sich das UNCCD, das sich bislang auf dedie Mehrkosten der Bekdmpfung bereitstelltiber die biologische Vielfalt (CBD) — mit sich
Bodenschutz in Trockengebieten (aride, sembie meisten Industrielander stehen einer Ofbréachte.
aride und trockene subhumide Gebiete) bewung der GEF als ein Finanzierungsmechanis-
schréankte, weiter zu einem globalen Instrumemtus des UNCCD noch skeptisch gegenubdi]. Inhaltlicher Schwerpunkt der Bonner Kon-
Uber die Trockengebiete hinaus. indes — und dies ist neu — mehren sich die Zderenz war die Fortsetzung der Diskussion uber
Das UNCCD ist hisher nur insofern global ausehen fiir einen Positionswechsel. So sprachelie vorgelegten Staatenberichte. Dazu tagte
gerichtet, als ihm alle Staaten beitreten kdnnesich beispielsweise der Generalsekretar derstmals die befristet eingerichtete >Ad-hoc-Ar-
(mit unterschiedlichen Verpflichtungen fur In-Vereinten Nationen Kofi Annan (in seiner Gru3beitsgruppe zur Analyse und Bewertung der auf
dustrie- und Entwicklungslander). adresse) und der UNEP-Exekutivdirektor Klauger 3. und 4. Vertragsstaatenkonferenz vorge-
Topfer fur eine direkte Férderung von Mafl3nahlegten Berichte<. Dabei zeigte sich, daf? die Um-
II. Im Vordergrund der Diskussion um Fi-men zur Desertifikationsbekdmpfung durch disetzung der Ziele der Konvention landeriber-
nanzierungsfragen stand neben den Ublich&EF aus. greifend mit sehr ahnlichen Problemen verbun-
Budgetverhandlungen die alte Forderung ddisher kdnnen derartige MalRnahmen nur darden ist und daf sich viele Entwicklungslander

Der ehemalige Plenarsaal des Deutschen Bundestages in Bonn bot einen wiirdigen Rahmen fir die Eréffnung der Vierten Kdieferagzsiaaten
des Ubereinkommens zur Bekampfung der Wiistenbildung am 11. Dezember vergangenen Jahres. Bundesprasident Johannes Rizseta@kte bei
legenheit den Staaten fiir die drei Jahre zuvor getroffene Entscheidung, das Sekretariat der Konvention in der Bundegstatt,argarsz besonders
aber den Staaten Afrikas, die dieses Votum erst méglich gemacht haben«. Er zeigte sich »zuversichtlich, da Bonn mivsatpenden Infrastruk-

tur in Zukunft noch mehr internationale Einrichtungen anziehen wird«. Er erwarte, »daR die Bundesregierung ihre Anstremtgetgen fvird, wei-
tere Einrichtungen der Vereinten Nationen fir Bonn und damit flr Deutschland zu gewinnen«. Zugleich rief er die Faktemund;rdie den Hinter-
grund der Tagung bildeten: »Ein Viertel der gesamten Bodenflache der Erde ist inzwischen von Wiistenbildung betroffeniivesg@$akiilliarden
Hektar. ... Das weltweit verfligbare Trinkwasser ist seit 1950 um fast zwei Drittel geschrumpft. Jedes Jahr sterben 12\Miligoiem an Wasser-
mangel und an verseuchtem Trinkwasser. ... Wistenbildung schafft Armut und wird durch Armut verstarkt.«
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intensiv in der Desertifikationsbekdmpfung enWissenschaftlern einsetzen kann, konnte sic
gagieren. Teilweise wurde eine mangelnde Prbislang nicht wie erhofft zum wissenschaftli- Verwaltung und Haushalt
blemorientierung der Berichte kritisiert, meisthen Impulsgeber entwickeln. Als Nebenorgan
fehlte auch ein Hinweis auf die Integration deder Vertragsstaatenkonferenz ist dieser Aus-
Ergebnisse des im Rahmen des UNCCD eingsehuR Teil einer Struktur, in der politische InterTed Turner als Deus ex machina
richteten Ausschusses flir Wissenschaft uressen aufeinanderprallen und die wenig Raum
Technologie (Committee on Science and Teclbietet fir eine unabhéngige wissenschaftliche WILFRIED KOSCHORRECK
nology, CST). Ein haufig festgestelltes ProblerDiskussion. Was nach Ansicht vieler Delegier-
ist die mangelnde Koordinierung der nationaleter fehlt, ist die Moglichkeit eines koordinierten55. Generalversammlung: Keine Reform des
Aktionsprogramme zur Umsetzung der Zieleind unabhéngigen Beitrags der internationaléBeitragssystems — Winkelziige und Rechen-
des UNCCD mit parallel laufenden nationaleWissenschaft zu diesem VerhandlungsprozeRunststiicke — Neue Dreijahresskala — EU-
Programmen beispielsweise zur Umsetzung dBaher stiel? die Nebenveranstaltung des >Wikénder profitieren, Deutschland erhalt nied-
>Agenda 21¢, zur Armutshekdmpfung oder zureenschaftlichen Beirats der Bundesregierunigeren Beitragssatz — Komplizierte Neure-
Naturschutz. Globale Umweltveranderungen< (WBGU) undgelung der Kostenverteilung fur die Frie-
Da von Anfang an absehbar war, daf3 nur ein géer Evangelischen Akademie Tutzing zur Eindenssicherungseinséatze
ringer Teil der eingereichten Berichte (34 vomichtung eines »zwischenstaatlichen Ausschus-
mehr als 150) besprochen werden konnte, dreses tber Land und Boden« auf groRes IntereséPieser Beitrag setzt den Bericht von Wilfried
ten sich die Verhandlungen nicht zuletzt um diBeim UNEP wird inzwischen tUber die UmsetzKoschorreck, Noch mehr Rabatt fir den Reich-
von den Entwicklungsléandern geforderte Finarbarkeit dieses Vorschlags nachgedacht. Vorbikten?, VN 4/2000 S. 142ff., fort. Vgl. auch den
zierung einer einmaligen Zwischentagung vaist die UNFCCC, bei der die wissenschaftlicheBeitragsschlissel fir den Haushalt der Verein-
der 5. Vertragsstaatenkonferenz; diese zusatakten vom unabhéngigen Zwischenstaatlichéan Nationen 2001 bis 2003 auf S. 61f. dieser
liche Tagung fand vom 19. Méarz bis zum 6Ausschul Uber Klimadnderungen (IntergoverrAusgabe.)
April 2001 in Bonn statt. Langfristiges Ziel dermental Panel on Climate Change, IPCC) bereit-
Entwicklungslander ist die Einrichtung einegestellt werden. Der in der Klimarahmenkonin ihrer AbschluBerklarung zum Millenniums-
standigen Ausschusses zur Evaluierung der Umention als Nebenorgan verankerte wissenscha@&ipfel vom 8. September 2000 (Text: VN 5/
setzung der Ziele der Konvention (Committediche Beratungsausschul’ (Subsidiary Body d2000 S. 190ff.) versprachen die in New York
for the Review of Implementation of the Con-Scientific and Technological Advice, SBSTA)versammelten Staats- und Regierungschefs der
vention, CRIC). Die Ad-hoc-Arbeitsgruppe sollleitet daraus Empfehlungen fir die VertragsMitgliedstaaten der Weltorganisation sich und
zur nachsten Konferenz der Vertragsstaatestaatenkonferenz ab. Eine ahnliche Struktur wdem UN-Generalsekretar, »die Organisation
Empfehlungen zum weiteren Evaluierungsvere auch fir das UNCCD vorstellbar. Vereinbantechtzeitig und berechenbar mit den Mitteln«
fahren vorlegen, insbesondere auch zur Rolleurde, dal® bis zur néchsten Vertragsstaatesmdszustatten, »die sie bendtigt, um die ihr Gber-
des CST, an dessen Tatigkeit Kritik getibt workonferenz Vorschlage zur Reform des CST votragenen Mandate zu erfiillen«. In seinem Be-
den war. gelegt werden. richt an die Millenniums-Versammlung der
Viele Industrielander stehen dieser EntwickFortschritte wurden auch bei der WeiterentVereinten Nationen (UN-Dok. A/54/2000v. 27.
lung skeptisch gegeniiber, da sie bezweifelmjicklung von Indikatoren erzielt. Bisher fehlt3.2000) hatte Generalsekretar Kofi Annan auf
daRl die kostenintensive und arbeitskraftbirein Indikatorenkatalog, der eine vergleichenddie bescheidene Mittelausstattung des UN-Haus-
dende Abhandlung der einzelnen StaatenbBewertung der Wirkungen des UNCCD ermdghalts hingewiesen und dies mit den neuesten
richte im Rahmen einer Vertragsstaatenkonfdicht. In den kommenden Staatenberichten saEahlen zu einem immer wieder gern gewahlten
renz die nétigen Lernprozesse und Wirkungelen daher Indikatoren ausgewiesen werden, diéergleich unterlegt: Die Weltorganisation er-
erbringt. Allerdings wurde keine ausformuliertesich fur die Entwicklung eines gemeinsamen Ihalte zur Erfullung ihrer Kernaufgaben gegen-
Alternative fir einen eher erfolgversprechendikatorenbiindels eignen. wartig 1,25 Mrd US-Dollar im Jahr und damit
den BewertungsprozeR vorgelegt. Uberlegt wur- einen Betrag, der etwa 4 vH des Haushalts der
de indes die Verlagerung des Evaluierungspréd. Insgesamt zeigte sich in Bonn, daf’ das UNStadt New York entspreche und um fast 1 Mrd
zesses vom Plenum in kleinere WerkstattsemGCD an einem entscheidenden Punkt angelarigS-Dollar unter dem liege, was die Stadt Tokyo
nare mit begrenzter Teilnehmerzahl. ist, bei dem es darum geht, die stets wiederkefiw ihre Feuerwehr ausgebe. Unerwéahnt blieb
renden Interessenkonflikte zwischen Industrieallerdings, daf? im Wege der kollektiven finan-
IV. Wie bereits in den Vorjahren organisier-und Entwicklungslandern zu Giberwinden. Einziellen Verantwortung fir die Einrichtungen
ten die nichtstaatlichen Organisationen (NGOsyernehmen fehlt vor allem dariiber, welche Redes gesamten Verbandes der Vereinten Natio-
denen bei der Umsetzung der Ziele des UNCC@elungstiefe das UNCCD haben sollte. Um dieen anndhernd die gleiche Mitgliedschaft fur
eine zentrale Rolle zukommt, zwei Plenarsitvertragsstaatenkonferenz nicht zu tiberfrachtaten gleichen Zeitraum entsprechend ihrer Zah-
zungen. Im Zentrum der ersten Sitzung standemd arbeitsféahig zu halten, erscheint es zunehmngsfahigkeit auch zu Pflichtbeitragen fir der-
Synergien zwischen den Rio-Konventionenmend notwendig, die Probleme mit globalenzeit 15 Friedenssicherungseinsatze mit einem
insbesondere die Harmonisierung von UmseRegelungsbedarf von den national beziehunggeschéatzten Gesamtvolumen von rund 3 Mrd
zungsmafnahmen und Politiken auf nationaleveise regional |6sbaren deutlicher zu trenneiollar, zwei internationale Gerichte (fir das ehe-
Ebene. Die zweite Sitzung befal3te sich mit dé&damit verknupft ist die Frage, ob die von demalige Jugoslawien und Rwanda) mit Budgets
Geschlechterperspektive und der Umsetzurigntwicklungslandern geforderten neuen Instvon zusammen 200 Mill Dollar und die Son-
der Ziele des UNCCD. Beide Veranstaltungetutionen hilfreich fir die Umsetzung der Zielederorganisationen — ohne IMF und Weltbank-
waren sehr gut besucht, da die Themenwaties UNCCD sind oder ob nicht starker nacbruppe, aber unter Einschluf3 der IAEA — mit
dem aktuellen Bedarf entsprach. In den Diskuslem Subsidiaritatsprinzip verfahren werden solBudgets von zusammen etwa 1,8 Mrd Dollar
sionen wurde unter anderem deutlich, daf’ te, etwa durch eine weitgehende Beschrankuing Jahr aufkommen missen.
den Staatenberichten kaum etwas Uber die Eiimer Aufgaben auf eine globale Rahmenset-
bindung der NGOs gesagt wird. Kiinftig soll voizung und Bewuf3tseinsbildung. Die Verhandlungen
allem die Vor- und Nachbereitung der Vertragswichtig erscheint auch, daf? die westlichen In-
staatenkonferenz verbessert werden. Beteiligustrielander ihren politischen Willen zur Un-=ur die Beitragsanteile zu diesen Haushalten ist
waren in Bonn rund 100 NGOs. terstiitzung des UNCCD deutlicher zeigen. Diedie Beitragstabelle fir die Aufteilung der Aus-
wird jedoch nur durch eine ausreichende Magabenlast der Vereinten Nationébrundlage
V. Wichtige Fortschritte wurden im CST er-tivierung der Geberstaaten erreicht werdeoder Ausgangspunkt. Dieser Schlissel fur das
zielt, dessen Zusammenkiinfte ganz im Zeich&®nnen: Die Wirkungen des UNCCD sollterreguldre Budget der Hauptorganisation wird
des allgemein vorhandenen Reformwillensesser mef3- und nachvollziehbar werden. jpweils von der Generalversammlung fur drei
standen. Der CST, in dem wie im Plenum Verdieser Hinsicht kam man auf der Bonner Konfedahre festgelegt; ein neuer Schlissel muf3te zum
treter aller Staaten sitzen und der maximal dreénz im Dezember 2000 einen kleinen Schritt. Januar 2001 beschlossen sein. Dies geschah
Ad-hoc-Arbeitsgruppen mit bis zu jeweils 12weiter. O dann unter durchaus dramatischen Umsténden
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am 23. Dezember 2000, als die Generalvesehen. Dazu gehoérte allerdings auch, dall sieng eine Absenkung des Hochstsatzes von 25
sammlung den Hauptteil ihrer 55. Ordentlichenicht zum Nachteil der anderen grofRen Beauf22 vH und eine Verkiirzung der Referenzpe-
Tagung abschlof3. Im Ergebnis (und mit brutaragszahler handeln durften, von denen alleinode auf viereinhalb Jahre (Mittelwert aus ei-
lem Druck) setzten die Vereinigten Staaten didie EU-Mitgliedstaaten und Japan nicht nur znem 3- und einem 6-jahrigen Veranlagungszeit-
Reduzierung ihres Beitragsanteils auf 22 vH déiber 55 vH veranlagt werden, sondern ihreaum) vorsah. Nachwirkungen hatte allerdings
Kosten der Organisation durch. Beitrdge auch punktlich zahlen. Dagegen muf3gaich der Wegfall des Begrenzungsschemas mit
Im vergangenen Herbst war zunéchst noch nicine Minderheit der Schwellenl&nder aus deter im Jahre 2000 auslaufenden Beitragsskala.
abzusehen gewesen, wie eine Einigung in degBruppe der 77< (G-77) und aus Osteuropa daProberechnungen ergaben, dal es bei einigen
Beitragsfrage aussehen konnte. Es ist dahauf achten, daR die Kriterien nicht in einer WeiSchwellenlandern und bei den Ubergangsvolks-
nicht verwunderlich, dal? bereits kurz nachderse verandert wurden, die ihnen betrachtlicheirtschaften zu drastischen Erhdhungen der
die Mittelzusage den Staats- und RegierungMehrleistungen abverlangten. Beitragssatze kommen wirde. AuBerdem stell-
chefs so leicht Giber die Lippen gekommen waBie EU hatte zu Beginn der Verhandlungen inte sich heraus, daf3 in vielen Fallen die Beitra-
im fur die Themen Verwaltung und Haushalb. Hauptausschul? nochmals deutlich gemaclgte der grol3en Geber aus den Industrielandern
zustandigen 5. HauptausschuRR der Generalvelal? sie zu Zugestandnissen zugunsten der USKhdenziell absanken. Daher konzentrierten sich
sammlung jahrzehntealte Auseinandersetzunicht bereit sei. Sie leiste mit 36 vH Beitragsandie Bemuhungen der USA erneut darauf, die
gen daruber fortgesetzt wurden, welche Anteileil bereits ein Funftel mehr, als ihr Anteil vonEU zu Zusatzleistungen zu drangen. lhre Versu-
das einzelne Mitglied von dieser Zahllast zuund 30 vH am Welt-BSP ausmache, wahrencthe scheiterten bis in die SchluBphase der Bera-
Ubernehmen hat. Bei der Beurteilung der Intedie USA bei etwa gleichem BSP-Anteil jetzt autungen an der Fahigkeit der franzdsischen EU-
essenlagen wird haufig verkannt, dal? die Bel22 vH herabgeschleust werden wollten. AucRrésidentschaft, eine einheitliche Abwehrfront
stungen im Prinzip fur alle gleich hoch sind. Sodie einfache Lésung lber die Einrichtung voirotz durchaus unterschiedlicher sachlicher Ein-
lange sich der Grundsatz von der Veranlagurgindestanteilen fiir die Standigen Mitgliederzelinteressen und politischer Uberzeugungen zu
nach der Leistungsfahigkeit (capacity to payjles Sicherheitsrats in Hohe von 2,5 oder 3 vigrhalten (darunter waren auch Versuche Grol3-
im Beitragssystem einigermaf3en widerspiegeltlie dazu gefiihrt hatte, dal RuBBland und Chifitanniens, sich in seiner Sonderbeziehung zu
ist die Floskel »Die Reichen zahlen mehr, didie Senkung des US-Beitrags bezahlt hatteden USA zu bewéhren).

Armen weniger« einfach falsch. Im Extrem zeischeiterte weiterhin am entschiedenen Wider-

gen namlich die — allerdings politisch eingezostand Chinas. Die Profiteure

genen — Unter- und Obergrenzen in den Beidm die amerikanischen Ziele durchzusetzen,

tragssystemen der UN-Organisationen gerageuf3te dem Standigen Vertreter der USA undm die von exzessiven Beitragserhdhungen
das Gegenteil: Durch die Héchstgrenze fur devierhandlungsfiihrer Richard Holbrooke nunBetroffenen in einen Konsens einzubinden, bo-
einzelnen Beitragspflichtigen von 22 vH zahlemehr der Spagat gelingen, eine konsensfahi¢en die Vereinigten Staaten an, den Vereinten
die Vereinigten Staaten ab 2001 etwa 8 vH weknderung der Veranlagungsmethode zu erreNationen einen Betrag in Hohe der Einsparung
niger, als sie bei strikter Anwendung der Kriteehen, mit der die durch die Absenkung degon 3 vH, also von rund 34 Mill Dollar, zur
rien zu zahlen hatten, was zugleich heif3t, ddffdchstsatzes entstehende Liicke gefillt wirdglattung extremer Beitragszuwachse im Jahre
von den ubrigen Mitgliedstaaten ein Betrag zund bei der der Konsens in Budgetfragen erha001 zur Verfugung zu stellen. Diese einmalige
Ubernehmen ist, der 8000mal dem Mindestbeien bleiben wiirde. Denn diesen seit Jahren etdenderleistung wird aber nicht etwa aus dem
trag zum Haushalt der Organisation von 0,0lierten, die US-Interessen im gesamten HaubtS-Budget und damit durch den amerikani-
VvH entspricht. Gleichzeitig stellte der Beitragshaltsbereich absichernden Abstimmungsmodsshen Steuerzahler aufgebracht; sie wird viel-
ausschul — ein Nebenorgan der Generalvavellte er nicht aufs Spiel setzen. Deswegen vemehr als Schenkung von dem Medienmogul
sammlung — fest, da3 durch diesen Mindestsatzhwand auch die zeitweilig erwogene Unterand CNN-Griinder Ted Turner bereitgestellt.
37 UN-Mitglieder immer noch zu hoch veranstitzung eines Vorschlags, den Uganda als eiSpdotter behaupten, die USA wollten damit eine
lagt werden, also oberhalb ihrer Leistungsfahigcon 12 Modellrechnungen in die Diskussion geZusage der Staats- und Regierungschefs vom
keit. bracht hatte und der eine Absenkung des U$#illenniums-Gipfel umsetzen, dem Privatsek-
Auch wenn die monetare Hauptlast fir deBeitrages bei Ubernahme des Absenkungsviter mehr Gelegenheit zu geben, einen Beitrag
Haushalt der UN bei weniger als 50 Mitglieddumens durch die Mitgliedstaaten vorsah, dieur Verwirklichung der Ziele und Programme
staaten liegt, die fur 99 vH der Beitrdge haftemicht zum Kreise der >G-77< (plus China) geder Vereinten Nationen zu leisten.

wahrend 140 Mitgliedstaaten das restliche Prdvdren, endglltig aus seinem Drohpotential. Den Verwendungszweck beschrieb die Gene-
zent aufbringen, laBt sich daher das UnveMangels schliissiger und allgemein akzeptablealversammlung in ihrer Resolution 55/5B, die
stdndnis auch der zum Uberwiegenden Teil iReformideen blieb nur noch die Losung tber eem 23. Dezember ohne formliche Abstimmung
der Sache gar nicht betroffenen Mitglieder geae Variation von Elementen und Kriterien deangenommen wurde: Die Verdnderung einiger
geniiber dem mit finanziellen oder 6konomibestehenden Methode. Von ihnen kamen voElemente der Beitragsfestsetzung fiihre zu be-
schen Argumenten begriindeten US-Anliegeimhalt und dem Deckungsbedarf nur eine Vetrachtlichen Mehrbelastungen einzelner Mit-
nach weiterer Absenkung des Hochstsatzes vénderung des Veranlagungszeitraums bei dgliedstaaten; daher wirden tibergangsweise Er-
25 auf 22 vH verstehen. Ebensowenig libeFestlegung des BSP und/oder die Reduzierutgjichterungen gewahrt, fir die im Jahre 2001
zeugte das US-Argument, eine erneute Absedes Kreises der Beglnstigten oder der Margeler Sonderbeitrag des (entlasteten) gréf3ten Bei-
kung des Hochstsatzes sei gerechtfertigt, nadbei den Abschlagen wegen eines niedrigen BSRgszahlers verwendet wirde. Das Kriterium
dem seit der letzten Absenkung 1972 56 neyseo Kopf in Frage. Letztere verschiebt die Belawaren also »betrachtliche« Mehrbelastungen.
Mitglieder beigetreten seien. Denn entschestung zwischen Nehmern und Gebern umBereits bei den ersten Beitragsfestsetzungen in
dend ist nicht die Zahl der neuen Mitgliederannahernd 10 vH. Sie ist auf Entwicklungslander Geschichte der UN wurde fir einzelne Lan-
sondern die Verteilungsmasse, die sie einbriler zugeschnitten, schlagt sich im wesentlicheter ein sprunghaftes Ansteigen oder Absinken
gen. Und die Neuzugange waren entweder Kleiaber nur zugunsten der Schwellenléander niederon Beitragssatzen registriert. Der Beitragsaus-
oder Kleinststaaten mit den niedrigsten Beithr Abbau war gegen den Willen der grofReschuf hatte seinerzeit Schwankungen von bis zu
tragssatzen, oder ihr Bruttosozialprodukt (BSRGruppe der NutznielRer aus dieser Landergruf® vH fir vertretbar gehalten. Als sich die Falle
war bereits — wie bei den Nachfolgestaaten dee nicht durchsetzbar. Als konsensféhig erwidsiuften, wurde 1986 ein Begrenzungskorridor
Sowjetunion — Bestandteil des Kuchens, deich am Ende eines Verhandlungsmarathotischeme of limits) eingefuhrt, der Anstieg und
verteilt wurde. Sie brachten zwar neue Namenur die weitere Verminderung des VeranlaAbsinken von Beitragsraten nur in festgelegten
aber keine zusatzliche Verteilungsmasse. gungszeitraums fur die Ermittlung des BSP Grenzen erlaubte, die, in acht Stufen eingeteilt,
Insgesamt aber ist die Interessenlage der grolein Korrekturfaktor, dessen Veranderung siction einer zulassigen Anderung von 100 vH am
Mehrheit der Mitgliedstaaten allerdings durchm Prinzip auf alle Mitglieder auswirkt. unteren Ende der Beitragsskala bis zu 5 Pro-
das allgemeine politische Ziel gekennzeichnelip Tag- und Nachtsitzungen wurde im Dezenmzentpunkten bei Beitragssatzen von Uber 5 vH
die fur sie wichtige Organisation arbeitsféhig ztoer 2000 auf dieser Basis der Rahmen fur eimeichten. Diese Regelung wurde mit den Skalen
halten und sie nicht durch einen Ubermachtigefinigung abgesteckt, der als einzige Verandd:995-1997 und 1998-2000 abgeschafft, so dafl
saumigen Zahler in ihrem Bestand gefahrdet zung gegenuber der bisherigen Beitragsbhemedie Beitragsberechnungen fir 2001 bis 2003
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zum ersten Mal seit 1986 nicht mehr in diesaturch die Anderung der Methodik im Zusamzu starres Korsett fiir eine angemessene Bei-
Weise gebremst wurden und sich Rickstauumentreffen mit der vélligen Abschaffung degragsberechnung empfunden. Fir eine Lésung,
gen auflosten. Begrenzungsschemas bei einigen Schwelledie eine wirtschaftlich eher vertretbare Auftei-
Der Zweckbestimmung der Linderung einefindern Lateinamerikas und Asiens sowie bdiing der Kosten der Friedenssicherungseinséatze
starken Anstiegs von Beitragssatzen entspricbibergangsvolkswirtschaften in Osteuropa, sand die politische Forderung des groRten Bei-
die tatsachliche Verteilung der Turner-Spendeeit sie in jingster Zeit Prozesse wirtschaftlitragszahlers auf Minderung seiner Zahllast auf
nur in geringem Mal3e. Sie wurde zur Beute ather Erholung durchgemacht haben (bei ihne2b vH ermdglichen wiirde, gab es mehrere Denk-
ler, die nicht ausdrticklich verzichteten. scheiden jetzt durch die Verklirzung des Veramnsatze. In Zahlen muRte die Belastung der
RuBland allerdings hatte gewichtige politischéagungszeitraums arme Jahre aus der Beredlbrigen Mitgliedstaaten — soweit wie mdglich
Griinde, sich nicht zu bewerben. Denn sein Betung aus). So steigen in Lateinamerika vonach 6konomischen Kriterien — so gestaltet
tragssatz ware von 1,077 vH im Jahre 2000 ag000 auf 2001 die Beitragssatze fur Brasiliewerden, daf? fir die USA eine Mehrbelastung
0,751 vH im Jahre 2001 abgesackt. Es war dam 52 vH, fur Chile um 46 vH, fur Kolumbien gegentliber dem neuen Hochstsatz von allenfalls
her sogar bereit, seinen Beitrag durch freiwillium 71 vH und fir Uruguay um 56 vH. In Asien3 vH verbliebe. Auch hier bot sich die Ein-
ge Leistungen fiur die Jahre 2001 bis 2003 asfnd es bei der Republik Korea 72 vH, bei Sinfihrung von Mindestbeitragen fiir die Standi-
1,2 vH aufzustocken, und stellte die Differengapur 120 vH und bei Thailand 62 vH, wahrenden Mitglieder des Sicherheitsrats an. Gedacht
als Ausgleichsmasse zur Verfigung. Fur diessgch in Afrika lediglich die Zahllast Nigerias wurde auch an Aufschlage fir die nichtstandi-
Entgegenkommen spielte sicher eine Rolle, dalgutlich erhéht und auf 0,062 vH fast verdopgen Mitglieder des Rates, eine Hoéherveranla-
Chinas Beitrag — bis 2000 mit 0,995 vH depelt. In Osteuropa betrdgt die Mehrbelastungung der beitragsstarksten Gruppe der Indu-
kleinste Zahler unter den Stéandigen Mitgliederfischechiens 77 vH und die Polens 80 vH.  strielander (beispielsweise 110 vH des Regel-
des Sicherheitsrats — auf 1,541 vH im Jahi®ei derartigen Beitragssteigerungen erscheindritrags) und eine starkere Abstufung bei den
2001 anstieg und daf fir die Zugehorigkeit zutie Gaben aus der Turner-Schenkung, die diEntwicklungslandern durch Festlegung von Lei-
sogenannten Genfer Gruppe, in der die grol3er Betroffenen auf ihre Veranlagung fur 200%tungskriterien.

Beitragszahler ihre Zusammenarbeit im UNgutgeschrieben erhalten, bescheiden. Singaplig drei ersten Optionen scheiterten am ent-
Bereich abstimmen, ein Mindestbeitragsantedessen Beitragssatz von 0,179 auf 0,395 vsthiedenen Widerstand der Betroffenen, wéh-
von 1 vH vorgesehen ist. Auch Japan blendegteigt, erhalt gerade einmal 0,015 vH, Polen daend der schon seit langerer Zeit diskutier-
sich aus. Sein Beitragssatz sank ohnehin vgegen bekommt bei einer Erhéhung von 0,19 Vorschlag zur Auffacherung innerhalb der
20,753 vH (2000) auf 19,52 vH (2001). Und eauf 0,353 vH immerhin 0,084 vH. Gruppe der Schwellenlander auf der Basis des
ware sicherlich bei seinen asiatischen NachbaBeim Ausgleich besonders krasser Falle wirBro-Kopf-BSP durchsetzbar erschien. So hat
nicht gut angekommen, wenn es Anspriiche edie Ausgleichsmasse aus der freiwilligen Beidie Generalversammlung am 23. Dezember
hoben hatte, wéahrend einige politisch wichtig&ragsaufstockung Ruf3lands von etwa 0,5 vH m2000 in ihrer Resolution 55/235 im allgemeinen
Schwellenlander in geographischer Néhe >exerangezogen, die fur alle drei Jahre der jetEinvernehmen festgelegt, dal3 ab dem 1. Juli
zessive< Steigerungsraten akzeptieren solltegiiltigen Skala zur Verfiigung steht. 2001 fur die Beitragsermittlung zu den Frie-
Kanada, das seit Jahren sinkende Beitragsrateit der Schenkung Turners und diesem Zubratensoperationen zwar weiterhin von der Bei-
aufweist, verzichtete ebenfalls. Am kréftigstefkonnten die USA den Konsens Uber die Abseitragsskala zum reguldren Budget ausgegangen
zugelangt hat die EU. lhr Beitrag als Grupp&ung ihres Beitrags sichern. Parallel dazu hatteird, jedoch durch ein System von Anpassun-
steigt zwar von 36,588 vH (2000) um 0,466 vHBotschafter Holbrooke die Bemiihungen intengen in zehn Stufen transparenter und fir die Mit-
auf 37,054 vH (2001). Von einem betréchtlisiviert, die Absenkung des US-Beitragssatzagiedstaaten besser berechenbar gemacht wird.
chen Anstieg, der Anspruchsvoraussetzung fiiei den friedenssichernden MaRnahmen von a#nverandert bleiben dabei die Veranlagungs-

AusgleichsmafRnahmen sein sollte, kann jedewa 31 auf 25 vH sicherzustellen. kriterien fur die funf Sténdigen Mitglieder des
falls keine Rede sein. Einzelne ihrer Mitglieder Sicherheitsrats, fur die Industrielander (100 vH)
konnten sich dieser Kategorie zurechnen wie et-  Die Kosten der Friedenssicherung und fur die Gruppe der 48 LDC, die jetzt in ei-
wa Griechenland mit einer Beitragserh6hung ner Gruppe zusammengefal3t werden und 90 vH

von 0,351 vH (2000) auf 0,542 vH (2001) odeFur die Aufteilung der mit hohen und wenigRabatt erhalten. Die tbrigen Entwicklungsléan-
Irland mit einem Anstieg von 0,224 auf 0,296lanbaren Kosten verbundenen Friedenssichger werden in sieben Stufen eingeteilt, denen
VvH im gleichen Zeitraum. rungseinsatze der Vereinten Nationen war bé&bschldge vom Regelbeitrag gewéahrt werden,
Auch GrofRbritannien mit einem Beitragsanreits 1973 ein vorlaufiger Rahmen gefundedie durch das Verhéltnis ihres Pro-Kopf-BSP
stieg von 5,092 auf 5,568 vH in 2001 zahlt sickvorden. Danach wurden die Kosten auf dezum Durchschnitts-BSP aller Mitgliedstaaten
zu den schwer Getroffenen. Dagegen sinken diasis des Beitragsschlissels fur den reguléren ermitteln sind. Der Welt-BSP-Durchschnitt
Beitragsséatze der anderen grof3en Zahler in deéaushalt, jedoch unter noch starkerer Beruclaller UN-Mitglieder wurde fir die Jahre 2001
EU von 2000 auf 2001 ab, bei Deutschland vosichtigung der unterschiedlichen Leistungsbis 2003 mit 4 797 Dollar festgeschrieben, das
9,857 auf 9,825 vH, bei Frankreich von 6,54%8higkeit innerhalb der Mitgliedschaft aufge-Pro-Kopf-BSP der einzelnen Mitgliedstaaten
auf 6,503 vH und bei Italien von 5,437 auf 5,094chlisselt. Diese wurde zu diesem Zweck iwird als Durchschnittswert der Jahre 1993 bis
vH. Dennoch bekommen alle EU-Mitgliedervier Gruppen eingeteilt: die niedrigsten Beitrd1998 ermittelt. Die in der Anlage zur Resolution
Zuschisse aus dem Turner-Topf. So erhaltge zahlten die am wenigsten entwickelten L&r55/235 niedergelegte Einteilung in die sieben
die >Verlierer< bei der Veranderung der Beider (LDC), denen ein Abschlag von 90 vH auKategorien, die bis zum Jahre 2000 als Gruppe
tragssystematik wie Griechenland, Irland unéhren Beitragssatz zum regularen Budget geler Entwicklungslander — ohne LDC — mit ei-
Grof3britannien Gutschriften in Hohe vorwahrt wurde. Die Ubrigen Entwicklungslan-nem Abschlag von 80 vH ausgestattet waren,
0,018, 0,010 beziehungsweise 0,188 vH. Audtter, Schwellenlander und Ubergangsvolkswirtseginnt mit Mitgliedstaaten, deren Durch-
diejenigen Mitgliedstaaten, deren Beitrage nacschaften zahlten 20 vH des Regelbeitrags. Zusthnitts-BSP unter dem Weltdurchschnitt liegt
dem geanderten Veranlagungssystem absinkemllen Beitragssatz wurden die entwickelterund die wiederum 80 vH Abschlag erhalten. Sie
bekommen Gutschriften, und zwar Deutschlandander — weitgehend die in der Organisation figrfal3t 92 Mitgliedstaaten. In die darliber liegen-
0,333, Frankreich 0,220 und lItalien 0,172 vHwirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwickden sechs Kategorien, die Entlastungen zwi-
Insgesamt erhélt die EU bei einem Beitragsaihing (OECD) vereinten Industrielander — veranschen 70 und 7,5 vH ihres reguléren Beitrags
teil von rund 37 vH fast 42 vH der Turner-Spenlagt, wahrend die Standigen Mitglieder des Serhalten, werden gerade 17 Mitgliedstaaten
de oder 1 251 der 3 000 zur Verteilung stehewherheitsrats wegen ihrer besonderen Veranerlagert; sie zahlen 2001 zusammen zwar Re-
den Punkte. Der Rest der Verteilungsmasseortung fiir Frieden und Sicherheit neben ihremgelbeitrdge von insgesamt 4,447 vH, die sich
geht aber immer noch nicht voll an die, fuir die eAnteil zum reguldren Haushalt anteilsmafRiglann aber durch die Abschlage erheblich redu-
eigentlich bestimmt ist. So erhalten zum Beiauch noch die Beitragsausfalle tibernahmen, dieeren.

spiel Liechtenstein und Monaco Gutschriftendurch die Absenkungen bei den EntwicklungsDamit wird deutlich, daf3 die Vereinigten Staa-
obwohl ihre Beitrdge zwischen 1999 und 200Bindern auf 10 beziehungsweise 20 vH des rgen mit dieser Anpassung, die Uber einen langen
unverandert bleiben. gularen Beitragssatzes entstanden. Zeitraum mehr Gerechtigkeit in die Beitragsbe-
Betrachtliche Steigerungen entstehen allerdin@eser grobe Raster wurde schon seit Jahren aigssung bringen kann, nicht an ihr Ziel einer
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Hans Haekkerup aus Danemark leitet — als
Nachfolger des Franzosen Dr. Bernard Kouct
ner — seit Jahresbeginn als Sonderbeauftrag
des Generalsekretars die Interimsverwaltur
der Vereinten Nationen in Koso(o/NMIK)
in Prigina. Diese besonders anspruchsvoll
Aufgabe (vgl. Markus Wagner, Das erste Jat
der UNMIK. Die Organisation der Zivilverwal-

Die Saudi-Araberin DrThoraya Ahmed tung im Kosovo, VN 4/2000 S. 132ff.) schlief3
Obaid folgte am 1. Januar der Pakistaneriauch die Begleitung des politischen Prozess
Dr. Nafis Sadik als Exekutivdirektorin desein, in dem Uber die politische Zukunft des Ko
UN-BevdélkerungsfondUNFPA) im Range sovo entschieden wird. Der am 3. Dezemb
einer Untergeneralsekretarin der Vereinte1945 in Frederiksberg bei Kopenhagen gebor
Nationen nach. Obaid stand seit 1998 als Dne Haekkerup, der 1973 die Universitat Koper
rektorin der UNFPA-Abteilung flir die arabi- hagen mit einem Magister-Abschluf3 verlief?
schen Staaten und Europa vor; von 1993 bwurde erstmals 1979 als Mitglied der Sozialde
1998 war sie Stellvertretende Exekutivsekremokratischen Partei ins Parlament gewéhlt. Se
térin der ESCWA. Geboren wurde sie am zJanuar 1993 war er Verteidigungsminister se
Méarz 1945 in der irakischen Hauptstadt Bagnes Landes. Haekkerup ist verheiratet und h
dad. Sie hat Anglistik und Kulturanthropo-in zweiter Ehe einen Sohn; drei S6hne stammie
logie in den Vereinigten Staaten studiert; aaus erster Ehe.
der staatlichen Wayne-Universitat in Detroit.

Michigan wurde sie zum Dr. phil. promo-
viert. Sie ist verheiratet und hat zwei Tochtel
MENSCHENRECHTE

F%rsonalien

BEVOLKERUNGSFRAGEN

Hina Jilani

gagierte sich im Rahmen von internationalen
»Das Ausmal an Gewalt, die eingesetzt wirKonferenzen und der NGO-Arbeit insbeson-
um die Stimmen derer zum Verstummen zdere fiir die Frauenrechte und prangerte die
bringen, die sich fiir die Verteidigung der MenPraxis der Morde wegen verletzter >Familien-
Der ehemalige niederléandische Ministerschenrechte einsetzen, nimmt taglich zu.« Sehrecin ihnrem Land an; ihre Tatigkeit wurde
prasidentRudolphus (Ruud) Lubbersist Hina Jilani, die Sonderbeauftragte des Geneunter anderem 1991 mit dem Wachterpreis
der neue Hohe Kommissar der Vereinten Nealsekretars fliMenschenrechtsverteidigevor  von >Human Rights Watch< und 2000 mit
tionen furFluchtlinge(UNHCR). Er trat sein der Menschenrechtskommission in Genf, als sdem Genetta-Sagan-Preis fur Frauenrechte
Amt, in dem er der Japanerin Sadako OgaMitte April ihren ersten Bericht vorlegte. Keinevon >Amnesty International< gewirdigt.
nachfolgte und fir das er von GeneralsekriéVeltregion sei von derartigen Tendenzen fre
téar Kofi Annan nominiert und von der UN-Ge-Mit ihrer Aufgabe war sie im August vergange:
neralversammlung im letzten Herbst bestéinen Jahres vom Generalsekretar der Vereint
tigt worden war, zu Jahresbeginn an. LubberNationen betraut worden (vgl. Daniela GotzelREGIONALKOMMISSIONEN
der am 7. Mai 1939 in Rotterdam geboreMenschenrechtsverteidiger am Etappenziel. D
wurde, lehrte als Professor fur Globalisierunlange Weg zu einer Erklarung der Generalve Erstmals seit dem UN-Beitritt der beiden
an der Katholischen Universitat Brabant unsammlung, VN 1/2001 S.13ff.). Die am Oberkoreanischen Staaten im September 1991 ist
als Direktor des Instituts fir Globalisierungsten Gerichtshof ihres Landes als Anwéltin ztein Koreaner zu einem der Untergeneralse-
und nachhaltige Entwicklung an der Univergelassene Pakistanerin griindete 1980 die erkretare der Weltorganisation berufen worden.
sitat Tilburg. Mitglied der niederlandischenRechtsanwaéltinnen-Kanzlei in Pakistan. Sie elDr. Kim Hak-Su aus der Republik Korea lei-

FLOCHTLINGE

Christdemokraten, war er von 1982 bis 199
Ministerprasident seines Landes. Lubbers i
verheiratet und hat drei Kinder.

FRIEDENSSICHERUNG

Seit dem 1. Oktober vergangenen Jahre
leitet Jean-Marie Guéhennoaus Frankreich
als Untergeneralsekretér die Hauptabteilun
Friedenssicherungseinsa{f@”’KO) des Se-
kretariats der Vereinten Nationen. Er wur
de Nachfolger seines Landsmannes Berna
Miyet. Guéhenno, der im Oktober 1949 gebc
ren wurde, Absolvent der Verwaltungshoch
schule ENA, wurde 1976 in den franzosi-
schen Rechnungshof berufen. Im Auswarti
gen Dienst seines Landes ubte er unterschie
liche Aufgaben aus, so als Leiter der Kul
turabteilung der Botschaft in Washingtor
(1982-1986) oder als Botschafter bei de
Westeuropaischen Union (1993-1995). 199
wurde er in den Abristungs-Beirat des UN
Generalsekretars berufen. Guéhenno ist ve
heiratet und hat eine Tochter.
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Jean-Marie Guéhenno

tet seit Mitte vergangenen Jahres als Exeku-
tivsekretér die Wirtschafts- und Sozialkom-
mission fur Asien und den PaziffESCAP)

in Bangkok. Den gegenwartigen Aufgaben-
bereich dieser Regionalkommission der Ver-
einten Nationen hatte sein Vorganger Adria-
nus Mooy aus Indonesien in dieser Zeit-
schrift dargelegt (Regionalkommission fir
drei Finftel der Menschheit. Die ESCAP an
der Schwelle des neuen Jahrhunderts, VN
3/1998 S.95ff.). Kim, der im landlich geprag-
ten Wonju geboren wurde, studierte in Sud-
korea, GroRbritannien und den Vereinigten
Staaten. Seine berufliche Laufbahn begann er
1960 als Volkswirt in der Zentralbank seines
Landes; spater war er im Privatsektor — unter
anderem beim Autohersteller Daewoo — und
bei internationalen Organisationen tatig.

Die AgypterinMervat Tallawy leitet als
Exekutivsekretarin im Range einer Unterge-
neralsekretarin der Vereinten Nationen seit
Ende Januar die Wirtschafts- und Sozialkom-
mission fur Westasie(ESCWA) in Beirut;
ihr Vorganger war ihr Landsmann Hazem
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Altenburg unterstehen neun ArbeitseinheiteUNEP/CMS), die Vertretung der ILO in
Referat GF 01 befafdt sich mit Grundsatzfragdbeutschland, das Internationale Zentrum fir
der Vereinten Nationen, dem Sicherheitsrat s@erufsbildung der UNESCO (UNEVOC) und
wie den UN-Friedensoperationen; Referatsledas Informationszentrum der Vereinten Na-
ter ist Dr.Wolfgang Trautwein. Referat GF 02 tionen (UNIC Bonn).

unter Leitung vomMartin Fleischer ist fir Fra- Damit konzentrieren sich die meisten der in
gen der Krisenpravention im Rahmen der WelBeutschland ansassigen UN-Einrichtungen
organisation zustandieferat GF 03 (UN-Ge- und -Vertretungen in der ehemaligen Bun-
neralversammlung) untersteBérnhard Graf — deshauptstadt. Die Vertretung des UNHCR
von Waldersee Wolfgang Stockl befal3t sich in Deutschland allerdings ist im vorletzten
im Referat GF 04 mit dem Wirtschafts- und So-

zialrat, Rainald Roeschim Referat GF 05 mit

Haushalts- und Personalfragen der Vereinten Na-

tionen. Der Arbeitsstab Verbrechens- und Ter-

rorismusbekampfung (Referat GF 06) wird von

Rainold Frickhinger gefiihrt, der Arbeitsstab

Humanitare Hilfe (Referat GF 07) vdErich

Riedler. Referat GF 08 (Arbeitsstab Menschen-

rechte) untersteht Referatsleiteirita Wage-

ner. Hans-Heinrich Wrede schliellich leitet

den Arbeitsstab Globale Fragen (Referat GF 09).

Thoraya Obaid

Die Unterzeichnung des Abkommens uber
die Ansiedlung eines Teils des europaischen Re-
El-Beblawi. Tallawy wurde am 1. Dezembegionalburos detWWHO Mitte Marz hatBonns
1937 in El Menieh geboren; sie studierte Poli©berbirgermeisteriBarbel Dieckmann zum
tikwissenschaft und Betriebswirtschaft an deAnla? genommen, noch einmal zu unterstrei-
Amerikanischen Universitét Kairo, spater auclehen, da Bonn sich als Standort fur internatio-
Internationale Beziehungen an der Universirale Organisationen inzwischen weltweit einen
tat Genf. Zum Zeitpunkt ihrer ErnennungNamen gemacht habe. Ein weiteres Mal sei es
durch Kofi Annan war sie Generalsekretarimgelungen, eine exakt zum Bonner Profil passen-
des Agyptischen Frauenrats. 1997-1999 wale Einrichtung zu gewinnen: »Mit dem WHO-
sie Ministerin fiir Angelegenheiten der SoziBuro Bonn wird ein weiterer Mosaikstein in die Ruud Lubbers
alversicherung; 1993-1997 vertrat sie ihr Lan@Gesundheitsregion Bonn gefiigt. Wir freuen uns
als Botschafterin in Japan. Tallawy ist verheiauf den Zuwachs in der UN-Familie.« Damit
ratet; sie hat eine Tochter und zwei Enkel. steigt die Zahl der in der Bundesstadt ansassiahr vollstandig von Bonn nach Berlin umge-
gen UN-Einrichtungen auf acht; in Bonn etazogen (eine Zweigstelle besitzt sie in Nurn-
bliert sind das Freiwilligenprogramm der Ver-berg). In Frankfurt am Main unterhélt die
DEUTSCHLAND einten Nationen (UNV), die Sekretariate deWeltbankgruppe eine kleine Vertretung. In
Klimarahmenkonvention (UNFCCC), der Kon-Hamburg sind das UNESCO-Institut fur Pa-
Einen neuen Namen trégt die fur die Vervention zur Bekampfung der Wistenbildunglagogik (UIE) und der Internationale Seege-
einten Nationen zusténdige Organisationseift/ NCCD) und des Ubereinkommens zur Erhalichtshof (ITLOS) ansassig; die ersten vier
heit desAuswartigen Amts seit Mitte Marz. tung der wandernden wildlebenden Tierartedahre des ITLOS beschrieb Richter Rudiger

Aus der >Abteilung fur Vereinte Nationen, Wolfrum in dieser Zeitschrift (Der Internatio-
Menschenrechte, humanitéare Hilfe und glo- nale Seegerichtshof — eine erste Bilanz, VN
bale Fragen< wurde die >Abteilung fiir Glo- 4/2000 S.127ff.).

bale Fragen, Vereinte Nationen, Menschen-
rechte und humanitare Hilfe«. Dies geschah

im Zuge einer umfassenden Organisations- Erstes deutsches Mitglied eines internatio-
reform, die genau flinfzig Jahre nach der am nalen Strafgerichts wird ab Mitte November
15. Marz 1951 erfolgten Griindung des Aus- dieses Jahra#/olfgang Schomburgsein. Er
wartigen Amts der Bundesrepublik Deutsch- wurde fiir eine Amtszeit von vier Jahren am
land in Kraft trat; Kurzbezeichnung der Ab- 14. Mérz von der Generalversammlung der
teilung ist nunmehr >GF¢, nicht mehr >VN«. Vereinten Nationen zu einem der 14 Richter
Abteilungsleiter DrGunther Altenburg, seit am Internationalen Gericht fir das ehemalige
Mitte 1998 auch >Beauftragter fir Globale JugoslawierflICTY) gewahlt. Der 53-jahrige
Fragen< des AuRenministeriums, sieht in der Berliner war mehrere Jahre beim Landge-
Umbenennung keine Abwertung der UN: richt und bei der Staatsanwaltschaft Berlin
»Im Gegenteil. Die Referate, die mit den Ver- tatig, 1986 wurde er dort zum Oberstaatsan-
einten Nationen befaf3t sind, bilden schliel3- walt ernannt. 1989 bis 1991 Ubte er das Amt
lich nach wie vor das Kernstlick der Abtei- eines Staatssekretérs bei der Senatsverwal
lung. Damit bringen wir zum Ausdruck, dafd tung fur Justiz des Landes Berlin aus. Ab
die UN »die< globale Organisation sind. Sie 1991 war er als Rechtsanwalt tétig, daneben
stehen im Zentrum, gerade auch dann, wenn wirkte er als Prifer beim Justizprifungsamt
manche Téatigkeitsfelder und Strukturen tber Berlin und wurde 1993 Lehrbeauftragter an
sie hinausreichen.« Der institutionelle Bezug der Freien Universitét Berlin. Am 18. Mai 1995
zu den Vereinten Nationen werde durch eine trat er seinen Dienst als Richter am Bundesge-
zeitgemale querschnittsmafige Ausrichtung richtshof in Karlsruhe an. Wolfgang Schom-
erganzt. Kim Hak-Su burg ist verheiratet und hat zwei KinderJ
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Beitragsabsenkung von Uber 6 Prozentpunktavie die US-Zahlung aul3er zu der langst falligesis eines mittelfristigen Programmplans (me-
kommen konnten. Hier wird auch die in der ReBegleichung der Au3enstande bei den truppedium term plan) erstellt wird.

solution 55/236 der Generalversammlung eirstellenden Staaten der Friedenssicherungsein- seinem Grundsatzdokument zur UN-Re-
gerdumte Mdoglichkeit, freiwillig in hdhere Ka- sétze verwendet werden soll. Pessimisten w&dorm (Erneuerung der Vereinten Nationen: ein
tegorien aufzusteigen, keine kurzfristige Entlanen: Wartet, bis das Geld wirklich auf denmReformprogramm, UN-Dok. A/51/950v. 14.7.
stung bringen. Trotzdem haben die USA das Ekonto ist. Zun&chst aber ist der UN-Generalsd997) hatte der Generalsekretar den Ubergang
gebnis mitgetragen — auch den Teil, der festledtretéar zusétzlich betroffen, weil die Vereinigterzum ergebnisorientierten Budgetieren (results-
daf die Struktur der Entlastungskategorien ers$taaten die Turner-Spende noch nicht weitergbased budgeting, RBB) vorgeschlagen. Beim
mals nach neun Jahren Uberpriuft werden karieitet haben. Denn die Mitgliedstaaten, die voRBB liegt der Akzent der Mittelbegriindung
Auch bei der Skala zum reguléren Budget sinitir profitieren, durften ihren jeweiligen Anteil weniger auf der Input-Output-Beziehung, son-
die Elemente und Kriterien fur sechs Jahrbereits bei der Zahlung ihrer Ende Januar falldern auf den zu erbringenden Ergebnissen (re-
festgeschrieben; bei den Sonderorganisationgen Beitrdge abziehen. O sults) und somit auf der Input-Ergebnis-Bezie-

mussen die im Dezember 2000 getroffenen,
zunachst nur fir die Hauptorganisation gelten-
den Neuregelungen einzeln umgesetzt werden,

hung. Die Ergebnisse wiederum tragen zur Er-
reichung der (bereits zuvor in der mittelfristigen
Programmplanung festgelegten) Programmzie-

denn es gibt keine Automatik und sicherlichVerbesserte Mittelsteuerung le bei. Das RBB, und dies ist neu, erlaubt die
auch keinen zweiten Auftritt von Ted Turner in Feststellung des Grades der Erreichung der Zie-

der Rolle eines >Deus ex machinac. JOACHIM MULLER - WOLFGANG MUNCH  le durch die Einfihrung von Leistungsindikato-
ren in das Haushaltsverfahren. Der Akzent auf
Eingang vorbehalten 55. Generalversammlung: Ergebnisorien- der Input-Ergebnis-Beziehung soll zur Verbes-

tiertes Haushalten jetzt auch bei den UN — serung der Mittelsteuerung im Rahmen der Be-
Dennoch hat der entschiedenste Gegner déorbehalte nicht vollig tberwunden — In-  willigung und Implementierung des Haushalts
Vereinten Nationen im US-KongreR3, Senatoput, Output und Ergebnis beitragen.
Jesse Helms, der 1999 mit der Helms-Biden-
Gesetzgebung weitere Zahlungen vor allerfVgl. auch Tomiji Mizutani / Joachim Muller / 1l. Wahrend sich die Methode des RBB in den
vom Erreichen der 25-vH-Marke bei der FrieWolfgang Miinch, Ergebnisorientiertes Hausletzten Jahren bei nahezu allen Sonderorganisa-
denssicherung abhangig gemacht hatte, mit démalten. Erste Erfahrungen mit einem neuen Butionen des Verbandes der Vereinten Nationen
Ergebnis der Beitragsdebatte offensichtlich segetverfahren im Verband der Vereinten Natiomit erstaunlichem Tempo ohne grolRere Wider-
nen Frieden gemacht. Er baute bei der Begriinen, VN 2/2000 S. 59ff.; siehe dort insbesorstdnde seitens einzelner Staaten oder Staaten-
dung seines Antrags im US-Senat, 582 Miltlere auch die Erlauterung der Begriffe auf Qruppen durchsetzen konnte, stie Annans In-
Dollar riickstandiger Beitrage freizugeben, derfi0.) itiative zum RBB in der Generalversammlung
Senat und sich selbst goldene Briicken. Das Ziel auf eine gemischte Resonanz: sie reichte von
habe zwar nicht erreicht werden kdénnen, weWVichtige Entscheidungen zum Haushalt ddebhafter Unterstiitzung — so bei den Mitglie-
die neureichen Staaten des Mittleren Ostengereinten Nationen traf die Generalversammdern der CANZ-Gruppe (Kanada, Australien
sich ebenso geweigert hatten, zur Entlastuigng auf ihrer 55. Ordentlichen Tagung: eineind Neuseeland) und auch bei einigen anderen
der USA beizutragen wie die reichen NATO-neue Beitragsskala fiir die Verteilung der AusMitgliedstaaten einschlie3lich der nordischen,
Verbundeten. Daher sei das Wunschziel nicht eggabenlast der Organisation wurde ebenso béie in Budgetfragen eine angelsachsische Pra-
reicht worden. Andererseits sei aber ein deutlschlossen wie eine Anderung des Veranlaung aufweisen — iiber vorsichtiges Abwarten
cher Trend in Richtung auf die anvisierte Abgungsschlussels fur die Friedenssicherungseinad leichte Skepsis bis zu strikter Ablehnung
senkung auszumachen. Ein Satz von etwa 2%&&tze. Hier wurden neue Losungen gefundeworwiegend in den Reihen der >Gruppe der 77«
vH werde Ende 2001 erreicht, er fiihre dandie aber das Etikett einer grundlegenden R¢€G-77).
Uber 26,5 vH im Jahre 2002 auf den im sderm nicht verdienen. Eher Anspruch auf ein&on der 52. bis zur 54. Ordentlichen Tagung der
genannten Helms-Biden-Kompromif} festgelegsolche Bewertung hat jedoch der nach dreijaliseneralversammlung wurde das Thema im fur
ten Eckwert zu. Der Antrag wurde am 8. Februigen Beratungen am 23. Dezember 2000 iAngelegenheiten von Verwaltung und Haushalt
ar 2001 vom Senat mit 99 Stimmen ohne Géresolution 55/231 zunergebnisorientierten zustdndigen 5. Hauptausschul? fortgeschleppt;
genstimme angenommen. Letztlich aber muBaushaltengefal3te Beschluf3, der eine neues gab keinen erkennbaren Durchbruch, weder
sich die neue US-Regierung das Paket, das Hblaushaltsmethodik zum Gegenstand hat urpmbsitiver noch negativer Art. Statt dessen ent-
brooke ausgehandelt hat, noch zu eigen mache€eil des von Generalsekretar Kofi Annan schohielten die einschlagigen Resolutionen — ein ty-
und das Représentantenhaus zustimmen.  bald nach seinem Amtsantritt initiierten umfaspisches Phanomen bei festgefahrenen Verhand-
Holbrooke kommentierte sein Verhandlungsersenden Reformprogrammes ist. lungen auf multilateraler Ebene — stéandig neue
gebnis so: »Wir hatten einen fast unerfullbaren Berichtsanforderungen an den Generalsekretar
Auftrag des Gesetzgebers, und wir haben iln Beschlossen wurde die schrittweise Einund die Ermahnung, dal neue Budgetmetho-
fast erfillt.« Dabei hatte er in einer besondeffs§ihrung des ergebnisorientierten Budgetierenden und -verfahren nur nach Prifung und Bil-
von ihm mit undiplomatischer Schérfe gefiihrSeit ihrer Griindung bis einschlie3lich 1973igung durch die Generalversammlung einge-
ten Auseinandersetzung in dem fur ihn ungevandten die Vereinten Nationen die zu jenefihrt werden dirften (so zuletzt in ihrer Resolu-
wohnten multilateralen Umfeld lernen misseriZeit im 6ffentlichen Sektor allgemein verbreitetion 54/249 v. 23.12.1999, Ziff. 4). Die Furcht
wie schwer es ist, einen Konsens zu kaufete Budget-Methodik des »line-item budgetingvor Kontrollverlusten und vor einer Unterh6h-
Sein machtpolitischer Kraftakt hatte seinemn. Anknlpfungspunkt aller Darstellungen imung des Budgetrechts der Generalversamm-
Preis. Schlie3lich durfte sich aus der notwendigaushalt ist dabei das einzelne oder in Gruppéing, ihr wirkungsvollstes Recht gemafl der
werdenden US-Sonderleistung der beim Ringeausammengefalite Ausgabeobjekt (object of eKkompetenzverteilung unter den Hauptorganen
um die Beitragsabsenkung entschiedenste Kopenditure). Mit dem Ubergang vom einjahrigemer UN, mégen bei den RBB-Skeptikern eine
trahent EU reichlich bedienen. Nicht nur eirBudget zum Zweijahreshaushalt — dies geRolle gespielt haben. Die im Programmbudget
Schdnheitsfehler ist sicher auch, dal Staatenhah erstmals fur das Biennium 1974/75 dominante Input-Output-Beziehung ermdglicht
wie Kuba, Iran und Irak mit Zuwendungen ausvurde auf die bis jetzt geltende Methode dess, dem Sekretariat detaillierte Vorgaben im
der Turner-Schenkung, der in den UN-Dokuprogrammatischen Budgetierens (programmi@ahmen der Haushaltsbewilligung aufzuerle-
menten als US-Leistung gefuhrt wird, ruhig gebudgeting) umgestellt. Bei einem Programmgen. Die Verwirklichung dieser Vorgaben |af3t
stellt werden muften. Der gesamten Mitgliedaaushalt werden Finanzmittel nicht isoliert aufsich in der nachfolgenden Phase der Uberwa-
schaft haben allerdings die Verhandlungen vogefihrt, sondern durch die zu erstellendechung (monitoring) exakt kontrollieren. Dies
Dezember 2000 erneut vor Augen gefiihrt, daBndprodukte oder Dienstleistungen (output) béann insbesondere fiir kleinere Mitgliedstaaten
es eine Reform des Beitragssystems, die diesgriindet (Input-Output-Beziehung). Diese Outvon Bedeutung sein, um etwaige Sonderinteres-
Namen verdient, so schnell nicht geben wird. puts werden im Rahmen einer Programmestrulsen zu verfolgen. Hinzugekommen sein mag bei
Optimisten im UN-Sekretariat Giberlegen schortur zusammengefafit, die wiederum auf der Baen RBB-Skeptikern auch die Befiirchtung, bei
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Verhandlungen uber einen Budgetentwurf nadich zum Ausdruck; die Rede war von »Prodem Abschlu3 des Hauptteils der 55. Tagung
dem RBB-Format nicht mehr tber viele Einzelgrammzielen« (objectives), »erwarteten Ergehund nicht erst in allerletzter Minute) der Gene-
heiten diskutieren zu kénnen. Auf diesem Wegeissen« (expected accomplishments) und »Leilversammlung zur Annahme vorgelegt wer-
geht namlich der Hebel verlorenen, den man beiungsindikatoren« (performance indicatorsden konnte. Die dann am 23. Dezember ohne
der —im 5. Hauptausschuf? grundsatzlich im Komie Begriindungen fiir die Mittelanforderungeriormliche Abstimmung angenommene Resolu-
senswege erfolgenden Beschluf3fassung — elmtten sich um diese drei Grundbegriffe detion 55/231 macht sich die Bewertung des
setzen konnte, um hier und da eigene Partikuld®BB zu ranken. ACABQ zu eigen und gestattet dem General-
interessen mit Erfolg zu verfechten. Brauch wdber Optimismus des Generalsekretars und seisekretar mit einer Reihe von MaRgaben die
es etwa, die Zustimmung zu einer MittelaufFahigkeit, Mitgliedstaaten mit Geduld und zuschrittweise Umsetzung der neuen Budgetme-
stockung im Einzelplan X nur dann zu erteilengleich dem notwendigen MaR3 an Beharrlichkeihode. Hervorzuheben ist unter anderem, daf3
wenn eine ganz bestimmte Stellenanhebung ifand natirlich mit gut durchdachten Argumenijeglicher Ressourcentransfer zwischen den Haus-
Einzelplan Y erfolgte. >Paketldsungen< odeten) zu Uberzeugen, hat sich nunmehr ausdealtsanséatzen fur Personal- und fur Sachausga-
Kompensationsgeschéfte dieser Art werden nazhhlt. Nach einer ausgiebigen Diskussion mien weiterhin der Billigung durch die General-
der neuen Budgetmethode erheblich erschweXtertretern der Sekretariate einer Reihe vowersammlung vorbehalten bleibt.
Dariiber hinaus ist vorwiegend bei MitgliederrSonderorganisationen und mit den MitgliederiWon besonderer Bedeutung ist die Anpassung
der G-77 das generelle Mi3trauen anzutreffeder Gemeinsamen Inspektionsgruppe im Ralkles RBB-Konzepts an die politische Realitat in
dal Vorschlage aus dem Sekretariat, die vanen einer Europareise hatte der Beratendien Vereinten Nationen. Das RBB wird in den
den grof3en Beitragszahlern mit Beifall bedachusschul3 fiir Verwaltungs- und HaushaltsfrabN als eine Erweiterung des traditionellen Pro-
werden, im Ergebnis auf eine Absenkung degen (ACABQ), ein Nebenorgan der Generalveigrammbudgetierens — nicht als dessen Ablo-
UN-Haushalts (und damit einer Reduzierungammlung, im Grundsatz griines Licht zur Einsung — verstanden und dementsprechend fort-
der im Interesse der Entwicklungslander liegerfilhrung des RBB gegeben. Dieses Signal eentwickelt. Wie bei einem Programmbudget
den Vorhaben) hinauslaufen kénnten. folgte zwar in sehr vorsichtigen und zurtickhalwerden Inputs weiterhin durch Outputs be-
tenden (und einige der Bedenken aufrechtegriindet — ein Hauptanliegen der G-77. Zusatz-
Ill. Trotz des mihsamen Fortgangs der Vetaltenden) Formulierungen und war verkniptich werden jedoch jetzt auch die zu erbringen-
handlungen im 5. Hauptausschufd war der Germit zahlreichen Vorbehalten, so etwa der Betaden Ergebnisse erfalit, und es wird deren Errei-
ralsekretar aber offensichtlich davon ausgeganung der unverandert fortbestehenden Rolleshung durch Leistungsindikatoren gemessen —
gen, dal am RBB letztlich kein Weg vor-des ACABQ und des 5. Hauptausschusses idies war das Hauptanliegen der RBB-Befiir-
beifuihren wird, ungeachtet des politischen Gédaushaltsgenehmigungsverfahren. Dennochworter.
genwindes. In der ersten Phase des Haushalier Durchbruch zum RBB war mit der VorlageDiese Input-Output-Ergebnis-Beziehung bedeu-
aufstellungsprozesses fir den Zweijahreszeites ACABQ-Votums (UN Doc. A/55/543 v. tetinsgesamt ein etwas komplizierteres Budget-
raum 2002/03 — also bei der Versendung dér11.2000) erzielt. konzept und mehr Arbeit fur die Haushaltsab-
(sekretariatsinternen) Anforderungen des UNAuf der Basis dieses Votums einigte sich deeilung des Sekretariats. Die Einfiihrung dieses
Finanzchefs an die verschiedenen Einheiten d&@sHauptausschuf} in der ersten Novemberhalfpezifischen Modells des RBB ist jedoch insge-
Sekretariats zur Benennung ihres Mittelbedarfsach einer griindlichen und sachlich gefiihrtesamt als ein Schritt vorwérts zu werten und soll-
die bis November 2000 vorzulegen waren Biskussion auf einen Resolutionsentwurf, dete zur Verbesserung der Mittelsteuerung beitra-
kam der Ubergang zum RBB schon sehr deuterfreulicherweise schon fast zwei Wochen vogen. a

Dokumente der Vereinten Nationen

Horn von Afrika, Internationaler Terrorismus, Irak-Kuwait, Kinder, Liberia, Nahost,
Ostafrikanisches Zwischenseengebiet, Osttimor, Privatwirtschaft, Salomonen, Siet
Leone, Verfahren des Sicherheitsrats

Horn von Afrika

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Einrichtung

Der Sicherheitsrat,

der Mission der Vereinten Nationen in Athio-
pien und Eritrea (UNMEE). — Resolution 1312
(2000) vom 31. Juli 2000

unter Hinweis auf die Resolutionen 1298
(2000) vom 17. Mai 2000 und 1308(2000) vom
17. Juli 2000 sowie alle seine friiheren Resolu-
tionen und Erklarungen seines Prasidenten
zum Konflikt zwischen Athiopien und Eritrea, —
mit Lob fur die erfolgreiche Vermittlung der
Organisation der Afrikanischen Einheit (OAU)
bei der Herbeifuhrung des Abkommens Uber
die Einstellung der Feindseligkeiten zwischen
der Regierung der Demokratischen Bundesre-
publik Athiopien und der Regierung des Staa-
tes Eritrea (S/2000/601), das am 18. Juni 200QL.
in Algier unterzeichnet wurde,

unter Hinweis auf die an den Generalsekretar
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gerichteten offiziellen Mitteilungen der Regie-
rungen Athiopiens (S/2000/627) und Eritreas
(S/2000/612) vom 30. beziehungsweise 26. Ju-
ni 2000, in denen die Vereinten Nationen um
Hilfe bei der Durchfiihrung des Abkommens
Uber die Einstellung der Feindseligkeiten er-
sucht werden,

unter Hinweis auf die einschlagigen Grundsat-
ze in dem am 9. Dezember 1994 verabschiede-
ten Ubereinkommen (iber die Sicherheit von
Personal der Vereinten Nationen und beigeord-
netem Personal,

mit Genugtuung Uber den Bericht des General-
sekretars vom 30. Juni 2000 (S/2000/643) und
unter Hinweis auf das Schreiben seines Prasi-
denten, in dem der BeschluRR des Generalsekre-
tars, Erkundungs- und Verbindungsgruppen in
die Region zu entsenden, gebilligt wird (S/
2000/676),

beschlief3t, in Erwartung eines vom Rat noch
zu genehmigenden Friedenssicherungseinsat-
zes fur den Zeitraum bis zum 31. Januar 2001

die Mission der Vereinten Nationen in Athio-
pien und Eritrea einzurichten, die bis zu 100
Militarbeobachter und das notwendige zivile
Unterstutzungspersonal umfassen und den fol-
genden Auftrag haben wird:

a) mitden Parteien Verbindung aufzunehmen
und aufrechtzuerhalten;

die militarischen Hauptquartiere der Par-
teien und andere Einheiten in allen Ein-
satzgebieten der Mission zu besuchen, in
denen es der Generalsekretar fiir notwen-
dig erachtet;

den Mechanismus zur Verifikation der Ein-
stellung der Feindseligkeiten einzurichten
und zum Einsatz zu bringen;

die Einrichtung der in dem Abkommen
Uber die Einstellung der Feindseligkeiten
vorgesehenen  Militarischen  Koordinie-
rungskommission vorzubereiten;

nach Bedarf bei der Planung eines kinfti-
gen Friedenssicherungseinsatzes behilf-
lich zu sein;

b)

c)

d)

e)
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2.begriiRt die zwischen den Sekretariaten der
Vereinten Nationen und der OAU gefuhrten
Gesprache Uber eine Zusammenarbeit bei der
Durchfihrung des Abkommens tber die Ein-
stellung der Feindseligkeiten;

3.fordert die Parteien auf, der Mission den Zu-
gang, die Hilfe, die Unterstitzung und den
Schutz zu gewahren, die sie zur Wahrnehmung
ihrer Aufgaben bendétigt;

4. ersucht die Parteien, die Entsendung von An-
timinen-Sachverstandigen und -Material im

Rahmen des Dienstes der Vereinten Nationen

fur Antiminenprogramme zu erleichtern, mit—
dem Auftrag, das Problem der Minen und nicht
zur Wirkung gelangten Kampfmittel zu bewer-
ten und den Parteien bei der Durchfiihrung der
erforderlichen NotmalRnahmen zur Minenbe-
kampfung technische Hilfe zu gewahren;

. beschlief3t, daf? die mit Ziffer 6 seiner Resoluti-
on 1298(2000) verhangten MalRnahmen nicht
auf den Verkauf oder die Lieferung von Ausri-
stung und dazugehdrigem Material fur der
Dienst der Vereinten Nationen fur Antiminen-
programme oder auf die Bereitstellung vor-
damit zusammenhangender technischer Hilfe
und Ausbildung durch diesen Dienst Anwen-
dung finden;

cherheit von Personal der Vereinten Nationen Nationen und anderer Organisationen in
und beigeordnetem Personal, diesen Gebieten;

mit dem Ausdruck seiner nachdrticklichen Un- 3. begri3t die Absicht des Generalsekretérs, ei-
terstiitzung fur das Abkommen Uber die Ein- nen Sonderbeauftragten zu ernennen, der fir
stellung der Feindseligkeiten zwischen der Re- samtliche Aspekte der Arbeit der Vereinten
gierung der Demokratischen Bundesrepublik Nationen in Erfillung des Mandats der UN-
Athiopien und der Regierung des Staates Eri- MEE verantwortlich sein wird;

trea (S/2000/601) sowie fir die offiziellen Mit- 4. ersucht den Generalsekretér, sich mit der Orga-
teilungen der beiden Regierungen (S/2000/627 nisation der Afrikanischen Einheit hinsichtlich

und S/2000/612), in denen die Vereinten Na-
tionen um Hilfe bei der Durchfiihrung dieses
Abkommens ersucht werden, 5.
betonend, daB3 er entschlossen ist, in Abstim-
mung mit der Organisation der Afrikanischen
Einheit und den Parteien an der vollinhaltli-
chen Durchfiihrung des Abkommens Uber die
Einstellung der Feindseligkeiten mitzuarbei-
ten, gleichzeitig jedoch unterstreichend, daf}
seine erfolgreiche Durchfiihrung zuallererst
vom Willen der Parteien des Abkommens ab-6.
hangt,

mit Genugtuung Uber den Bericht des General-
sekretars vom 9. August 2000 (S/2000/785),
unter Hinweis auf seine Resolution 1312(2000)
vom 31. Juli 2000, mit der die Mission der Ver-
einten Nationen in Athiopien und Eritrea (UN-
MEE) eingerichtet wurde,

. betont, wie wichtig es ist, den Verlauf der ge-1. fordert die Parteien zur Erfullung aller Ver-

der Durchfiihrung des Abkommens (ber die
Einstellung der Feindseligkeiten abzustimmen;
fordert die Parteien auf, alle erforderlichen Mal3-
nahmen zu ergreifen, um den Zugang, die Si-
cherheit und die Bewegungsfreiheit der UN-
MEE sicherzustellen und ihr die Hilfe, die Un-
terstiitzung und den Schutz zu gewahren, die
sie zur Erflllung ihres Auftrags in allen vom
Generalsekretar fur notwendig erachteten Ein-
satzbereichen benétigt;

ersucht die Regierungen Athiopiens und Eri-
treas, mit dem Generalsekretér innerhalb von
30 Tagen nach der Verabschiedung dieser Re-
solution gegebenenfalls Abkommen Uber die
Rechtsstellung der Truppen zu schlieen, und
erinnert daran, daf3 bis zum Abschluf? solcher
Abkommen das Muster-Abkommen Uber die
Rechtsstellung der Truppen vom 9. Oktober
1990 (A/45/594) vorlaufig Anwendung findet;

meinsamen Grenze zwischen den Parteien im
Einklang mit dem OAU-Rahmenabkommen

pflichtungen auf, die ihnen nach dem Vélker- 7. fordert die Parteien nachdrucklich auf, sofort

recht, namentlich nach dem Abkommen Uber

(5/1998/1223, Anlage) und dem Abkommen die Einstellung der Feindseligkeiten, obliegen;
Uiber die Einstellung der Feindseligkeiten rasch2. genehmigt die Dislozierung von bis zu 4 200
festzulegen und zu markieren; Soldaten, einschlieRlich bis zu 220 Militéarbe-
.ersucht den Generalsekretar, die Planungen fiir obachtern, im Rahmen der UNMEE bis zum
einen Friedenssicherungseinsatz fortzusetzen 15. Marz 2001, mit folgendem Auftrag:

und die notwendigen Verwaltungsmafnahmen
fur die Organisation einer derartigen Mission
einzuleiten, die der Genehmigung durch den
Rat bedarf;

regelmagigen Abstanden tber die Einrichtung
und die Tatigkeit der Mission Bericht zu erstat-
ten;

9. beschlief3t, mit der Angelegenheit aktiv befaf3t
zu bleiben.

Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.

SICHERHEITSRAT - Gegenstand: Mandat der
Mission der Vereinten Nationen in Athiopien
und Eritrea (UNMEE). — Resolution 1320
(2000) vom 15. September 2000

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine Resolutionen 1298
(2000) vom 17. Mai 2000 und 1308(2000)
vom 17. Juli 2000 sowie alle seine friheren
Resolutionen und Erklarungen seines Prasi-
denten zum Konflikt zwischen Athiopien und
Eritrea,

in Bekraftigung des Eintretens aller Mitglied-
staaten flr die Souveranitat, Unabh&ngigkeit
und territoriale Unversehrtheit Athiopiens und
Eritreas,

sowie in Bekraftigung dessen, dal3 beide Par-
teien alle ihre Verpflichtungen auf Grund des
humanitaren Volkerrechts, der Menschenrech-
te und des Flichtlingsvolkerrechts erflllen
mussen,

unter Hinweis auf die einschlagigen Grundsat-
ze in dem von der Generalversammlung in ih-
rer Resolution 49/59 vom 9. Dezember 1994
verabschiedeten Ubereinkommen (iber die Si-
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.ersucht den Generalsekretar, nach Bedarf in

a) Uberwachung der Einstellung der Feindse-
ligkeiten;

gegebenenfalls Hilfestellung, um die Ein-
haltung der von den Parteien vereinbarten
Sicherheitsverpflichtungen zu gewahrlei- 9.
sten;

Uberwachung und Verifikation der Riick-

8.
b)

verlegung der athiopischen Truppen voriO.

den nach dem 6. Februar 1999 bezogenen
Positionen, die vor dem 6. Mai 1998 nicht
unter athiopischer Verwaltung standen;
Uberwachung der Positionen der &thio-
pischen Truppen nach deren Rickverle-
gung;

gleichzeitige Uberwachung der Positionen
der eritreischen Truppen, die zuriickzuver-
legen sind, damit ein Abstand von 25 Kilo-
metern von den Positionen gewahrt wird,
auf die die athiopischen Truppen zuriick-
verlegt werden;

Uberwachung der voriibergehenden Si-
cherheitszone, um bei der Gewahrleistung
der Einhaltung des Abkommens (ber die
Einstellung der Feindseligkeiten behilflich
Zu sein;

d)

e)

f)

9)
einten Nationen und der Organisation der
Afrikanischen Einheit im Einklang mit
dem Abkommen uber die Einstellung der
Feindseligkeiten einzurichtenden Militari-
schen Koordinierungskommission;

Ubernahme des Vorsitzes der von den Vett1.

mit der Minenrdumung zu beginnen, um den si-
cheren Zugang des Personals der Vereinten
Nationen und des beigeordneten Personals zu
den zu Uberwachenden Gebieten zu gewahrlei-
sten, und dabei erforderlichenfalls technische
Hilfe der Vereinten Nationen in Anspruch zu
nehmen;

fordert die Parteien auf, den sicheren und unge-
hinderten Zugang des humanitéaren Personals
zu allen Hilfsbedurftigen zu gewabhrleisten;
fordert alle Parteien auRerdem auf, mit dem In-
ternationalen Komitee vom Roten Kreuz zu-
sammenzuarbeiten;

beschlie3t, tatig werdend nach Kapitel VII der
Charta der Vereinten Nationen und auf Grund
der Bestimmungen von Ziffer 5 seiner Resolu-
tion 1312(2000), daR die mit Ziffer 6 seiner
Resolution 1298(2000) verhangten Mal3nah-
men keine Anwendung finden auf den Verkauf
und die Lieferung von

a) Rustungsgitern und sonstigem Wehrmate-
rial zur alleinigen Verwendung durch die
Vereinten Nationen in Athiopien oder Eri-
rea und

Ausrilistung und sonstigem Wehrmaterial,
einschlieBlich technischer Hilfe und Aus-
bildung, fur den ausschlie3lichen Einsatz
bei der Minenraumung in Athiopien oder
Eritrea unter der Schirmherrschaft des
Dienstes der Vereinten Nationen fur Anti-
minenprogramme;

ermutigt alle Staaten und internationalen Orga-
nisationen, die langerfristigen Aufgaben des
Wiederaufbaus und der Entwicklung sowie der
wirtschaftlichen und sozialen Gesundung in
Athiopien und Eritrea zu unterstiitzen und dar-
an mitzuwirken;

b)

Koordinierung der humanitaren Antimi- 12. ersucht den Generalsekretér, den Sicherheitsrat
nenprogramme in der voriibergehenden Si- Uber die Fortschritte bei der Durchfiihrung die-
cherheitszone und den daran angrenzenden ser Resolution genau und regelméafig unter-
Gebieten sowie Bereitstellung diesbezligli- richtet zu halten;

cher technischer Hilfe; 13. betont, dal? das Abkommen Uber die Einstel-
i) Koordinierung der Tétigkeiten der Mission  lung der Feindseligkeiten die Beendigung der
in der voribergehenden Sicherheitszone Friedenssicherungsmission der Vereinten Na-
und den daran angrenzenden Gebieten mit tionen mit der Vollendung des Prozesses der
den humanitaren und die Menschenrech- Festlegung und Markierung des Grenzverlaufs
te betreffenden Tatigkeiten der Vereinten zwischen Athiopien und Eritrea verkniipft, und

h)
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ersucht den Generalsekretar, regelmafig tibeet sind, die umgehende Freilassung der Kriegsgé@K-Kuwait
den Stand dieser Frage zu berichten; fangenen und ihre Rickkehr unter der Schirmherr-
14.fordert die Parteien auf, die Verhandlungeschaft des IKRK sowie ein Moratorium fir Aus-SICHERHEITSRAT - Gegenstand: Ausnahme-
fortzusetzen und unverzuglich eine umfassenveisungen. regelungen in bezug auf die gegen Irak ver-
de und endgiiltige Friedensregelung abzwer Sicherheitsrat erklart erneut, daf? beide Partei- héngten wirtschaftlichen Sanktionen. — Reso-
schliel3en; en alle ihre Verpflichtungen auf Grund des huma- lution 1330(2000) vom 5. Dezember 2000
15. beschliel3t, daf? der Rat, wenn er die Verlangeitaren Voélkerrechts, der Menschenrechte und des
rung des Mandats der UNMEE priift, bertickFltchtlingsvolkerrechts erfiillen missen. Der RaDer Sicherheitsrat,
sichtigen wird, ob die Parteien ausreichendtrdert die Parteien auf, in dieser Hinsicht mit der unter Hinweis auf seine friheren einschlagigen
Fortschritte gemaf den Ziffern 13 und 14 et NMEE zu kooperieren. Resolutionen und insbesondere seine Resolu-
zielt haben; Der Sicherheitsrat bekundet seine fortdauernde tionen 986(1995) vom 14. April 1995, 1111
16. beschliet, mit der Angelegenheit aktiv befaflinterstuitzung fiir die Bemihungen, die der Gene- (1997) vom 4. Juni 1997, 1129(1997) vom 12.
zu bleiben. ralsekretéar und sein Sonderabgesandter, die Orga- September 1997, 1143(1997) vom 4. Dezem-
nisation der Afrikanischen Einheit, der Prasident ber 1997, 1153(1998) vom 20. Februar 1998,
Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme. Algeriens und sein Sonderabgesandter sowie in- 1175(1998) vom 19. Juni 1998, 1210(1998)
teressierte Mitgliedstaaten unternehmen, um eine vom 24. November 1998, 1242(1999) vom 21.
friedliche und dauerhafte Losung des Konflikts zu  Mai 1999, 1266(1999) vom 4. Oktober 1999,
finden. 1275(1999) vom 19. November 1999, 1280
Der Sicherheitsrat unterstreicht, wie wichtig es ist, (1999) vom 3. Dezember 1999, 1281(1999)
SICHERHEITSRAT - Erklarung des Prasiden-dald die Mitgliedstaaten das mit Resolution 1298 vom 10. Dezember 1999, 1284(1999) vom 17.
ten vom 21. November 2000 (UN-Dok. S/PRST(2000) verhangte Waffenembargo in vollem Um- Dezember 1999, 1293(2000) vom 31. Marz

2000/34) fang befolgen. 2000 und 1302(2000) vom 8. Juni 2000,

Der Sicherheitsrat bleibt mit der Angelegenheit in der Uberzeugung, daR voriibergehende MaR-
Auf der 4230. Sitzung des Sicherheitsrats am 2aktiv befa3t.« nahmen zur weiteren Deckung des humani-
November 2000 gab der Prasident des Sicherheits- taren Bedarfs des irakischen Volkes ergriffen
rats im Zusammenhang mit der Behandlung des werden mussen, bis die Erfullung der einschla-
Punktes »>Die Situation zwischen Eritrea und gigen Resolutionen, so auch inshesondere der
Athiopien< durch den Rat im Namen des Rates dieiternationaler Terrorismus Resolution 687(1991) vom 3. April 1991, durch
folgende Erklarung ab: die Regierung Iraks es dem Rat gestattet, wei-

SICHERHEITSRAT - Erklarung des Prasiden-  tere MalRnahmen in bezug auf die in Resolution
»Der Sicherheitsrat bekréftigt seine Resolutioneten vom 6. Dezember 2000 (UN-Dok. S/PRST/ 661(1990) vom 6. August 1990 genannten Ver-
betreffend die Situation in Athiopien und Eritrea2000/38) bote zu ergreifen, im Einklang mit den Bestim-
insbesondere die Resolutionen 1298(2000) vom mungen der genannten Resolutionen,
17. Mai 2000, 1312(2000) vom 31. Juli 2000 undwuf der 4243. Sitzung des Sicherheitsrats am 6. sowie in der Uberzeugung, daR die huma-
1320(2000) vom 15. September 2000, mit denebezember 2000 gab der Prasident des Sicherheits- nitaren Hilfsgiiter gerecht an alle Teile der ira-
die Mission der Vereinten Nationen in Athiopienrats im Zusammenhang mit der Behandlung des kischen Bevélkerung im ganzen Land verteilt
und Eritrea (UNMEE) eingerichtet wurde. Punktes >Die Verantwortung des Sicherheitsrats werden missen,
Der Sicherheitsrat bekréftigt das Eintreten allefiir die Wahrung des Weltfriedens und der interna- entschlossen, die humanitare Lage in Irak zu
Mitgliedstaaten fir die Souveranitat, Unabhangigdonalen Sicherheit< durch den Rat im Namen des verbessern,
keit und territoriale Unversehrtheit Athiopiens undRates die folgende Erklarung ab: — in Bekraftigung des Eintretens aller Mitglied-
Eritreas. staaten fur die Souveranitat und territoriale Un-
Der Sicherheitsrat nimmt mit Genugtuung da»Der Sicherheitsrat nimmt mit Dank Kenntnis von  versehrtheit Iraks,
von Kenntnis, daf} sich beide Parteien auf dider durch den Untergeneralsekretar Hans Corell tatig werdend nach Kapitel VII der Charta der
Herbeiflihrung einer endgiltigen und umfassererfolgten Unterrichtung tber die Folgemafinah- Vereinten Nationen,
den Friedensregelung verpflichtet haben. Der Raten zu der Resolution 1269(1999) vom 19. Okto-1. beschlief3t, daf} die Bestimmungen der Resolu-
nimmt auBerdem mit Genugtuung von der Reihiger 1999. tion 986(1995), mit Ausnahme der Ziffern 4,
indirekter Gesprache Kenntnis, die stattgefunddber Sicherheitsrat ist zutiefst besorgt tiber die in 11 und 12 und vorbehaltlich von Ziffer 15 der
haben, und fordert die Parteien gemaf Ziffer 1vielen Regionen der Welt zu beobachtende Zunah- Resolution 1284(1999), fiir einen weiteren
der Resolution 1320(2000) auf, die Verhandlunme terroristischer Handlungen in allen ihren Er- Zeitraum von 180 Tagen ab dem 6. Dezember
gen fortzusetzen und unverziglich eine endgliltig'eheinungsformen. Der Rat verurteilt erneut al- 2000 0.01 Uhr New Yorker Ortszeit in Kraft
und umfassende Friedensregelung abzuschlieRé&nterroristischen Handlungen, gleichviel aus wel- bleiben;
Der Rat unterstreicht, daf die Dislozierung dechen Beweggriinden und wo und von wem sie be2. beschlie3t ferner, dal aus dem Erlés aus der
UNMEE zu einem positiven Klima fiir Verhand-gangen werden. Er begruf3t die Anstrengungen, von den Staaten getétigten Einfuhr von Erddl
lungen beitragen dirfte und dal3 sie keinen Ewelche die Generalversammlung und andere Or- und Erddlprodukten aus Irak, einschlie3lich der
satz fur diese notwendige Friedensregelung dagane der Vereinten Nationen zur Bekampfung des damit zusammenhéngenden finanziellen und
stellt. internationalen Terrorismus unternehmen. sonstigen wesentlichen Transaktionen, in dem
Der Sicherheitsrat bekundet erneut seine nacBer Sicherheitsrat fordert alle Staaten auf, vorran- in Ziffer 1 genannten Zeitraum von 180 Tagen
druckliche Unterstitzung fur das am 18. Juni 200§ig zu erwagen, soweit sie es nicht bereits getan die vom Generalsekretar in seinem Bericht
in Algier unterzeichnete Abkommen (iber die Einhaben, Vertragspartei der bestehenden Uberein- vom 1. Februar 1998 (S/1998/90) empfohlenen
stellung der Feindseligkeiten zwischen der Regidcommen zur Bekdmpfung des Terrorismus zu wer- Betrage fur die Bereiche Nahrungsmittel/Er-
rung der Demokratischen Bundesrepublik Athioden. nahrung und Gesundheit auch kiinftig im Kon-
pien und der Regierung des Staates Eritrea. Der Sicherheitsrat bekréftigt seine Resolution text der Tatigkeiten des Sekretariats mit Vor-
Der Sicherheitsrat unterstreicht, welch eine wichtit269(1999) vom 19. Oktober 1999 und fordert al- rang zuzuteilen sind, wobei 13 Prozent des in
ge Rolle vertrauensbildende Mal3nhahmen bei der Staaten zur vollinhaltlichen und raschen An- dem genannten Zeitraum erzielten Erldses fur
Uberwindung des noch bestehenden MiRtrauemeendung ihrer Bestimmungen auf. die in Ziffer 8 Buchstabe b der Resolution 986
zwischen Athiopien und Eritrea spielen kénnterDer Sicherheitsrat bekundet seine Bereitschaft, na- (1995) genannten Zwecke zu verwenden sind;
und legt beiden Staaten nahe, sich auf ein Pakaentlich auch auf der Grundlage der diesbezugli3. ersucht den Generalsekretar, auch weiterhin
derartiger Malnahmen zu einigen. Der Rat leghen Berichte des Generalsekretars, wie in seiner die erforderlichen MaRnahmen zu ergreifen,
den Parteien insbesondere nahe, sich auf die f&lesolution 1269(1999) vom 19. Oktober 1999 vor- um die wirksame und effiziente Durchflihrung
genden Punkte zu einigen: die sofortige Freilagiesehen, die erforderlichen MaRnahmen im Ein- dieser Resolution sicherzustellen, und den Be-
sung der internierten Zivilpersonen und ihre freiklang mit seiner Verantwortung nach der Charta obachtungsprozel? der Vereinten Nationen in
willige und geordnete Rickkehr unter der Schirmder Vereinten Nationen zu ergreifen, um die terro-  Irak auch weiterhin nach Bedarf unter anderem
herrschaft des Internationalen Komitees vom Raistischen Bedrohungen des Weltfriedens und der dadurch zu verbessern, da® innerhalb von 90

ten Kreuz (IKRK), die Offnung der Land- undinternationalen Sicherheit zu bekampfen. Tagen nach Verabschiedung dieser Resolution
Luftkorridore fuir die UNMEE, den Austausch vonDer Sicherheitsrat wird mit der Angelegenheit be- die Rekrutierung und der Einsatz einer ausrei-
Karten, auf denen die verminten Gebiete verzeiclfal3t bleiben.« chenden Zahl von Beobachtern in Irak, insbe-
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sondere die Rekrutierung der zwischen dem
Generalsekretar und der Regierung Iraks ver-
einbarten Zahl von Beobachtern, so abge-
schlossen wird, dal dem Rat die erforderliche
Zusicherung gegeben werden kann, daf die im
Einklang mit dieser Resolution beschafften
Guter gerecht verteilt werden und daf3 alle Gu-
ter, deren Beschaffung genehmigt wurde, eirt0.
schlie3lich Gegenstéande mit dualem Verwen-
dungszweck und Ersatzteile, fur den geneh-
migten Zweck verwendet werden, namentlich
auch fur den Wohnungssektor und die damit
zusammenhangende Infrastrukturentwicklung;
beschliel3t, 90 Tage nach Inkrafttreten von
Ziffer 1 und erneut vor Ablauf des 180-Tage-
Zeitraums eine eingehende Uberpriifung aller
Aspekte der Durchfiihrung dieser Resolution
vorzunehmen, und bekundet seine Absicht, vor
Ablauf des 180-Tage-Zeitraums gegebenen-
falls die Verlangerung der Bestimmungen die-
ser Resolution wohlwollend zu prufen, sofern
aus den in den Ziffern 5 und 6 genannten Be-
richten hervorgeht, dal diese Bestimmungen
zufriedenstellend angewandt werden;

.ersucht den Generalsekretar, dem Rat 90 Tage

nach Inkrafttreten dieser Resolution tber ihre
Durchfhrung umfassend Bericht zu erstatten,
und erneut spatestens eine Woche vor Ablauf
des 180-Tage-Zeitraums auf der Grundlage
der vom Personal der Vereinten Nationen idl.
Irak gemachten Beobachtungen sowie auf der
Grundlage von Konsultationen mit der Regie-
rung Iraks dartber Bericht zu erstatten, ob Irak
die gerechte Verteilung der im Einklang mit
Ziffer 8 Buchstabe a der Resolution 986(1995)
finanzierten Medikamente, medizinischen Ver-
sorgungsguter, Nahrungsmittel und Giter
und Versorgungsgegenstande zur Deckung des
Grundbedarfs der Zivilbevolkerung sicherge-
stellt hat, und in seine Berichte auch etwaige
Bemerkungen zu der Frage aufzunehmen, ob
die Einnahmen zur Deckung des humanitaren
Bedarfs Iraks ausreichen;

ersucht den AusschuR nach Resolution 661
(1990), dem Rat in enger Abstimmung mit dem
Generalsekretar 90 Tage nach Inkrafttreten von
Ziffer 1 und erneut vor Ablauf des 180-Tage-
Zeitraums Uber die Durchfiihrung der Regelun-
geninden Ziffern 1, 2, 6, 8, 9 und 10 der Reso-
lution 986(1995) Bericht zu erstatten; 12.
beschlief3t, daf’ die gemanR dieser Resolution er-
zielten Mittel auf dem mit Ziffer 7 der Resolu-
tion 986(1995) eingerichteten Treuhandkonto
bis zu einem Gesamtbetrag von 600 Millionen
US-Dollar zur Deckung aller angemessenen
Ausgaben, mit Ausnahme der in Irak zahlbaren
Ausgaben, verwendet werden durfen, die un-
mittelbar aus den nach Ziffer 2 der Resolution
1175(1998) und Ziffer 18 der Resolution 1284
(1999) genehmigten Vertragen entstehen, und
bekundet seine Absicht, die Verlangerung die-
ser Bestimmung wohlwollend zu prifen;

erklart sich bereit, nach MaRgabe der Koopera-
tion der Regierung Iraks bei der Durchfiihrung
aller Resolutionen des Rates in Erwagung zu
ziehen, die Verwendung eines Betrags von 15
Millionen US-Dollar aus dem Treuhandkonto
zur Begleichung der Zahlungsriickstande Iraks
bei seinen Beitragen zum Haushalt der Verein-
ten Nationen zu genehmigen, und ist der Auf-
fassung, daf? dieser Betrag aus dem nach Ziffer
8 Buchstabe d der Resolution 986(1995) einge-
richteten Konto Uberwiesen werden soll;

.ersucht den Generalsekretar, die erforderlichen

MaRnahmen zur Uberweisung der iiberschiissi3.
gen Mittel aus dem nach Ziffer 8 Buchstabe d

der Resolution 986(1995) eingerichteten Kon-
to fur die in Ziffer 8 Buchstabe a der Resoluti-
on 986(1995) genannten Zwecke zu ergreifen,
um die fur die Beschaffung humanitarer Hilfs-
glter verfigbaren Mittel zu erhéhen, gegebe-
nenfalls einschlielich fir die in Ziffer 24 der14.
Resolution 1284(1999) genannten Zwecke;
weist den Ausschuf3 nach Resolution 661
(1990) an, auf der Grundlage der Vorschlage
des Generalsekretars Listen von grundlegen-
den Versorgungsgutern fir Elektrizitat und
Wohnungsbau gemafR der den hilfsbedurftig-
sten Gruppen in Irak gewahrten Prioritat zu ge-
nehmigen, beschlie3t unbeschadet Ziffer 3 dd5.
Resolution 661(1990) und Ziffer 20 der Reso-
lution 687(1991), dal3 die Lieferungen dieser
Guter dem Ausschul3 nicht zur Genehmigung
vorzulegen sind, mit Ausnahme der Giiter, die
den Bestimmungen der Resolution 1051(1996)
unterliegen, und daf sie dem Generalsekretar
notifiziert und im Einklang mit Ziffer 8 Buch-
staben a und b der Resolution 986(1995) finan-
ziert werden, ersucht den Generalsekretér, den
Ausschul rechtzeitig von allen eingegangenen
Notifikationen und den ergriffenen Maf3nah-
men in Kenntnis zu setzen, und erklart sich be-
reit, solche MaRnahmen im Hinblick auf Listen
zusatzlicher Guter, insbesondere im Verkehrs-
und Fernmeldesektor, in Erwagung zu ziehen;
ersucht den Generalsekretér, innerhalb von 30
Tagen nach Verabschiedung dieser Resolution
die im Einklang mit Ziffer 17 der Resolution
1284(1999) und Ziffer 8 der Resolution 1302
(2000) vorgelegten Listen humanitérer Hilfs-
glter zu erweitern und auf den neuesten Stand
zu bringen, weist den Ausschufl nach Resoluti-
on 661(1990) an, die erweiterten Listen rasch
zu genehmigen, beschlieft, dafd die Lieferun-
gen dieser Giter dem Ausschul’ nach Resoluti-
on 661(1990) nicht zur Genehmigung vorzule-
gen sind, mit Ausnahme der Giiter, die den B&-6.
stimmungen der Resolution 1051(1996) unter-
liegen, und daf} sie dem Generalsekretér notifi-
ziert und im Einklang mit Ziffer 8 Buchstaben

a und b der Resolution 986(1995) finanziert7.
werden, und ersucht den Generalsekretéar, den
Ausschul’ rechtzeitig von allen eingegangenen
Notifikationen und den ergriffenen MaRnah-
men in Kenntnis zu setzen;

beschliel3t, dal3 die effektive Abzugsquote der
auf das Treuhandkonto nach Resolution 986
(1995) eingezahlten Mittel, die in dem 180-Ta-
ge-Zeitraum an den Entschadigungsfonds z18.
Uberweisen sind, 25 Prozent betragt, beschlief3t
ferner, daf die sich aus diesem BeschluB erge-
benden zuséatzlichen Mittel auf das nach Ziffer
8 Buchstabe a der Resolution 986(1995) ein-
gerichtete Konto eingezahlt werden und aus-
schlief3lich fir humanitére Projekte zu verwen-
den sind, die dem Bedarf der hilfsbedurftig-
sten Gruppen in Irak Rechnung tragen, wie in
Ziffer 126 des Berichts des Generalsekretars
vom 29. November 2000 (S/2000/1132) ange-
geben, ersucht den Generalsekretér, in den in
Ziffer 5 genannten Berichten tber die Verwen-
dung dieser Mittel Bericht zu erstatten, und bet9.
kundet seine Absicht, einen Mechanismus zu
schaffen, um vor Ablauf des 180-Tage-Zeit-
raums die effektive Abzugsquote der auf das
Treuhandkonto eingezahlten und in kiinftigen
Phasen an den Entschadigungsfonds zu tber-
weisenden Mittel zu Uberprufen, unter Bertick-
sichtigung der wichtigsten Elemente des huma-
nitaren Hilfsbedarfs des irakischen Volkes;
fordert den Ausschuf3 nach Resolution 661
(1990) nachdricklich auf, die Antrage rasch zu

prifen, die Zahl der vorlaufig zuriickgestellten
Antrage zu verringern und den Antragsgeneh-
migungsprozeld weiter zu verbessern, und be-
tont in diesem Zusammenhang die Wichtigkeit
der vollen Umsetzung von Ziffer 3;

fordert alle Staaten, die Antrége einreichen, al-
le Finanzinstitutionen, einschlie3lich der Zen-
tralbank Iraks, sowie das Sekretariat nach-
drucklich auf, Manahmen zu ergreifen, um
die in dem Bericht des Generalsekretérs vom
29. November 2000 gemaR Ziffer 5 der Reso-
lution 1302(2000) aufgezeigten Probleme auf
ein Mindestmalf3 zu beschranken;

ersucht den Generalsekretéar, vorbehaltlich der
Genehmigung durch den Rat die erforderlichen
Regelungen zu treffen, die es ermdglichen, die
auf das Treuhandkonto nach Resolution 986
(1995) eingezahlten Mittel fir den Kauf von
ortlichen Erzeugnissen und zur Deckung der
ortlichen Kosten des Grundbedarfs der Zivilbe-
volkerung zu verwenden, die im Einklang mit
Resolution 986(1995) und damit zusammen-
héangenden Resolutionen finanziert wurden,
gegebenenfalls einschlieBlich der Installations-
und Schulungskosten, und ersucht den Gene-
ralsekretér ferner, vorbehaltlich der Genehmi-
gung durch den Rat die erforderlichen Rege-
lungen zu treffen, um es zu ermdglichen, daf
auf das Treuhandkonto nach Resolution 986
(1995) eingezahlte Mittel in Hohe von 600
Millionen Euro zur Deckung der Installations-
und Wartungskosten, einschlieB3lich Schu-
lungsmafRnahmen, von Ausrlistungsgegenstan-
den und Ersatzteilen fur die Erdélindustrie ver-
wendet werden kdnnen, die im Einklang mit
Resolution 986(1995) und damit zusammen-
héangenden Resolutionen finanziert wurden,
und fordert die Regierung Iraks auf, bei der
Verwirklichung aller dieser Regelungen zu ko-
operieren;

fordert alle Staaten und insbesondere die Re-
gierung Iraks nachdrucklich auf, bei der wirk-
samen Durchfiihrung dieser Resolution voll zu
kooperieren;

fordert die Regierung Iraks auf, die verbleiben-
den Mafl3nahmen zu ergreifen, die zur Durch-
fuhrung der Ziffer 27 der Resolution 1284
(1999) notwendig sind, und ersucht ferner den
Generalsekretér, in seine Berichte nach Ziffer 5
eine Prifung der von der Regierung Iraks bei
der Durchflihrung dieser Mal3nahmen erzielten
Fortschritte aufzunehmen;

ersucht den Generalsekretar aul3erdem, so
schnell wiemdglich, spéatestens jedoch bis zum
31. Marz 2001, fur den AusschuRR nach Resolu-
tion 661(1990) einen Bericht mit VVorschlagen
fur die Benutzung zusétzlicher Exportrouten
fur Erdol und Erddlprodukte zu erstellen, unter
geeigneten Bedingungen, die sonst mit dem
Ziel und den Bestimmungen der Resolution
986(1995) und der damit zusammenhangenden
Resolutionen vereinbar sind, und dabei ins-
besondere auch zu priifen, welche méglichen
Erdolleitungen als zuséatzliche Exportrouten
benutzt werden kénnten;

wiederholt seine in Ziffer 8 der Resolution
1284(1999) an den Exekutivvorsitzenden der
Uberwachungs-, Verifikations- und Inspekti-
onskommission der Vereinten Nationen und an
den Generaldirektor der Internationalen Atom-
energie-Organisation gerichtete Bitte, bis zum
Ende dieses Zeitraums die Revision und Ak-
tualisierung der Verzeichnisse der Gegenstan-
de und Technologien abzuschlieBen, auf die
der mit Resolution 1051(1996) gebilligte Aus-
und Einfuhr-Mechanismus Anwendung findet;
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20.

21.

22.

betont, dafd es gilt, auch weiterhin die Achtung
der Sicherheit aller unmittelbar an der Durch-
fuhrung dieser Resolution in Irak beteiligten
Personen zu gewahrleisten, und fordert die Re-
gierung Iraks auf, ihre Untersuchung des Todes
von Mitarbeitern der Erndhrungs- und Land-
wirtschaftsorganisation der Vereinten Natio-
nen abzuschliefen und die Untersuchungser-
gebnisse dem Rat zu Ubermitteln;
ruft alle Staaten auf, auch weiterhin zu koope-
rieren, indem sie Antrage rechtzeitig vorlegen,
Ausfuhrgenehmigungen rasch ausstellen, den

Transit der von dem Ausschuf nach Resolutioril.

661(1990) genehmigten humanitéaren Hilfsgu-
ter erleichtern und alle anderen innerhalb ihrer
Zustandigkeit liegenden geeigneten MalRnah-
men ergreifen, um sicherzustellen, daR die drin-
gend benétigten humanitaren Hilfsgiter die Be-
volkerung Iraks so rasch wie moglich erreichen;
beschlie3t, mit der Angelegenheit befalRt zu
bleiben.

Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.

Kinder

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Schutz von

Kindern in bewaffneten Konflikten. — Resolu-
tion 1314(2000) vom 11. August 2000

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine Resolution 1261
(21999) vom 28. August 1999,

sowie unter Hinweis auf seine Resolutionen
1265(1999) vom 17. September 1999, 1296
(2000) vom 19. April 2000, 1306(2000) vom
5. Juli 2000 sowie die Erklarungen seines Pra-
sidenten vom 29. Juni 1998 (S/PRST/1998/
18), 12. Februar 1999 (S/PRST/1999/6), 8. Juli
1999 (S/PRST/1999/21), 30. November 1999
(S/PRST/1999/34) und 20. Juli 2000 (S/PRST/
2000/25),

2.

3.

lich innerhalb der Organisation fiir Sicherheit
und Zusammenarbeit in Europa, von der West-
afrikanischen Konferenz Gber vom Krieg be-
troffene Kinder, die im April 2000 in Accra
(Ghana) abgehalten wurde, sowie von der be-
vorstehenden Internationalen Konferenz Uber
vom Krieg betroffene Kinder vom 10. bis 17.
September 2000 in Winnipeg (Kanada),

nach Behandlung des Berichts des General-
sekretérs vom 19. Juli 2000 Uber die Durch-
fuhrung der Resolution 1261(1999) iber Kin- 9.
der und bewaffnete Konflikte (S/2000/712),
bekraftigt seine nachdriickliche Verurteilung
gezielter Angriffe auf Kinder in Situationen
bewaffneten Konflikts sowie der schéadlichen
und weitreichenden Auswirkungen bewaffne-
ter Konflikte auf Kinder und der Folgen, die
sich daraus langfristig flr einen dauerhaften
Frieden sowie fur dauerhafte Sicherheit und
Entwicklung ergeben;

betont, dal? es allen Staaten obliegt, der Straf-
losigkeit ein Ende zu setzen und diejenigen,
die fur Volkermord, Verbrechen gegen die
Menschlichkeit und Kriegsverbrechen verant-
wortlich sind, strafrechtlich zu verfolgen, und10.
unterstreicht in diesem Zusammenhang die
Notwendigkeit, diese Personen, soweit dies
mdglich ist, von Amnestiebestimmungen und
entsprechenden Rechtsvorschriften auszuneh-
men;

fordert alle an bewaffneten Konflikten beteilig-
ten Parteien nachdricklich auf, das auf die
Rechte und den Schutz von Kindern in bewaffi1.
neten Konflikten anwendbare Vdélkerrecht in
vollem Umfang zu achten, insbesondere die
Genfer Konventionen von 1949 und die fur
sie geltenden Verpflichtungen aus den dazu-
gehdrigen Zusatzprotokollen von 1977, das
Ubereinkommen der Vereinten Nationen tber
die Rechte des Kindes von 1989 und das Fakul-
tativprotokoll hierzu vom 25. Mai 2000, und12.
den entsprechenden Bestimmungen des Rémi-
schen Statuts des Internationalen Strafgerichts-
hofs Beachtung zu schenken; 13.

erfreut darliber, dafl3 die Generalversammlungt. fordert die Mitgliedstaaten, die dazu in der La-

am 25. Mai 2000 das Fakultativprotokoll zu
dem Ubereinkommen (ber die Rechte des Kin-
des, betreffend die Beteiligung von Kindern an
bewaffneten Konflikten, verabschiedet hat,
eingedenk der Ziele und Grundsétze der Charta

der Vereinten Nationen und der Hauptverant-5.

wortung des Sicherheitsrats fur die Wahrung

des Weltfriedens und der internationalen Si-

cherheit,

die Notwendigkeit unterstreichend, daR alle in

Betracht kommenden Parteien die Bestimmun-

gen der Charta der Vereinten Nationen sowie

die Regeln und Grundsatze des Vdlkerrechts,
insbesondere auf dem Gebiet des humanitaren
Rechts, der Menschenrechte und des Flicht-
lingsrechts, einhalten und die diesbeziglichen

Beschliisse des Sicherheitsrats in vollem Um-6.

fang durchfuihren, sowie unter Hinweis auf die
einschlagigen Bestimmungen Uber den Schutz
von Kindern im Ubereinkommen der Interna-
tionalen Arbeitsorganisation Uber das Verbot
und unverzigliche Malinahmen zur Beseiti-

ge sind, nachdricklich auf, das Fakultativpro-
tokoll zu dem Ubereinkommen iiber die Rech-
te des Kindes, betreffend die Beteiligung von
Kindern an bewaffneten Konflikten, zu unter-
zeichnen und zu ratifizieren;

bringt seine Unterstiitzung fur die laufenden
Arbeiten zum Ausdruck, die der Sonderbe-
auftragte des Generalsekretars fiir Kinder und
bewaffnete Konflikte, das Kinderhilfswerk der
Vereinten Nationen, das Amt des Hohen
Flichtlingskommissars der Vereinten Natio-
nen, die anderen Teile des Systems der Verein-
ten Nationen und andere zustandige internatid4.
nale Organisationen unternehmen, die sich mit
Kindern befassen, die von bewaffneten Kon-
flikten betroffen sind;

fordert die Mitgliedstaaten und die an bewaff-
neten Konflikten beteiligten Parteien nach-5.
drucklich auf, Fluchtlingen und Binnenver-
triebenen, die Gberwiegende Mehrzahl davon
Frauen und Kinder, nach Bedarf Schutz und
Hilfe zu gewahren;

gung der schlimmsten Formen der Kinderar-7. fordert alle an bewaffneten Konflikten beteilig-

beit (Ubereinkommen 182), im Roémischen

Statut des Internationalen Strafgerichtshofs
und im Ubereinkommen von Ottawa (iber das
Verbot des Einsatzes, der Lagerung, der Her-
stellung und der Weitergabe von Antiperso-

nenminen und deren Vernichtung,

ten Parteien auf, den uneingeschrankten, siche-
ren und ungehinderten Zugang des Persondls.
humanitarer Hilfsorganisationen und die Aus-
lieferung humanitérer Hilfsguter an alle von
bewaffneten Konflikten betroffenen Kinder zu
gewahrleisten;

mit natlrlichen Ressourcen und bewaffneten
Konflikten sowie zwischen dem unerlaubten
Handel mit Kleinwaffen und leichten Waffen
und bewaffneten Konflikten, durch die bewaff-
nete Konflikte in die Lange gezogen und ihre
Auswirkungen auf Kinder verscharft werden
kdnnen, und erklart in diesem Zusammenhang,
daf er die Absicht hat, die Einleitung geeigne-
ter MaBnahmen im Einklang mit der Charta der
Vereinten Nationen in Erwagung zu ziehen;
stellt fest, daR die gezielten Angriffe auf die Zi-
vilbevdlkerung oder andere geschitzte Perso-
nen, einschliel3lich Kinder, und die Begehung
systematischer, flagranter und breit angelegter
VerstoRe gegen das humanitare Volkerrecht
und das Recht auf dem Gebiet der Menschen-
rechte, auch soweit es sich auf Kinder bezieht,
in Situationen bewaffneten Konflikts eine Be-
drohung des Weltfriedens und der internationa-
len Sicherheit darstellen kdnnen, und bekréaf-
tigt in diesem Zusammenhang seine Bereit-
schaft, derartige Situationen zu prifen und er-
forderlichenfalls geeignete MaRnahmen zu be-
schlieRen;

fordert alle Parteien nachdrucklich auf, die
konkreten Verpflichtungen zu erfullen, die sie
gegenliber dem Sonderbeauftragten des Gene-
ralsekretérs fur Kinder und bewaffnete Kon-
flikte sowie gegentiber den zustandigen Orga-
nen der Vereinten Nationen eingegangen sind,
um den Schutz von Kindern in Situationen be-
waffneten Konflikts zu gewahrleisten;

ersucht die an bewaffneten Konflikten betei-
ligten Parteien, gegebenenfalls Bestimmungen
Uber den Schutz von Kindern, namentlich Gber
die Entwaffnung, Demobilisierung und Wie-
dereingliederung von Kindersoldaten, in Frie-
densverhandlungen und Friedensvereinbarun-
gen aufzunehmen, und nach Méglichkeit Kin-
der an diesen Prozessen zu beteiligen;
bekraftigt seine Bereitschaft, in kinftige Frie-
denssicherungseinséatze weiterhin nach Bedarf
Kinderschutzberater einzubeziehen;

betont, dal3 es geboten ist, die besonderen Be-
diirfnisse und besondere Schutzbedurftigkeit
der Madchen zu bertcksichtigen, die von be-
waffneten Konflikten betroffen sind, so unter
anderem auch soweit sie einem Haushalt vor-
stehen, Waisen sind, sexuell ausgebeutet wer-
den und als Kombattantinnen eingesetzt wer-
den, und fordert nachdrucklich, ihre Men-
schenrechte, ihren Schutz und ihr Wohlerge-
hen in die Erarbeitung von Politiken und Pro-
grammen einzubeziehen, namentlich in Politi-
ken und Programme zur Vorbeugung, Abri-
stung, Demobilisierung und Wiedereingliede-
rung;

unterstreicht erneut, dal3 es geboten ist sicher-
zustellen, da3 Kinder wéahrend und nach Kon-
flikten weiter Zugang zu Grunddiensten haben,
so auch unter anderem zu Bildung und Gesund-
heitsversorgung;

erklart seine Bereitschaft, bei der Verhangung
von MalRnahmen nach Artikel 41 der Charta
der Vereinten Nationen die Bewertung mogli-
cher unbeabsichtigter Folgen von Sanktionen
fur Kinder zu erwagen und geeignete Schritte
zu unternehmen, um diese moglichst gering zu
halten;

begriiRt die in jingster Zeit von regionalen und
subregionalen Organisationen eingeleiteten In-
itiativen und Vorkehrungen fur den Schutz von
Kindern, die von bewaffneten Konflikten be-
troffen sind, und fordert sie nachdrtcklich auf,

Kenntnis nehmend von den regionalen Initiati- 8. bekundet seine ernste Besorgnis Uber die Ver- a) innerhalb ihrer Sekretariate die Einrich-

ven fir vom Krieg betroffene Kinder, nament-
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gung zu ziehen, mit dem Auftrag, Politi-
ken, Tatigkeiten und eine Interessenvertre-
tung zugunsten der von bewaffneten Kon-

der Beteiligung am Konflikt in Sierra Leone. —
Resolution 1343(2001) vom 7. Méarz 2001

flikten betroffenen Kinder zu entwickeln Der Sicherheitsrat,

und durchzufiihren, wobei nach Méglich—
keit Kinder in die Gestaltung und Durch-
fuhrung solcher Politiken und Programme
einbezogen werden sollen;
die Einbeziehung von Kinderschutzperso-
nal in ihre Friedens- und Feldeinsétze und
die Ausbildung der Mitglieder ihrer Frie- —
dens- und Feldeinséatze in bezug auf die
Rechte und den Schutz von Frauen und
Kindern in Erwagung zu ziehen;
Initiativen einzuleiten, um die grenziber-
schreitenden Aktivitaten, die Kindern in
Zeiten eines bewaffneten Konflikts schad-
lich sind, wie etwa die grenziberschrei-
tende Anwerbung und Entfihrung von
Kindern, den unerlaubten Transport von
Kleinwaffen und den unerlaubten Handel
mit natirlichen Ressourcen, einzudam-
men;
bei der Erarbeitung von Politiken und Pro-
grammen gegebenenfalls Mittel zugunsten
der von bewaffneten Konflikten betroffe-
nen Kinder zu veranschlagen;
in alle Politiken, Programme und Projekte
eine geschlechtsspezifische Perspektive zu
integrieren;
die Einleitung regionaler Initiativen zur
vollen Umsetzung des Verbots des vilker—
rechtswidrigen Einsatzes von Kindersolda-
ten in Erwagung zu ziehen;
17.ermutigt die Mitgliedstaaten, die zustéandigen
Teile des Systems der Vereinten Nationen und
die regionalen Organisationen und Abmachun-
gen, Anstrengungen zu unternehmen, um die
Freilassung der bei bewaffneten Konflikten
entflhrten Kinder und die Familienzusammen-
fuhrung zu bewirken;
18.fordert die Mitgliedstaaten und die zustandi-
gen Teile des Systems der Vereinten Nationen
nachdricklich auf, die einzelstaatlichen Insti-
tutionen und die ortliche Zivilgesellschaft star-
ker in die Lage zu versetzen, die Nachhaltigkeit
ortlicher Initiativen zum Schutz von Kindern—
sicherzustellen;
19.fordert die Mitgliedstaaten, die zustandigen
Teile des Systems der Vereinten Nationen so-
wie die Zivilgesellschaft auf, die Einbeziehung
junger Menschen in Programme zur Festigung
und Konsolidierung des Friedens zu férdern;
20.legt dem Generalsekretar nahe, in die schrifth-
chen Berichte, die er dem Rat zu Angelegen-
heiten vorlegt, mit denen dieser befaf3t ist, auch
weiterhin nach Bedarf Bemerkungen Uber den
Schutz von Kindern in bewaffneten Konflikten
aufzunehmen;
21.ersucht den Generalsekretar, dem Rat bis zum
31. Juli 2001 einen Bericht Uber die Durch-
fuhrung dieser Resolution sowie der Resoluti-
on 1261(1999) vorzulegen,;
22.beschlief3t, mit dieser Angelegenheit aktiv be-
fal3t zu bleiben.

b)

c)

d)

e)

)

Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.

Liberia

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Aufhebung
des Waffenembargos von 1992 gegen Liberia
und Verhangung eines neuerlichen Waffen-
embargos sowie weiterer Manahmen wegen

76

unter Hinweis auf seine Resolutionen 1132
(1997) vom 8. Oktober 1997, 1171(1998) vom-
5. Juni 1998, 1306(2000) vom 5. Juli 2000 und
alle anderen Resolutionen und Erklarungen
seines Prasidenten Uber die Situation in Sierra
Leone und der Region,

mit Genugtuung Uber die Resolution 55/56 der
Generalversammlung vom 1. Dezember 2000,
insbesondere Uber ihre Forderung nach MaR-
nahmen, die alle beteiligten Parteien, nament-
lich die Diamanten produzierenden, verarbei-
tenden, ausfiihrenden und einfuhrenden L&n-
der sowie die Diamantenindustrie, darauf ver-
pflichten, die Verbindung zwischen Diaman—
ten und bewaffneten Konflikten zu zerschla-
gen, sowie ihre Aufforderung an alle Staaten,
die MaRnahmen des Sicherheitsrats vollstandig
durchzufihren, die auf die Verbindung zwi-
schen dem Handel mit Diamanten aus Kon-
fliktgebieten und der Lieferung von Waffen,
Treibstoff oder sonstigem verbotenem Materi-
al an Rebellenbewegungen gerichtet sind,
Kenntnis nehmend von dem Bericht der mit
Ziffer 19 seiner Resolution 1306(2000) einge-
setzten Sachverstédndigengruppe der Vereinten
Nationen betreffend Sierra Leone (S/2000/
1195),

Kenntnis nehmend von den Feststellungen der
Sachverstandigengruppe, wonach Diamanteri.
eine der wichtigsten Einnahmequellen fir die
Revolutionare Einheitsfront (RUF) darstellen,
der Grof3teil der RUF-Diamanten Sierra Leone
auf dem Weg Uber Liberia verlait und dieser il-
legale Handel nicht ohne die Erlaubnis und
Mitwirkung liberianischer Regierungsbeamter
auf hochster Ebene durchgefiihrt werden kann2.
und mit dem Ausdruck seiner tiefen Besorgnis
Uber die in dem Bericht der Sachverstandigen-
gruppe vorgelegten eindeutigen und Uberwalti-
genden Beweise, aus denen hervorgeht, dal die
Regierung Liberias die RUF auf allen Ebenen
aktiv unterstitzt,

unter Hinweis auf das Moratorium fir die Ein-
fuhr, Ausfuhr und Herstellung von Kleinwaf-
fen und leichten Waffen in Westafrika, das die
Wirtschaftsgemeinschaft der Westafrikanischen
Staaten (ECOWAS) am 31. Oktober 1998 in
Abuja verabschiedet hat (S/1998/1194, Anla-
ge),

Kenntnis nehmend von den MaRnahmen, die
die Regierung Liberias seit der Veroffentli-
chung des Berichts der Sachverstandigengrup-
pe nach Resolution 1306(2000) angekindigt
hat, und mit Genugtuung ber die Absicht der
ECOWAS, die Durchflihrung dieser MaRRnah-
men in enger Zusammenarbeit mit den Verein-
ten Nationen zu Uberwachen und nach einem
Zeitraum von zwei Monaten daruber Bericht
Zu erstatten,

daran erinnernd, daf3 er bereits in seiner Reso-
lution 1306(2000) seine Besorgnis Uber die
Rolle zum Ausdruck gebracht hat, die der il-
legale Handel mit Diamanten dabei spielt,
den Konflikt in Sierra Leone weiter anzufa-
chen, und Uber Berichte, dal3 solche Diaman-
ten durch benachbarte Lander transportiert wer-
den, namentlich durch Liberia,

mit der erneuten Aufforderung, wie bereits in
der Erklarung seines Préasidenten vom 21. De-
zember 2000 (S/PRST/2000/41), an alle Staa-
ten Westafrikas, insbesondere Liberia, die Ge-
wahrung militérischer Unterstiitzung an be-

waffnete Gruppen in benachbarten Landern so-
fort einzustellen und zu verhindern, dal3 be-
waffnete Personen von ihrem Hoheitsgebiet
aus Angriffe auf Nachbarlander vorbereiten

und durchfiihren,

feststellend, daf3 die aktive Unterstiitzung, die
die Regierung Liberias bewaffneten Rebellen-
gruppen in benachbarten Landern gewahrt,
insbesondere ihre Unterstitzung der RUF in
Sierra Leone, eine Bedrohung des Weltfrie-

dens und der internationalen Sicherheit in der
Region darstellt,

tatig werdend nach Kapitel VII der Charta der

Vereinten Nationen,

A

unter Hinweis auf seine Resolutionen 788

(1992) vom 19. November 1992 und 985

(2995) vom 13. April 1995,

in Anbetracht dessen, daf3 der Konflikt in Libe-

ria beigelegt wurde, daf3 nationale Wahlen im

Rahmen des Yamoussoukro-V-Ubereinkom-

mens vom 30. Oktober 1991 (S/24815, Anla-

ge) abgehalten wurden und dal3 das am 7. April
1992 in Genf herausgegebene SchluZkommu-
niqué der Tagung der Informellen Beratungs-

gruppe des ECOWAS-Funfer-Ausschusses flr
Liberia (S/23863) umgesetzt wurde, und daher
zu der Feststellung gelangend, dal3 das mit Zif-
fer 8 der Resolution 788(1992) verhéngte Em-
bargo aufgehoben werden soll,

beschlief3t, die mit Ziffer 8 der Resolution 788

(1992) verhangten Verbote aufzuheben und
den Ausschuf3 nach Resolution 985(1995) auf-
zuldsen;

B

verlangt, dal3 die Regierung Liberias die Unter-
stlitzung, die sie der RUF in Sierra Leone und
anderen bewaffneten Rebellengruppen in der
Region gewahrt, sofort einstellt und insbeson-
dere die folgenden konkreten MaBnahmen er-
greift:

a) Ausweisung aller Mitglieder der RUF aus
Liberia, einschliel3lich der Personen auf
der von dem Ausschuf nach Ziffer 14 er-
stellten Liste, und Verbot aller Aktivitaten
der RUF im Hoheitsgebiet Liberias, mit
der Mal3gabe, daR diese Bestimmung Libe-
ria nicht dazu verpflichtet, seine eigenen
Staatsangehdrigen aus seinem Hoheitsge-
biet auszuweisen;

Einstellung jeder finanziellen und, im Ein-
klang mit Resolution 1171(1998), militéri-
schen Unterstiitzung der RUF, namentlich
jeder Weitergabe von Waffen und Muniti-
on, jeder militérischen Ausbildung und der
Gewahrung von Unterstiitzung in den Be-
reichen Logistik und Kommunikation, und
Ergreifung von MafRnahmen, die sicher-
stellen, dalR keine derartige Unterstitzung
vom Hoheitsgebiet Liberias aus oder von
seinen Staatsangehdrigen gewahrt wird;
Einstellung jeder direkten oder indirekten
Einfuhr von Rohdiamanten aus Sierra Leo-
ne, die nicht von der Regierung Sierra Leo-
nes durch die Herkunftszeugnisregelung
kontrolliert werden, im Einklang mit Reso-
lution 1306(2000);

Einfrieren der Gelder, Finanzmittel oder
Vermdgensgegenstande, die von Staats-
angehorigen Liberias oder innerhalb seines
Hoheitsgebiets unmittelbar oder mittelbar
der RUF beziehungsweise unmittelbar oder

b)

c)

d)
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mittelbar im Besitz der RUF befindlichen
oder von ihr kontrollierten Korperschaften
zur Verfligung gestellt werden;

Verhéngung eines Flugverbots fir alle in
Liberia eingetragenen Luftfahrzeuge, die

e)

die von Personal der Vereinten Nationen,
Medienvertretern und humanitaren und
Entwicklungshelfern sowie beigeordnetem
Personal ausschlie3lich zur eigenen Ver-
wendung nach Liberia ausgefuhrt wird;  11.

Ziffer 2 nachgekommen ist, und demgemalr be-
schliel3en wird, ob diese MalRnahmen um einen
weiteren Zeitraum mit den gleichen Bedingun-
gen zu verlangern sind;

beschlie3t auRerdem, daB die mit den Ziffern 5

in seinem Hoheitsbereich eingesetzt wer-6. beschliel3t ferner, daR alle Staaten die erforder- bis 7 verhdngten MalRnahmen sofort beendet

den, bis es sein Luftfahrzeugregister ge-
mafl Anhang VIl des Chicagoer Abkom-
mens von 1944 uber die Internationale Zi-
villuftfahrt aktualisiert und dem Rat die ak-
tualisierten Angaben betreffend die Eintra-

lichen MaBRnahmen ergreifen werden, um die
direkte oder indirekte Einfuhr aller Rohdia-

manten aus Liberia, gleichviel ob solche Dia-
manten ihren Ursprung in Liberia haben oder
nicht, zu verbieten;

werden, wenn der Rat unter anderem unter
Berlicksichtigung des Berichts der in Ziffer 19
genannten Sachverstandigengruppe, des in
Ziffer 12 genannten Berichts des Generalse-
kretars, der Beitrage der ECOWAS, aller ein-

gung und die Eigentumsverhaltnisse jedes7.a) beschliet auBerdem, dal} alle Staaten die schldgigen Informationen des Ausschusses

in Liberia eingetragenen Luftfahrzeugs be-
reitstellt;

3. betont, dal3 mit den in Ziffer 2 gestellten Forde-
rungen beabsichtigt wird, weitere Fortschritte
im Friedensprozel in Sierra Leone herbeizu-
fuhren, und fordert in dieser Hinsicht den Préa-
sidenten Liberias auf, dazu beizutragen, daf’
die RUF die folgenden Ziele erfiillt:

a) die Gewahrleistung des freien Zugangs der
Mission der Vereinten Nationen in Sierra
Leone (UNAMSIL) zu allen Landesteilen
Sierra Leones;

die Freilassung aller entfiihrten Personen;
die Eingliederung ihrer Kampfer in den Ent-
waffnungs-, Demobilisierungs- und Wie-
dereingliederungsprozess;

die Rickgabe aller Waffen und sonstigen
Ausriistungsgegenstande der UNAMSIL,
deren sie sich beméchtigt hat;

.verlangt, daB alle Staaten in der Region MaR3-
nahmen ergreifen, um zu verhindern, daf3 be-
waffnete Personen und Gruppen von ihrem
Hoheitsgebiet aus Angriffe auf Nachbarlander
vorbereiten und durchfiihren, und daf3 sie alles
unterlassen, was zu einer weiteren Destabili-
sierung der Lage an den Grenzen zwischen
Guinea, Liberia und Sierra Leone beitragen
konnte;

5.a) beschlie3t, dal? alle Staaten die erforderli-
chen Maflnahmen ergreifen werden, um
den Verkauf oder die Lieferung von RU-
stungsgiitern und sonstigem Wehrmaterial
jeder Art an Liberia, einschlie3lich Waffen
und Munition, Militarfahrzeugen und -aus-
rustung, paramilitarischer Ausrtistung und
Ersatzteilen fiir dieselben, gleichviel ob sie

b)
<)

d)

ihren Ursprung in ihrem Hoheitsgebiet ha- 8.

ben oder nicht, durch ihre Staatsangehori-
gen oder von ihrem Hoheitsgebiet aus oder
unter Benutzung von ihre Flagge fiihren-
den Schiffen oder Luftfahrzeugen zu ver-

hindern;

beschlief3t, daR alle Staaten die erforderli-
chen MafRnahmen ergreifen werden, um je-
de Gewahrung technischer Hilfe oder Aus-
bildung im Zusammenhang mit der Bereit-

stellung, der Herstellung, der Wartung

oder dem Einsatz der unter Buchstabe a)
genannten Guter an Liberia durch ihre
Staatsangehorigen oder von ihrem Ho-
heitsgebiet aus zu verhindern;

beschlie3t, dal3 die mit den Buchstaben a)
und b) verhangten MalRnahmen keine An-
wendung auf Lieferungen nichtletalen mi-

litarischen Gerats finden, das ausschlief3-
lich fur humanitére oder Schutzzwecke be-
stimmt ist, noch auf die damit zusammen-

hangende technische Hilfe oder Ausbil-

dung, wie von dem Ausschufd nach Ziffer

14 im voraus genehmigt;
bekraftigt, dal die mit Buchstabe a) ver-
héangten Maflinahmen keine Anwendung
auf Schutzkleidung finden, einschlieBlich
kugelsicherer Westen und Militarhelmen,

b)

c)

d)
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9.

10.

erforderlichen MaRnahmen ergreifen wer-
den, um hochrangigen Mitgliedern der Re-
gierung und der Streitkrafte Liberias und
ihren Ehegatten sowie allen anderen Perso-
nen, die bewaffneten Rebellengruppen in
Nachbarlandern Liberias, insbesondere ddr2.
RUF in Sierra Leone, wie vom Ausschuf3
nach Ziffer 14 benannt, finanzielle und
militérische Unterstitzung gewéhren, die
Einreise in ihr Hoheitsgebiet oder die
Durchreise zu verweigern, mit der MaR3-
gabe, dal kein Staat durch diese Bestim-
mungen verpflichtet wird, seinen eigenen
Staatsangehdrigen die Einreise in sein Ho-
heitsgebiet zu verweigern, sowie mit der
MafRgabe, daf? keine dieser Bestimmungen
die Vertreter der Regierung Liberias an der
Durchreise zum Amtssitz der Vereinten
Nationen zwecks dienstlicher Geschafte
betreffend die Vereinten Nationen noch die
Regierung Liberias an der Teilnahme an
den offiziellen Tagungen der Mano-Flu3-13.
Union, der ECOWAS und der Organisati-
on der Afrikanischen Einheit hindern wird;
beschliel3t, daf? die mit Buchstabe a) ver-
héangten Maflinahmen keine Anwendung
finden, wenn der Ausschul3 nach Ziffer 14
festlegt, dal3 die betreffenden Reisen aus
humanitaren Griinden, einschlieRlich reli-
gioser Verpflichtungen, gerechtfertigt sind,
oder wenn er zu dem Schlu kommt, daf3
eine Ausnahmeregelung die Erfullung der
Forderungen des Rates durch Liberia for-
dern oder zur friedlichen Beilegung des
Konflikts in der Subregion beitragen wiir-
de;

beschliel3t ferner, dafd die mit den Ziffern 6 und
7 verhangten MaRnahmen zwei Monate nach
dem Datum der Verabschiedung dieser Resolu-
tion um 0.01 Uhr New Yorker Ortszeit in Kraft 14.
treten werden, es sei denn, der Sicherheitsrat
kommt vor diesem Zeitpunkt unter Beriick-
sichtigung des in Ziffer 12 genannten Berichts
des Generalsekretéars, der Beitrage der ECO-
WAS, der einschlagigen Informationen des
Ausschusses nach Ziffer 14 und des Ausschus-
ses nach Resolution 1132(1997) sowie aller
sonstigen einschlagigen Informationen zu dem
Schlu3, daf3 Liberia den Forderungen in Ziffer
2 nachgekommen ist;

beschlie3t, dal die mit Zziffer 5 verhangten
MaRnahmen 14 Monate lang gelten werden
und dal} der Rat am Ende dieses Zeitraums
einen Beschluf3 darlber fassen wird, ob die
Regierung Liberias den Forderungen in Zif-
fer 2 nachgekommen ist, und demgeman be-
schliel3en wird, ob diese Mal3nahmen um einen
weiteren Zeitraum mit den gleichen Bedingun-
gen zu verlangern sind;

beschliel3t ferner, daR die mit den Ziffern 6 und
7 verhangten MaRnahmen zwélf Monate lang
gelten werden und dal3 der Rat am Ende dieses
Zeitraums einen Beschluf3 dartiber fassen wird,
ob die Regierung Liberias den Forderungen in

b)

nach Ziffer 14 und des Ausschusses nach
Resolution 1132(1997) sowie aller sonstigen
einschlagigen Informationen zu dem Schluf3
kommt, daf3 die Regierung Liberias den Forde-
rungen in Ziffer 2 nachgekommen ist;

ersucht den Generalsekretar, dem Rat bis zum
30. April 2001 einen Erstbericht und danach in
sechsmonatigen Abstanden auf der Grundlage
von Informationen aus allen einschlagigen
Quellen, namentlich dem Biro der Vereinten
Nationen in Liberia, der UNAMSIL und der
ECOWAS, weitere Berichte dariiber vorzule-
gen, ob Liberia den Forderungen in Ziffer 2
nachgekommen ist und ob Fortschritte im Hin-
blick auf die in Ziffer 3 genannten Ziele erzielt
worden sind, und fordert die Regierung Libe-
rias auf, die Anstrengungen zu unterstitzen,
die die Vereinten Nationen unternehmen, um
alle ihnen zur Kenntnis gebrachten Informatio-
nen Uber die Befolgung dieser Resolution zu
verifizieren;

ersucht den Generalsekretar, dem Rat sechs
Monate nach Verabschiedung dieser Resoluti-
on folgendes vorzulegen:

a) eine vorlaufige Einschatzung der wirt-
schaftlichen, humanitaren und sozialen
Auswirkungen, die mdgliche Folgemalf3-
nahmen des Rates in den in Ziffer 19 c) ge-
nannten Untersuchungsbereichen auf die
liberianische Bevolkerung haben kdnnten;
einen Bericht tber die von der Regierung
Liberias im Einklang mit den Empfehlun-
gen der Sachverstandigengruppe nach Re-
solution 1306(2000) und etwaigen Rat-
schlagen der Internationalen Zivilluftfahrt-
Organisation (ICAQ) ergriffenen MaRnah-
men zur Verbesserung ihrer Kapazitat auf
dem Gebiet der Luftverkehrskontrolle und
-Uberwachung;

beschliel3t, gemal Regel 28 seiner vorlaufigen
Geschaftsordnung einen aus allen Ratsmitglie-
dern bestehenden Ausschuf3 des Sicherheitsrats
einzusetzen, mit dem Auftrag, die nachstehen-
den Aufgaben wahrzunehmen, dem Rat tber
seine Tatigkeit Bericht zu erstatten und Bemer-
kungen und Empfehlungen dazu vorzulegen:
a) Einholung von Informationen von allen
Staaten Uber die von ihnen ergriffenen MaR3-
nahmen zur wirksamen Durchfiihrung der
mit den Ziffern 5 bis 7 verhangtevial3-
nahmen und danach Ersuchen der Staaten
um alle weiteren Informationen, die er ge-
gebenenfalls fur notwendig erachtet;
Prufung der dem Ausschul? von den Staa-
ten vorgelegten Informationen betreffend
angebliche VerstdBe gegen die mit den
Ziffern 5 bis 7 verhangten MalRnahmen,
nach Miglichkeit unter Nennung der na-
turlichen oder juristischen Personen, ein-
schlieRlich Schiffen oder Luftfahrzeugen,
die solche VerstoRe begangen haben sol-
len, Ergreifung geeigneter Maf3nahmen
und regelmaRige Berichterstattung an den
Rat;

b)

b)
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15.

16.

17.

18.

19.
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rascher Erlal3 der erforderlichen Richtlini-
en zur Erleichterung der Durchfuihrung der
mit den Ziffern 5 bis 7 verhangten Malf3-
nahmen;

Prufung von Antrdgen auf Ausnahmen
nach den Ziffern 5 c) und 7 b) und Be-
schluRfassung uber diese;

Benennung der Personen, die den mit Zif-
fer 7 verhangten MalRnahmen unterliegen,
und regelmafige Aktualisierung dieser Li-
ste;

Veroffentlichung der von ihm fir sach-
dienlich erachteten Informationen, ein-
schlieBlich der unter Buchstabe e) genann-
ten Liste, mit Hilfe geeigneter Medien, na-
mentlich durch den besseren Einsatz von
Informationstechnologien;

Abgabe von Empfehlungen an den Rat
Uber Mdoglichkeiten zur Erhohung der
Wirksamkeit der mit den Ziffern 5 bis 7
verhangten MalRnahmen und Uber Mog-
lichkeiten zur Begrenzung etwaiger unbe-
absichtigter Auswirkungen dieser Mal3-
nahmen auf die liberianische Bevolkerung;
Zusammenarbeit mit den anderen zustan-
digen Sanktionsausschiissen des Sicher-
heitsrats, insbesondere dem Ausschul’
nach Resolution 1132(1997) und dem Aus-
schul? nach Resolution 864(1993);
Erstellung der in Ziffer 2 a) genannten
Liste der Mitglieder der RUF, die sich in
Liberia aufhalten;

fordert die Regierung Liberias auf, eine wirk-
same Herkunftszeugnisregelung fiir den Han-
del mit Rohdiamanten festzulegen, die transpa-
rent und international verifizierbar ist, von dem
Ausschul3 nach Ziffer 14 genehmigt worden ist
und in Kraft treten soll, nachdem die mit den

c)

d)

e)

f)

g)

h)

solution 1306(2000), mit dem folgenden Auf-

trag:

a) Verstol3e gegen die mit den Ziffern 5 bis 7
verhangten MaflRnahmen zu untersuchen;

b) Informationen Uber die Erfullung der For-

derungen in Ziffer 2 durch die Regierung25.

Liberias zu sammeln, einschlie3lich aller
Versto3e der Regierung Liberias gegen die

Ziffer 14 und der in Ziffer 19 genannten Sach-
verstandigengruppe voll zusammenzuarbei-
ten, namentlich indem sie ihnen Informationen
Uber mdgliche VerstdRe gegen die mit den Zif-
fern 5 bis 7 verhangten MaRnahmen melden;
beschlie3t, mit der Angelegenheit aktiv befaf3t
zu bleiben.

mit Ziffer 2 der Resolution 1171(1998) undAbstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.

Ziffer 1 der Resolution 1306(2000) ver-
hangten MaRnahmen;
die méglichen Zusammenhénge zwischen

c)

der Ausbeutung der natiirlichen RessoutNahost

cen und anderen Formen wirtschaftlicher

Tatigkeit in Liberia und der Anfachung desSICHERHEITSRAT - Gegenstand: Verlange-

Konflikts in Sierra Leone und den benach-

barten Landern weiter zu untersuchen, ins-
besondere diejenigen Bereiche, die im Be-
richt der Sachverstandigengruppe nach Re-

rung des Mandats der Interimstruppe der Ver-
einten Nationen in Libanon (UNIFIL). — Reso-
lution 1310(2000) vom 27. Juli 2000

solution 1306(2000) hervorgehoben wurDer Sicherheitsrat,

den;
Informationen im Zusammenhang mit den
illegalen Tatigkeiten der in Ziffer 21 ge-
nannten Personen sowie anderen angebli-
chen VerstolRen gegen diese Resolution zu
sammeln;

dem Rat spatestens sechs Monate nach
dem Datum der Verabschiedung dieser Re-
solution Uber den Ausschuf} nach Ziffer
14 einen Bericht mit Bemerkungen und
Empfehlungen in den unter den Buchsta-
ben a) bis d) genannten Bereichen vorzu-
legen;

den Ausschul3 nach Ziffer 14 in gebiihren-
der Weise uber ihre Tatigkeit auf dem lau-
fenden zu halten;

und ersucht den Generalsekretér ferner, die er-
forderlichen Ressourcen bereitzustellen;

d)

f)

Ziffern 5 bis 7 verhangten MalRnahmen gemag0. ersucht die in Ziffer 19 genannte Sachverstan-

dieser Resolution beendet worden sind,;

legt allen diamantenexportierenden Landern
in Westafrika eindringlich nahe, wie von der
Sachverstandigengruppe nach Resolution 1306
(2000) empfohlen, der von der Regierung Sier-
ra Leones beschlossenen Regelung vergleich-
bare Herkunftszeugnisregelungen fiir den Han-
del mit Rohdiamanten festzulegen, und fordert

digengruppe, mdglichst alle sachdienlichen In-
formationen, die sie bei ihren auftragsgeman
durchgefiihrten Untersuchungen sammelt, den
interessierten Staaten zur Kenntnis zu bringer,
damit diese eine rasche und griindliche Unter-
suchung vornehmen und gegebenenfalls Ab-
hilfemaRnahmen ergreifen kénnen, und ihnen
das Recht auf Antwort einzurdumen;

die Staaten, die zustandigen internationale®il. fordert alle Staaten auf, geeignete MaRnahmen

Organisationen und anderen Organe, die dazu
in der Lage sind, auf, diesen Regierungen zu
diesem Zweck ihre Hilfe anzubieten;

fordert die internationale Gemeinschaft auf,
die notwendige Hilfe zu gewahren, um den
Kampf gegen die Verbreitung von leichten
Waffen in Westafrika und den unerlaubten
Handel damit zu verstarken, namentlich durch
die Anwendung des ECOWAS-Moratoriums
fur die Einfuhr, Ausfuhr und Herstellung von
Kleinwaffen und leichten Waffen in Westafri-
ka, und die Luftverkehrskontrolle in der west-
afrikanischen Subregion zu verbessern;

zu ergreifen, um sicherzustellen, daf die ihrer
Hoheitsgewalt unterstehenden Personen und
Unternehmen, insbesondere die im Bericht der
Sachverstandigengruppe nach Resolution 1306
(2000) genannten, die Embargos der Vereinten
Nationen befolgen, insbesondere diejenigen,
die mit den Resolutionen 1171(1998), 1306
(2000) und dieser Resolution verhangt wurden,
und gegebenenfalls die notwendigen gerichtli-
chen und administrativen Schritte zu ergreifen,
um allen illegalen Tétigkeiten dieser Personen
und Unternehmen ein Ende zu setzen;

=

22.fordert alle Staaten und alle zustandigen inter-

ersucht alle Staaten, dem Ausschul3 nach Ziffer nationalen und regionalen Organisationen auf,

14 innerhalb von 30 Tagen nach der Veroffent-
lichung der in Ziffer 14 e) genannten Liste Uber
die Vorkehrungen Bericht zu erstatten, die sie
zur Durchfiihrung der mit den Ziffern 5 bis 7
verhangten MaRnahmen ergriffen haben;

ersucht den Generalsekretar, innerhalb eines handeln;

ungeachtet etwaiger Rechte oder Verpflichtun-
gen oder einer Lizenz oder Genehmigung, die
zeitlich vor dem Datum der Verabschiedung
dieser Resolution liegen, streng im Einklang
mit den Bestimmungen dieser Resolution zu

Monats nach dem Datum der Verabschiedun2g. beschlief3t, die mit den Ziffern 5 bis 7 verhang-

dieser Resolution im Benehmen mit dem Aus-
schul3 nach Ziffer 14 fir einen Zeitraum von
sechs Monaten eine aus héchstens finf Mit-

ten MaRnahmen spatestens 60 Tage nach Ver-

abschiedung dieser Resolution und danach alle
sechs Monate zu Uberpriifen;

gliedern bestehende Sachverstéandigengrupgd. fordert alle Staaten, die zustéandigen Organe

einzusetzen, nach Moglichkeit und bei Bedarf

der Vereinten Nationen sowie gegebenenfalls

2.

3.

unter Hinweis auf seine Resolutionen 425
(1978) und 426(1978) vom 19. Marz 1978, 501
(1982) vom 25. Februar 1982, 508(1982) vom
5. Juni 1982, 509(1982) vom 6. Juni 1982 und
520(1982) vom 17. September 1982 sowie auf
seine Resolutionen zur Situation in Libanon
und seine Resolution 1308(2000) vom 17. Juli
2000,

sowie unter Hinweis auf die Erklarungen sei-
nes Prasidenten vom 20. April 2000 (S/PRST/
2000/13), 23. Mai 2000 (S/PRST/2000/18) und
18. Juni 2000 (S/PRST/2000/21) Uber die Si-
tuation in Libanon, insbesondere auf seine
Billigung der Arbeit der Vereinten Nationen
gemalR dem Auftrag des Sicherheitsrats, na-
mentlich der Schluf3folgerung des Generalse-
kretars, daf3 Israel ab dem 16. Juni 2000 im
Einklang mit der Resolution 425(1978) seine
Streitkrafte aus Libanon zuriickgezogen und
die im Bericht des Generalsekretéars vom 22.
Mai 2000 (S/2000/460) genannten Bedingun-
gen erfillt hat,

mit Genugtuung Uber den Bericht des General-
sekretars vom 20. Juli 2000 Uber die Interims-
truppe der Vereinten Nationen in Libanon
(UNIFIL) (S/2000/718) sowie Uber die darin
enthaltenen Feststellungen und Empfehlungen,
in Bekraftigung des Interimscharakters der
UNIFIL,

unter Hinweis auf die einschlagigen Grundsét-
ze in dem am 9. Dezember 1994 verabschiede-
ten Ubereinkommen (iber die Sicherheit von
Personal der Vereinten Nationen und beigeord-
netem Personal,

dem Antrag der Regierung Libanons in dem
Schreiben des Standigen Vertreters Libanons
bei den Vereinten Nationen an den Generalse-
kretar vom 11. Juli 2000 (S/2000/674) stattge-
bend,

. billigt die in dem Bericht des Generalsekretars

vom 20. Juli 2000 erwahnte Vereinbarung, daid
die Truppe in ihrem gesamten Einsatzgebiet
disloziert und voll tatig sein wird und daR die
Regierung Libanons ihre Présenz in diesem
Gebiet durch die Dislozierung zusétzlicher
Soldaten und interner Sicherheitskréfte ver-
starken wird;

beschlie3t in diesem Zusammenhang, das ge-
genwartige Mandat der UNIFIL um einen wei-
teren Zeitraum von 6 Monaten bis zum 31. Ja-
nuar 2001 zu verlangern;

bekundet erneut seine nachdriickliche Unter-
stutzung fir die territoriale Unversehrtheit,
Souveréanitat und politische Unabhangigkeit

unter Heranziehung des Sachverstands der Mit- andere Organisationen und interessierte Partei- Libanons innerhalb seiner international aner-
glieder der Sachverstandigengruppe nach Re- en nachdriicklich auf, mit dem Ausschuf3 nach kannten Grenzen;
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4. begrufdt die Erklarung in dem Schreiben deSICHERHEITSRAT — Gegenstand: Provokation GENERALVERSAMMLUNG
Generalsekretars an den Prasidenten des Si-

cherheitsrats vom 24. Juli 2000 (S/2000/731),

daf die Regierung Israels zu diesem Datum al-

am Haram al-Sharif in Jerusalem. — Resolution
1322(2000) vom 7. Oktober 2000

le Verletzungen der Rickzugslinie beendigDer Sicherheitsrat,

hatte;
5. fordert die Parteien auf, diese Linie zu respek-
tieren, auRBerste Zurtickhaltung zu Giben und mit
den Vereinten Nationen und der UNIFIL voll
zusammenzuarbeiten;
6. fordert die Regierung Libanons auf, die Wie-
derherstellung ihrer tatséchlichen Autoritat-

und Prasenz im Siden sicherzustellen und ins-

besondere so bald wie mdglich eine umfangrei-
che Dislozierung der libanesischen Streitkrafte
vorzunehmen;
7.begru3t die Einrichtung von Kontrollpunkten
in dem gerdumten Gebiet durch die Regierung
Libanons und legt der Regierung Libanons na-
he, im gesamten Siden fir ein ruhiges Umfeld
zu sorgen, namentlich durch die Uberwachung
aller Kontrollpunkte;

8.begriflt die MaRnahmen, die der Generalse-

kretar und die truppenstellenden Lander hin-
sichtlich des Militarpersonals sowie der Dislo-
zierung der UNIFIL getroffen haben, wie in

unter Hinweis auf seine Resolutionen 476

— Gegenstand:
lllegale israelische MafRnahmen im besetzten
Ost-Jerusalem und in dem Ubrigen besetz-
ten palastinensischen Gebiet. — Resolution ES-
10/7 vom 20. Oktober 2000

(1980) vom 30. Juni 1980, 478(1980) vonDie Generalversammlung,

20. August 1980, 672(1990) vom 12. Oktobe+
1990 und 1073(1996) vom 28. September 1996
sowie alle seine anderen einschlagigen Resolu-
tionen,

tief besorgt tUber die tragischen Ereignisse, die
seit dem 28. September 2000 zahlreiche Tote
und Verwundete, hauptsachlich unter den Palé-
stinensern, gefordert haben,

erneut erklarend, dal3 eine gerechte und dauer-
hafte Lésung des arabisch-israelischen Kon-
flikts auf seinen Resolutionen 242(1967) vom
22. November 1967 und 338(1973) vom 22.
Oktober 1973 griinden und durch einen akti-
ven Verhandlungsprozeld herbeigefuhrt wer-
den muR,

mit dem Ausdruck seiner Unterstltzung fur
den Nahost-Friedensprozel3 und die Anstren-
gungen im Hinblick auf eine endgiiltige Rege—
lung zwischen der israelischen und der palasti-

den genannten Erklarungen seines Prasidenten nensischen Seite und mit der nachdricklichen

vereinbart, und bekraftigt, dal3 die erwartete
Umdislozierung der UNIFIL in Abstimmung
mit der Regierung Libanons und den libanesi~
schen Streitkraften erfolgen soll;

9. unterstreicht erneut das Mandat und die allge-

Aufforderung an beide Seiten, bei diesen An-
strengungen zu kooperieren,
erneut erklarend, daf3 alle die Heiligen Statten
der Stadt Jerusalem voll zu achten haben, und
jegliches gegenteilige Verhalten verurteilend,

meinen Anweisungen an die UNIFIL gemaf3 1. mif3billigt die Provokation vom 28. September

dem mit Resolution 426(1978) gebilligten Be-
richt des Generalsekretars vom 19. Marz 1978
(S/12611);

10. ersucht den Generalsekretéar, die Konsultatio-

nen mit der Regierung Libanons und den ande-
ren von der Durchfiihrung dieser Resolution
unmittelbar berthrten Parteien fortzusetzen

2000 am Haram al-Sharif in Jerusalem sowie
die anschlieRende Gewalt an dieser und an an-
deren Heiligen Statten sowie in anderen Teilen
der gesamten von Israel seit 1967 besetzten
Gebiete, die zum Tode von mehr als 80 Palasti-
nensern gefuihrt und viele weitere Opfer gefor-
dert hat;

und dem Sicherheitsrat dariiber Bericht zu er-2. verurteilt die Gewalthandlungen, insbesondere

statten;
sieht der baldigen Erflllung des Mandats der
UNIFIL mit Interesse entgegen;

11.

12.
Rat bis zum 31. Oktober 2000 einen Bericht
Uber den Stand der Verwirklichung der in Re-
solution 425(1978) festgelegten Ziele und tber
die Fortschritte vorzulegen, die die UNIFIL bei

die Anwendung ubermaRiger Gewalt gegen
Paléstinenser, die zu Verletzungen gefihrt und
Menschenleben gefordert haben;

begriiRt die Absicht des Generalsekretars, der8. fordert die Besatzungsmacht Israel auf, sich

strikt an ihre rechtlichen Verpflichtungen und
Verantwortlichkeiten aus dem Vierten Genfer
Abkommen vom 12. August 1949 zum Schutze
von Zivilpersonen in Kriegszeiten zu halten;

der Wahrnehmung der ihr urspriinglich Gber-4.fordert die sofortige Einstellung der Gewalt

tragenen Aufgaben erzielt hat, und ersucht den

Generalsekretar, in seinen Bericht Empfehlun-
gen zu den Aufgaben aufzunehmen, die die Or-
ganisation der Vereinten Nationen zur Uber-
wachung des Walffenstillstands (UNTSO) wahr-
nehmen konnte;

13. beschliel3t, die Situation Anfang November

und die Durchfiihrung aller notwendigen Maf3—
nahmen, um sicherzustellen, daf3 die Gewalt-
tatigkeiten aufhéren, dal3 neue Provokations-
handlungen vermieden werden und daR die Si-
tuation sich so normalisiert, daR die Aussichten
fur den Nahost-Friedensprozel3 gefordert wer-
den;

2000 zu tberpriifen und alle MaBnahmen zu er5. betont, wie wichtig es ist, einen Mechanismus

wagen, die er im Hinblick auf die UNIFIL fur

zur raschen und objektiven Untersuchung der

zweckmaRig erachtet, auf der Grundlage dieses tragischen Ereignisse der letzten Tage einzu-

Berichts, des AusmalRes der Dislozierung der
UNIFIL und der MaRnahmen, die die Regie-

richten, damit sie sich nicht wiederholen, und
begriidt alle diesbezuglichen Bemuhungen; —

rung Libanons ergriffen hat, um ihre tatsach-6. fordert die sofortige Wiederaufnahme der Ver-

liche Autoritat und Prasenz in dem Gebiet

handlungen im Rahmen des Nahost-Friedens-

wiederherzustellen, insbesondere durch eine prozesses auf der vereinbarten Grundlage mit

umfangreiche Dislozierung der libanesischen
Streitkrafte;
14.betont, wie wichtig und notwendig die Her-

dem Ziel der Herbeifihrung einer baldigen-
endgiltigen Regelung zwischen der israeli-
schen und der palastinensischen Seite;

beifihrung eines umfassenden, gerechten und. bittet den Generalsekretéar, die Situation wei-
dauerhaften Friedens im Nahen Osten auf der terzuverfolgen und den Rat darliber unterrich-

Grundlage aller seiner diesbezliglichen Reso-

tet zu halten;

lutionen ist, einschlieBlich seiner Resolutionen8. beschlief3t, die Situation genau zu verfolgen

242(1967) vom 22. November 1967 und 338
(1973) vom 22. Oktober 1973.

und mit der Angelegenheit befal3t zu bleiben. —

Abstimmungsergebnis: +14; —0; =1: Vereinigte

Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.
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Staaten.

in Bekraftigung der Resolutionen ihrer zehnten
Notstandssondertagung sowie der Notwendig-
keit, diese Resolutionen in vollem Umfang
durchzufihren,

mit Genugtuung Uber die Verabschiedung der
Resolution 1322(2000) des Sicherheitsrats am
7. Oktober 2000 und betonend, dal3 es dringend
notwendig ist, die Resolution voll einzuhalten,
mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis uber
den provokatorischen Besuch vom 28. Septem-
ber 2000 am Haram al-Sharif und die an-
schlieBenden tragischen Ereignisse im besetz-
ten Ost-Jerusalem und an anderen Orten im be-
setzten palastinensischen Gebiet, die zahlrei-
che Tote und Verwundete, hauptsachlich unter
den palastinensischen Zivilpersonen, gefordert
haben,

sowie mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis
Uber die ZusammenstoRRe zwischen der israeli-
schen Armee und der palastinensischen Polizei
und Uber die Opfer auf beiden Seiten,

erneut erklarend, daB3 eine gerechte und dauer-
hafte Losung des arabisch-israelischen Kon-
flikts auf den Resolutionen des Sicherheitsrats
242(1967) vom 22. November 1967 und 338
(1973) vom 22. Oktober 1973 grunden und
durch einen aktiven Verhandlungsprozef3 her-
beigeflhrt werden muR3, der dem Recht aller
Staaten in der Region auf Sicherheit sowie den
legitimen Rechten des palastinensischen Vol-
kes, einschlie3lich seines Rechts auf Selbstbe-
stimmung, Rechnung tragt,

mit dem Ausdruck ihrer Unterstiitzung fiir den
Nahost-Friedensprozel3 und die Anstrengungen
im Hinblick auf eine endglltige Regelung zwi-
schen der israelischen und der paléstinensi-
schen Seite und mit der nachdricklichen Auf-
forderung an beide Seiten, bei diesen Anstren-
gungen zu kooperieren,

erneut erklarend, daf3 alle die Heiligen Stéatten
im besetzten Ost-Jerusalem voll zu achten ha-
ben, und jegliches gegenteilige Verhalten ver-
urteilend,

sowie erneut erklarend, dafd alle die Heiligen
Statten in dem Ubrigen besetzten palastinensi-
schen Gebiet sowie in Israel voll zu achten ha-
ben, und jegliches gegenteilige Verhalten ver-
urteilend,

entschlossen, fiir die Einhaltung der Ziele und
Grundséatze der Charta der Vereinten Nationen,
des humanitaren Volkerrechts und aller ande-
ren Dokumente des Volkerrechts sowie der
einschlagigen Resolutionen der Generalver-
sammlung und des Sicherheitsrats zu sorgen,
in Bekraftigung der stéandigen Verantwortung
der Vereinten Nationen im Hinblick auf die
Paléstinafrage, bis diese in allen ihren Aspek-
ten gelost ist,

im Bewuf3tsein der ernsten Gefahren auf Grund
der beharrlichen VerstéRe gegen das Vierte
Genfer Abkommen vom 12. August 1949 zum
Schutze von Zivilpersonen in Kriegszeiten
und der schweren Verletzungen desselben so-
wie der sich daraus ableitenden Verantwort-
lichkeiten,

betonend, dal3 den palastinensischen Zivilper-
sonen im besetzten palastinensischen Gebiet
dringend Schutz gewahrt werden muf3,

davon Kenntnis nehmend, daf3 am 15. Juli 1999
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.verurteilt die Gewalttatigkeiten, die sich am

erstmals eine Konferenz der Hohen Vertrags- manitaren Lage vor Ort Konsultationen zuler Beobachtertruppe der Vereinten Nationen fir
parteien des Genfer Abkommens (ber MaR- fiihren, in Ubereinstimmung mit der am 15. Judie Truppenentflechtung bin ich erméchtigt wor-
nahmen zur Durchsetzung des Abkommens in 1i 1999 von der genannten Konferenz der Hoden, im Namen des Sicherheitsrats die folgende er-
dem besetzten palastinensischen Gebiet, ein- hen Vertragsparteien des Abkommens veralgéinzende Erklarung abzugeben:

schlie3lich Jerusalems, im Biiro der Vereinten schiedeten Erklarung, mit dem Ziel, gemaBBekanntlich heif3t es in Ziffer 11 des Berichts des
Nationen in Genf einberufen wurde, und mit dem gemeinsamen Artikel 1 der vier Abkom-Generalsekretérs Uber die Beobachtertruppe der
Genugtuung uber die von den teilnehmenden men die Einhaltung des Abkommens unter aMereinten Nationen fur die Truppenentflechtung
Hohen Vertragsparteien verabschiedete Er- len Umstanden sicherzustellen; (S/2000/1103): »Im israelisch-syrischen Sektor
klarung, 11. unterstitzt die Bemuhungen zur Wiederauherrscht zwar derzeit Ruhe, die Nahostsituation
nahme der israelisch-palastinensischen Veisgesamt ist jedoch weiterhin potentiell gefahr-
28. September 2000 und an den darauffolgen- handlungen im Rahmen des Nahost-FriedenBeh, woran sich voraussichtlich auch nichts andern
den Tagen am Haram al-Sharif und anderen prozesses auf der vereinbarten Grundlage umdrd, solange keine umfassende, alle Aspekte des
Heiligen Statten in Jerusalem sowie in anderen fordert den raschen Abschluf3 des Abkommeri$ahostproblems einbeziehende Regelung erzielt
Teilen des besetzten palastinensischen Gebiets Uber eine endgultige Regelung zwischen demerden kann.« Diese Erklarung des Generalse-
ereignet haben und die zum Tode von mehr als beiden Seiten; kretars gibt auch die Auffassung des Sicherheits-
100 Personen, zum grofdten Teil palastinensl2. beschlief3t, die zehnte Notstandssondertagurags wieder.<«

schen Zivilpersonen, gefiihrt und viele weitere vorlaufig zu vertagen und den jeweils amtie-

Opfer gefordert haben; renden Préasidenten der Generalversammlung

. verurteilt aulR3erdem die Gewalthandlungen, ins-
besondere die Anwendung UbermaRiger Ge-
walt durch die israelischen Streitkrafte gegen
palastinensische Zivilpersonen;
bekundet ihre Unterstiitzung fur die Vereinba-
rungen, die auf dem in Scharm esch-Scheich
(Agypten) abgehaltenen Gipfeltreffen getrof-

fen wurden, und fordert alle beteiligten Partei-

en nachdricklich auf, diese Vereinbarungen
auf redliche Weise und unverziglich umzuset-

zu erméachtigen, die Tagung auf Antrag der
Mitgliedstaaten wieder aufzunehmen.

Frankreich, Osterreich); — 6: Israel, Marshall-
inseln, Mikronesien, Nauru, Tuvalu, Vereinig-
te Staaten; = 46 (darunter Deutschland, Grof3-
britannien, Italien).

Ostafrikanisches Zwischenseengebiet

Abstimmungsergebnis: + 92 (darunter BelgienSICHERHEITSRAT - Gegenstand: Verlange-

rung des Mandats der Mission der Vereinten
Nationen in der Demokratischen Republik
Kongo (MONUC). — Resolution 1316(2000)

vom 23. August 2000

Der Sicherheitsrat,

5.

6.

7.

9.

10.

80

zen,

.verlangt die sofortige Einstellung der Gewalt

und der Anwendung von Gewalt, fordert dieSICHERHEITSRAT — Gegenstand: Verlange-
Parteien auf, sofort daranzugehen, alle seitdem rung des Mandats der Beobachtertruppe der
28. September 2000 in dieser Hinsicht ergriffe- Vereinten Nationen flr die Truppenentflech-
nen Maflnahmen riickgangig zu machen, und tung zwischen Israel und Syrien (UNDOF).
erkennt an, daf die Parteien seit dem Gipfel- — Resolution 1328(2000) vom 27. November
treffen von Scharm esch-Scheich notwendige 2000

Schritte in dieser Richtung unternommen ha-

ben; Der Sicherheitsrat,
erklart erneut, daB3 die israelischen Siedlungen nach Behandlung des Berichts des General-
in dem besetzten paléastinensischen Gebiet, ein- sekretérs Uber die Beobachtertruppe der Ver-
schlieBlich Jerusalems, illegal sind und ein einten Nationen fur die Truppenentflechtung
Hindernis flr den Frieden darstellen, und for- vom 17. November 2000 (S/2000/1103) sowie-
dert die Verhiitung illegaler Gewalthandlungen auRerdem in Bekraftigung seiner Resolution
seitens der israelischen Siedler; 1308(2000) vom 17. Juli 2000,

verlangt, dal? die Besatzungsmacht Israel ihrd.. fordert die beteiligten Parteien zur sofortigen
rechtlichen Verpflichtungen und Verantwort-  Durchfiihrung seiner Resolution 338(1973)
lichkeiten nach dem Vierten Genfer Abkom- vom 22. Oktober 1973 auf;

men vom 12. August 1949 zum Schutze von2.beschlie3t, das Mandat der Beobachtertruppe
Zivilpersonen in Kriegszeiten, das auf alle seit der Vereinten Nationen fiir die Truppenent-
1967 von Israel besetzten Gebiete Anwendung flechtung um einen weiteren Zeitraum von
findet, strikt befolgt; sechs Monaten, das heil3t bis zum 31. Mai
unterstiitzt mit Nachdruck die Einrichtung ei- 2001, zu verlangern;

unter Hinweis auf seine Resolutionen 1273
(1999) vom 5. November 1999, 1291(2000)
vom 24. Februar 2000, 1304(2000) vom 16.
Juni 2000 und alle anderen Resolutionen und
Erklarungen seines Prasidenten Uber die Lage
in der Demokratischen Republik Kongo,
Kenntnis nehmend von dem Schreiben des Ge-
neralsekretars an seinen Prasidenten vom 14.
August 2000 (S/2000/799),

in Bekraftigung der Souveranitat, der territo-
rialen Unversehrtheit und der politischen Un-
abhangigkeit der Demokratischen Republik
Kongo und aller Staaten in der Region,

in Bekraftigung seiner Entschlossenheit, bei
der Durchfihrung der Waffenruhevereinba-
rung von Lusaka (S/1999/815) Hilfestellung zu
leisten, und Kenntnis nehmend von den Ergeb-
nissen des Gipfeltreffens der Entwicklungsge-
meinschaft des Stdlichen Afrika am 7. August
2000 sowie des zweiten Gipfeltreffens der Par-
teien der Waffenruhevereinbarung in der De-
mokratischen Republik Kongo am 14. August
2000,

mit Besorgnis feststellend, daR das Fehlen aus-

nes Mechanismus zur Untersuchung der tragi3. ersucht den Generalsekretéar, am Ende diesesreichender Voraussetzungen hinsichtlich Zu-

schen Ereignisse der jingsten Zeit, mit dem Zeitraums einen Bericht Uber die Entwicklung
Ziel, die genauen Tatsachen zu ermitteln und der Lage und die zur Durchfiihrung der Resolu-
zu verhindern, daB sich diese Ereignisse wie- tion 338(1973) getroffenen MalRnahmen vor-
derholen, und unterstutzt in diesem Zusammen- zulegen.

hang ebenfalls mit Nachdruck die in Scharm

esch-Scheich getroffene Vereinbarung tber eibstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme. —
nen Ermittlungsausschufd und fordert seine un-

verzigliche Einsetzung;

.unterstitzt die Bemihungen des Generalse-

kretars, namentlich seine Bemiihungen um die

Einsetzung des genannten Ausschusses, uUBHCHERHEITSRAT - Erklarung des Prasiden-

ersuchtihn, der Versammlung tber die im Ralten vom 27. November 2000 (UN-Dok. S/PRST/
men dieser Bemuhungen erzielten Fortschritt2000/36)
Bericht zu erstatten;

fordert die Mitglieder des Sicherheitsrats aufAuf der 4235. Sitzung des Sicherheitsrats am 27.

die Situation genau zu verfolgen, namentlictNovember 2000 gab der Préasident des Sicherheits-
die Durchfiihrung der Resolution 1322(2000yats im Zusammenhang mit der Behandlung des
des Rates vom 7. Oktober 2000, in WahrnetRunktes >Die Situation im Nahen Ostenc<durch den

mung der Hauptverantwortung des Rates fiRat im Namen des Rates die folgende Erklarung

die Wahrung des Weltfriedens und der internaab:

tionalen Sicherheit;

bittet den Verwahrer des Vierten Genfer Ab»Im Zusammenhang mit der soeben verabschiede-
kommens, bezilglich der Entwicklung der huten Resolution tber die Verlangerung des Mandats

ganglichkeit, Sicherheit und Zusammenarbeit
die Fahigkeit der Mission der Vereinten Natio-
nen in der Demokratischen Republik Kongo
(MONUC), Personal im genehmigten Umfang
zu dislozieren, einschrankt,

erneut erkléarend, daf3 er willens ist, mit den
Parteien der Waffenruhevereinbarung und mit
anderen interessierten Parteien zusammenzu-
arbeiten, namentlich mit moglichen truppen-
stellenden Staaten, um die erforderlichen Vor-
aussetzungen fur die nach Resolution 1291
(2000) genehmigte Dislozierung zu schaffen,
mit dem Ausdruck seines Dankes an alle Staa-
ten, die ihre Bereitschaft erklart haben, die fur
die Phase Il der Dislozierung der MONUC er-
forderlichen Militareinheiten zur Verfiigung zu
stellen,

mit der Aufforderung an die Regierung der De-
mokratischen Republik Kongo und die anderen
Parteien, alle Hindernisse zu beseitigen, die der
vollen Dislozierung der MONUC und ihrer
Tatigkeit entgegenstehen,

unter Hinweis darauf, dai alle Konfliktparteien
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in der Demokratischen Republik Kongo die 1.

Verantwortung fir die Gewahrleistung der Si-

cherheit des Personals der Vereinten Nationer2.

und des beigeordneten Personals im ganzen
Land tragen,

beschliel3t, das Mandat der MONUC bis zum
15. Dezember 2000 zu verléangern;

beschlie3t, mit der Angelegenheit aktiv befaf3t
zu bleiben.

in Wirdigung der hervorragenden Arbeit deé\bstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.

MONUC-Personals unter schwierigen Bedin-
gungen, und Kenntnis nehmend von der star-
ken Fihrungsrolle des Sonderbeauftragten des
Generalsekretars,

15. Oktober 2000 zu verlangern;
MONUC-Mandats dazu bestimmt ist, zeitli-

chen Spielraum fir weitere diplomatische Ta-
tigkeiten zur Unterstiitzung der Waffenruhe-

.beschlie3t, das Mandat der MONUC bis zurBICHERHEITSRAT — Gegenstand: Verlange-

rung des Mandats der Mission der Vereinten

.betont, daR diese technische Verlangerung des Nationen in der Demokratischen Republik

Kongo (MONUC). — Resolution 1332(2000)
vom 14. Dezember 2000

vereinbarung sowie fiir Uberlegungen des Réder Sicherheitsrat,

tes hinsichtlich des kinftigen Mandats der
MONUC und mdglicherweise daran vorzuneh-
mender Anpassungen zu schaffen;

.ersucht den Generalsekretar, dem Rat bis zum

21. September 2000 Uber Fortschritte bei der
Durchfiihrung der Waffenruhevereinbarung und
der einschlagigen Ratsresolutionen Bericht zu
erstatten und Empfehlungen fir weitere Mal3-
nahmen des Rates vorzulegen;

4. beschlief3t, mit der Angelegenheit aktiv befaf3t

zu bleiben.

Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.

SICHERHEITSRAT - Gegenstand: Verlange-

rung des Mandats der Mission der Vereinten
Nationen in der Demokratischen Republik
Kongo (MONUC). — Resolution 1323(2000)—
vom 13. Oktober 2000

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine Resolutionen 1291
(2000) vom 24. Februar 2000, 1304(2000) vom
16. Juni 2000 und 1316(2000) vom 23. August
2000, die auf seinem Gipfeltreffen vom 7.
September 2000 verabschiedete Erklarung (S/
PRST/2000/28) sowie auf alle friiheren Reso-
lutionen und Erklarungen seines Prasidenten
Uber die Situation in der Demokratischen Re-
publik Kongo,

in Bekraftigung der Souveranitat, der territo—
rialen Unversehrtheit und der politischen Un-
abhangigkeit der Demokratischen Republik
Kongo und aller Staaten der Region,

unter MiRbilligung der Fortsetzung der Feind-
seligkeiten in der Demokratischen Republik-
Kongo, der Nichtzusammenarbeit mit den Ver-
einten Nationen und des Ausbleibens von Fort-
schritten im nationalen Dialog,
Kenntnis nehmend von dem Bericht des Gene-
ralsekretars vom 21. September 2000 (S/2000/
888) und den darin enthaltenen Empfehlungen
sowie von den Bemerkungen in den Ziffern 82
und 85,
erneut seine Bereitschaft bekundend, bei dem
Friedensprozel3 behilflich zu sein, insbeson-
dere uber die Mission der Vereinten Natio-
nen in der Demokratischen Republik Kongo
(MONUC), im Einklang mit Resolution 1291
(2000),

mit dem Ausdruck seiner tiefen Besorgnis Uiber
die schrecklichen Auswirkungen des Konflikts
auf die humanitére Situation und auf die Men-
schenrechtslage sowie Uber Berichte Uber die
illegale Ausbeutung der nattirlichen Ressour-
cen der Demokratischen Republik Kongo,
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unter Hinweis auf seine Resolutionen 1234
(1999) vom 9. April 1999, 1258(1999) vom 6.
August 1999, 1265(1999) vom 17. September
1999, 1273(1999) vom 5. November 1999~
1279(1999) vom 30. November 1999, 1291
(2000) vom 24. Februar 2000, 1296(2000) vom
19. April 2000, 1304(2000) vom 16. Juni 2000
und 1323(2000) vom 13. Oktober 2000 sowie
die Erklarungen seines Préasidenten vom 13.
Juli 1998 (S/PRST/1998/20), 31. August 1998
(S/IPRST/1998/26), 11. Dezember 1998 (S/
PRST/1998/36), 24. Juni 1999 (S/PRST/1999/
17), 26. Januar 2000 (S/PRST/2000/2), 5. Mai
2000 (S/PRST/2000/15), 2. Juni 2000 (S/
PRST/2000/20) und 7. September 2000 (Sf
PRST/2000/28),

in Bekraftigung der Souveranitat, der territo-
rialen Unversehrtheit und der politischen Un—
abhangigkeit der Demokratischen Republik
Kongo und aller Staaten in der Region,

ferner in Bekraftigung dessen, daf? alle Staaten
verpflichtet sind, die gegen die territoriale Un-
versehrtheit oder die politische Unabhéangig-
keit eines Staates gerichtete oder sonst mit den
Zielen der Vereinten Nationen unvereinbare
Anwendung von Gewalt zu unterlassen,

sowie in Bekraftigung der Souveranitat der De-
mokratischen Republik Kongo tber ihre natir-
lichen Ressourcen und besorgt Uber Berichte
Uber die illegale Ausbeutung der Ressourcen
des Landes und Uber die moglichen Folgen die-
ser Aktivitaten fur die Sicherheitsbedingungen-
und die Fortsetzung der Feindseligkeiten,

unter Mi3billigung der Fortsetzung der Feind-
seligkeiten in der Demokratischen Republik
Kongo, der zahlreichen Versto3e gegen die
Waffenruhe und des Ausbleibens von Fort—
schritten im innerkongolesischen Dialog,

in Bekraftigung seiner Unterstiitzung fur die
Waffenruhevereinbarung von Lusaka (S/1999/
815),

mit Genugtuung Uber die am 27. November
2000 in Maputo erzielten Vereinbarungen tber
die Truppenentflechtung sowie die Unterzeich-
nung der Vereinbarung von Harare gemaf deni.
Entflechtungsplan von Kampala,

Kenntnis nehmend von den jungsten Erklarun-2.
gen, Zusicherungen und MalRnahmen der Re-
gierung der Demokratischen Republik Kongo
in Unterstltzung der Dislozierung der Mission
der Vereinten Nationen in der Demokratischen
Republik Kongo (MONUC) sowie der Hoff-
nung Ausdruck verleihend, daR infolgedessen
auch die zur Erleichterung der vollstandigen
Dislozierung der MONUC erforderlichen prak-
tischen MaRnahmen getroffen werden, 3.
daran erinnernd, daf3 es Aufgabe aller Parteien
ist, im Hinblick auf die vollstandige Dislozie-
rung der MONUC zu kooperieren,

mit Dank Kenntnis nehmend von dem Bericht
des Generalsekretars vom 6. Dezember 2000
(S/2000/1156) und seinen Empfehlungen,
unter Hinweis darauf, dai alle Konfliktparteien
in der Demokratischen Republik Kongo die
Verantwortung flr die Gewabhrleistung der Si-
cherheit des Militar- und Zivilpersonals der
Vereinten Nationen und des beigeordneten
Personals im ganzen Land tragen,

mit dem Ausdruck seiner ernsthaften Besorg-
nis Uber die humanitére Lage in der Demokra-
tischen Republik Kongo, die hauptsachlich auf
den Konflikt zurtickzuftuihren ist, und betonend,
daR die kongolesische Bevolkerung verstéarkte
humanitare Hilfe bendtigt,

aufRerdem mit dem Ausdruck seiner ernsthaften
Besorgnis Uber die schwerwiegenden politi-
schen, wirtschaftlichen und humanitéren Aus-
wirkungen des Konflikts auf die Nachbarlan-
der,

mit dem Ausdruck seiner hdchsten Beunruhi-
gung Uber die tragischen Auswirkungen des
anhaltenden Konflikts auf die Zivilbevdlke-
rung im gesamten Hoheitsgebiet der Demokra-
tischen Republik Kongo sowie seiner tiefen
Besorgnis Uber alle Verletzungen der Men-
schenrechte und alle VerstolRe gegen das hu-
manitare Volkerrecht, namentlich die gegen
die Zivilbevolkerung gerichteten Greueltaten,
die insbesondere in den 6stlichen Provinzen
begangen werden,

tief besorgt Uber das Ansteigen der Infektions-
rate mit HIV/Aids, insbesondere unter Frauen
und Madchen, als Folge des Konflikts,

in ernster Besorgnis Uber die weiter anhalten-
de Anwerbung und den weiteren Einsatz von
Kindersoldaten durch bewaffnete Kréfte und
Gruppen, namentlich auch die grenziber-
schreitende Anwerbung und die Entflihrung
von Kindern,

mit dem Ausdruck seiner ernsten Besorgnis
Uber die Schwierigkeiten, namentlich auch so-
weit sie durch die anhaltenden Feindseligkei-
ten verursacht werden, denen sich die huma-
nitaren Hilfsorganisationen bei der Ausliefe-
rung von Hilfsgltern an eine grof3e Zahl von
Flichtlingen und Binnenvertriebenen gegen-
Ubersehen,

in Wirdigung der hervorragenden Arbeit des
Personals der MONUC unter schwierigen Be-
dingungen und Kenntnis nehmend von der
starken Fuhrungsrolle des Sonderbeauftragten
des Generalsekretars,

mit Genugtuung Uber die diplomatischen In-
itiativen fuhrender afrikanischer Politiker so-
wie betonend, daRd ein koordiniertes Vorgehen
unter Beteiligung der Vereinten Nationen und
der Organisation der Afrikanischen Einheit
(OAU) notwendig ist, damit eine neue Dyna-
mik flr weitere Fortschritte im Friedensproze
geschaffen werden kann,

beschlief3t, das Mandat der MONUC bis zum
15. Juni 2001 zu verlangern;

fordert alle Parteien der Waffenruhevereinba-
rung von Lusaka auf, die Feindseligkeiten ein-
zustellen und ihren Dialog im Hinblick auf die
Durchfiihrung dieser Vereinbarung sowie der
Vereinbarungen von Kampala, Maputo und
Harare weiter zu intensivieren und im Rahmen
dieser Vereinbarungen weitere Maflinahmen
zur Beschleunigung des Friedensprozesses zu
ergreifen;

fordert alle Parteien und insbesondere die Re-
gierung der Demokratischen Republik Kongo
auf, bei der Dislozierung und der Tatigkeit der
MONUC weiter zu kooperieren, insbesondere
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durch die vollinhaltliche Anwendung der Be-  besondere der burundischen Front fiir die VeResolutionen und die Erklarungen seines Prasi-
stimmungen des Abkommens Uber die Rechts- teidigung der Demokratie (FDD), der ehemalidenten zur Situation in Osttimor. Er begrif3t den
stellung der Truppen; gen Rwandischen Streitkrafte (ex-FAR) undBericht des Generalsekretars vom 26. Juli 2000
4. befiirwortet den Vorschlag des Generalsekre- der Interahamwe sowie der Allianz der demo¢S/2000/738) iiber die Ubergangsverwaltung der
tars, sobald er zu der Auffassung gelangt, dal? kratischen Krafte (ADF); Vereinten Nationen in Osttimor (UNTAET). Er
die Bedingungen es zulassen, und im EinklantR. fordert alle beteiligten kongolesischen Parteiemmmt mit lebhafter Genugtuung Kenntnis von
mit den einschlagigen Bestimmungen der Re- auf, im innerkongolesischen Dialog, wie in deden von der UNTAET erzielten Fortschritten und
solution 1291(2000), weitere Militarbeobach- Waffenruhevereinbarung von Lusaka geforwiirdigt die Fihrungsrolle des Sonderbeauftragten
ter einzusetzen, mit dem Ziel, die Durch- dert, voll zu kooperieren; des Generalsekretars. Der Rat begrif3t aulRerdem
fuhrung der in Maputo und Lusaka angenomi3. fordert alle Konfliktparteien, einschlieBlich al-die erheblichen Fortschritte, die im Hinblick auf
menen Waffenruhe- und Entflechtungsplane lerin Anlage A Kapitel 9.1 der Waffenruhever-die Herstellung normaler Beziehungen zwischen
zu Uberwachen und zu verifizieren; einbarung von Lusaka genannten bewaffnetedsttimor und Indonesien erzielt worden sind. Der
5. bittet den Generalsekretar, sich mit der OAU Gruppen, erneut auf, sofortige MaBnahmen ziRat anerkennt in dieser Hinsicht die von der Re-
und allen beteiligten Parteien hinsichtlich der Verhinderung von Menschenrechtsverletzungierung Indonesiens, der UNTAET und dem Volk
Mdoglichkeit ins Benehmen zu setzen, im Fe- gen und Verstéen gegen das humanitare Valen Osttimor bewiesene Kooperationsbereit-
bruar ein Folgetreffen zwischen den Unter- kerrecht zu ergreifen und dem humanitéareachaft.
zeichnern der Waffenruhevereinbarung von Lu- Personal zur Hilfeleistung furr alle, die HilfeDer Sicherheitsrat unterstutzt nachdriicklich die
saka und den Mitgliedern des Sicherheitsrats bendtigen, insbesondere Flichtlinge und BinMaRnahmen, die die UNTAET ergriffen hat, um
Zu veranstalten; nenvertriebene, sicheren und ungehinderten Zdie Mitwirkung und unmittelbare Beteiligung des
6. ersucht in diesem Zusammenhang den Gene- gang zu gewahrleisten; osttimorischen Volkes an der Verwaltung seines
ralsekretéar, dem Sicherheitsrat vor der Einbet4. fordert alle bewaffneten Kréafte und GruppeiGebiets zu verstarken, insbesondere die Schaffung
rufung des in Ziffer 5 vorgeschlagenen Tref- auf, samtliche Kampagnen zur Anwerbungdes Nationalrats am 14. Juli 2000 und die Neuglie-
fens eine Uberpriifung der Erfiillung des der- Entfiihrung, grenziiberschreitenden Verschlemerung der UNTAET, mit dem Ziel des Kapa-
zeitigen Mandats der MONUC vorzulegen, pung und zum Einsatz von Kindern sofort einzitatsaufbaus in dem Gebiet in dem Zeitraum bis
darunter auch eine Bewertung der Durch- zustellen, und verlangt, dal mit Hilfe der zuzur Unabhangigkeit. Der Rat bittet den Generalse-
fuhrung der Waffenruhe- und Entflechtungs- standigen Organe und Organisationen der Vekretdr, auf der Grundlage enger Konsultationen
plane durch die Parteien sowie Elemente fur einten Nationen und anderer Einrichtungen sanit den Osttimorern demnachst tber den Prozel3

ein aktualisiertes Einsatzkonzept; fortige MaRnahmen zur Demobilisierung, Entzur Annahme einer Verfassung und zur Abhaltung
7.ersucht den Generalsekretar, dem Sicherheits- waffnung, Rickfuhrung und Rehabilitationdemokratischer Wahlen Bericht zu erstatten.
rat in diesem Bericht Vorschlage tber mogli- dieser Kinder ergriffen werden; Der Sicherheitsrat nimmt davon Kenntnis, dal? der

che MalRnahmen im Hinblick auf die Situationl5. betont, daf3 es gilt, die Menschenrechtskompblationalrat des timorischen Widerstandes die
in den dstlichen Provinzen der Demokratischen nente der MONUC zu starken, und ersucht deBchaffung einer nationalen Sicherheitstruppe be-
Republik Kongo, insbesondere in den Gebieten Generalsekretar, geeignete MalRnahmen Ziurwortet. In diesem Zusammenhang begruf3t er
an der Grenze zu Rwanda, Uganda und Burun- diesem Zweck zu ergreifen, insbesonderdie Arbeit, die im Hinblick auf die kiinftigen Ver-
di, vorzulegen; durch die aktive Zusammenarbeit und Koorditeidigungs- und Sicherheitsbedurfnisse Osttimors
8. erklart sich bereit, den Generalsekretér, sobald nierung mit der Menschenrechtskommissiomind ihre praktischen und finanziellen Auswirkun-
er zu der Auffassung gelangt, dal3 die Bedin- der Vereinten Nationen im Rahmen einer langen geleistet wird. Er legt dem osttimorischen
gungen es zulassen, bei der Dislozierung von desweiten Initiative; Volk eindringlich nahe, eine breit angelegte De-
Infanterieeinheiten zur Unterstiitzung der Mi-16. fordert alle Konfliktparteien in der Demokrati-batte Uiber diese Fragen zu fiihren. Der Rat begriif3t
litdarbeobachter in Kisangani und Mbandaka zu schen Republik Kongo und die anderen Betedie den kantonierten Truppen der Bewaffneten
gegebener Zeit sowie, vorbehaltlich der ihm ligten abermals auf, mit der Sachverstandigerkrafte fur die nationale Befreiung Osttimors von
nach Ziffer 7 vorgelegten Vorschlage, in ande- gruppe Uber die illegale Ausbeutung der natider UNTAET gewahrte humanitéare Hilfe und be-
ren Gebieten, in denen er dies flr erforderlich lichen Ressourcen und anderer Reichtimer dirwortet weitere solche Hilfsmaf3nahmen.
halt, einschliel3lich moglicherweise in Goma Demokratischen Republik Kongo (S/PRSTDer Sicherheitsrat verurteilt die Ermordung eines

oder Bukavu, zu unterstitzen; 2000/20) bei ihren Ermittlungen und ihren Beim Dienst der UNTAET stehenden neuseelandi-
9. ersucht den Generalsekretar ferner, dem Rat im suchen in der Region voll zusammenzuarbeschen Soldaten am 24. Juli 2000 und spricht der
Benehmen mit allen beteiligten Parteien detail- ten, Regierung und dem Volk Neuseelands sowie der

lierte Vorschlage zur Einrichtung eines sténdil7. fordert alle Parteien auf, ihre VerpflichtungerFamilie des ermordeten Friedenssoldaten sein Bei-
gen Folgemechanismus vorzulegen, der im Be- aus der Waffenruhevereinbarung von Lusakkeid aus. Der Rat ist entschlossen, die Sicherheit
nehmen mit den bestehenden Mechanismen zu erfillen; des Personals der Vereinten Nationen in Osttimor
auf integrierte und abgestimmte Weise die Frat8. bekundet erneut seine Bereitschaft, die moglu gewahrleisten. In dieser Hinsicht ersucht er den
gen des vollstandigen Abzugs der auslandi- che Verhangung von MaRnahmen im EinklangGeneralsekretar, den Rat so bald wie méglich Gber
schen bewaffneten Kréfte, der Entwaffnung mit seiner Verantwortung und seinen Pflichterlie Ergebnisse seiner Untersuchung des Vorfalls
und Demobilisierung der bewaffneten Grup- nach der Charta der Vereinten Nationen zu eru unterrichten. Er begruf3t es, dald die UNTAET
pen, der Sicherheit der Grenzen der Demokra- wéagen, falls es die Parteien verabsdumen, diesed die Regierung Indonesiens am 31. Juli 2000

tischen Republik Kongo zu Rwanda, Uganda Resolution vollinhaltlich zu befolgen; eine gemeinsame Untersuchung in die Wege gelei-
und Burundi, der sicheren Ruckfiihrung def9. beschlief3t, mit der Angelegenheit aktiv befafdet haben, und begruf3t auRerdem, daR’ die Regie-
Fluchtlinge und Binnenvertriebenen, des in- zu bleiben. rung Indonesiens sich kooperationsbereit dabei
nerkongolesischen Dialogs sowie des wirt- zeigt, die Tater vor Gericht zu stellen.
schaftlichen Wiederaufbaus und der ZusamAbstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme. Der Sicherheitsrat bringt seine tiefe Besorgnis dar-
menarbeit in der Region behandeln kénnte; Uiber zum Ausdruck, daR sich nach wie vor eine ho-
10. fordert den Abzug der ugandischen und rwan- he Zahl von Fliichtlingen aus Osttimor in Lagern in
dischen Truppen sowie aller sonstigen auslan- Westtimor aufhalt, dafd sich nach wie vor Milizen
dischen bewaffneten Krafte aus dem Hoheitdsttimor in den Lagern aufhalten und daR3 diese Milizen das
gebiet der Demokratischen Republik Kongo Personal des Amtes des Hohen Fliichtlingskom-

unter Einhaltung seiner Resolution 1304(20003ICHERHEITSRAT - Erklarung des Prasiden-missars der Vereinten Nationen (UNHCR) ein-
und der Waffenruhevereinbarung von Lusakéen vom 3. August 2000 (UN-Dok. S/PRST/schichtern. Er bekundet seine besondere Besorg-

und fordert diese bewaffneten Krafte nach2000/26) nis darliber, daR diese Einschiichterungen ein der-
drtcklich auf, rasch Maf3nahmen zur Beschleu- artiges Ausmaf angenommen haben, dafd das UN-
nigung des Abzugs zu ergreifen; Auf der 4182. Sitzung des Sicherheitsrats am BICR gezwungen war, seine wichtige Aufgabe, die

11.fordert alle Konfliktparteien auf zusammen-August 2000 gab der Prasident des Sicherheitsré&iichtlinge zu registrieren und festzustellen, ob sie
zuarbeiten, um die Entwaffnung, Demobilisieim Zusammenhang mit der Behandlung des Punkach Osttimor zurtickkehren oder umgesiedelt
rung, Wiedereingliederung, Rickflihrung/Wie-es >Die Situation in Osttimor< durch den Rat inwerden wollen, auf unbestimmte Zeit aufzuschie-
deransiedlung aller in Anlage A Kapitel 9.1 deNamen des Rates die folgende Erklarung ab:  ben, obwohl sie in Anbetracht der bevorstehenden
Waffenruhevereinbarung von Lusaka genann- Regenzeit so bald wie moglich abgeschlossen wer-
ten bewaffneten Gruppen voranzutreiben, inssDer Sicherheitsrat verweist auf seine frihereden mufR3te. Der Rat fordert die Regierung Indone-
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siens auf, mit mehr Entschlossenheit zur Losung Besorgnis dartiber zum Ausdruck brachte, daf

dieses Problems beizutragen, so auch was die sich nach wie vor eine hohe Zahl von Flucht-
Durchfuihrung ihrer Vereinbarung mit dem UN- lingen aus Osttimor in Lagern in Westtimor
HCR vom 14. Oktober 1999 und eines kirzlich aufhélt, daf3 sich nach wie vor Milizen in den
zwischen den ortlichen Behdrden und dem UN- Lagern aufhalten und da diese Milizen die

HCR geschlossenen Sicherheitsabkommens anbe- Fliichtlinge und das Personal des Amtes de$.

langt. Der Rat fordert die Regierung Indonesiens Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fur
auf, wirksame MalRnahmen zu ergreifen, um Recht Flichtlinge (UNHCR) einschiichtern,

und Ordnung wiederherzustellen, Bedingungen entsetzt Gber die brutale Ermordung dreier Mit-
der Sicherheit fur die Fluchtlinge und das in- arbeiter der Vereinten Nationen am 6. Septem-
ternationale humanitéare Personal zu schaffen, die- ber 2000 durch einen von Milizen angefiihrten

sem Personal uneingeschrankten Zugang zu den Mob, und in Unterstiitzung der Erklarung, die

Lagern zu gewahren, die ehemaligen Militar-
angehdrigen, Polizisten und Beamten von den
Fliichtlingen zu trennen und diejenigen extremisti-
schen Milizangehorigen festzunehmen, die den
Umsiedlungsprozel? zu sabotieren versuchen.

Der Sicherheitsrat erkennt an, daR die Regierurg
Indonesiens mit kooperationsbereiter Haltung an
diese Herausforderungen herangegangen ist, wo-
von unter anderem die Unterzeichnung wichtiger
Vereinbarungen mit der UNTAET, wie beispiels-
weise die Vereinbarung vom 6. April 2000 Uber
rechtliche, justizielle und die Menschenrechte be-
treffende Angelegenheiten und die Vereinbarung
vom 11. April 2000 Uber die taktische Koordi-
nation, sowie die Schaffung einer Gemeinsamen
Grenzkommission am 5. Juli 2000 zeugen. Der Rat
bedauert jedoch, da nach wie vor schwerwiegen-

der Generalsekretar zu Beginn des Millenni-
ums-Gipfels dazu abgegeben hat, sowie des
Ausdrucks der Besorgnis mehrerer Staats- und.
Regierungschefs wahrend der Beratungen im
Verlauf des Gipfels (A/55/PV.6),

unter Verurteilung dieser unerhdrten, verab-
scheuungswirdigen Handlung gegen unbe-
waffnetes internationales Personal, das in West7.
timor tatig war, um den Fluchtlingen zu hel-
fen, und unter erneuter Verurteilung der Er-
mordung zweier Friedenssicherungskrafte der
Ubergangsverwaltung der Vereinten Nationens.
in Osttimor (UNTAET) und der Angriffe auf

die Prasenz der Vereinten Nationen in Ostti-
mor,
unter Hinweis darauf, dal3 die Erklarung des
auf der Ebene der Staats- und Regierungschefs

sten, die sich fur eine Ruickkehr nach Osttimor
entscheiden, und betont, daR parallel Program-
me zur Neuansiedlung der Personen durchge-
fuhrt werden missen, die sich gegen eine
Ruckkehr entscheiden;

stellt fest, daf} die Regierung Indonesiens be-
schlossen hat, zuséatzliche Truppen nach West-
timor zu dislozieren, um die ernste Sicherheits-
lage zu verbessern, betont jedoch, daf die Mit-
arbeiter des UNHCR erst dann nach Westtimor
zuriickkehren konnen, wenn glaubhafte Si-
cherheitsgarantien bestehen, namentlich auch
echte Fortschritte bei der Entwaffnung und
Auflosung der Milizen;

unterstreicht, daf3 die UNTAET mit robusten
MaRnahmen auf die von den Milizen ausge-
hende Bedrohung in Osttimor reagieren soll,
im Einklang mit seiner Resolution 1272(1999)
vom 22. Oktober 1999;

ersucht den Generalsekretar, dem Sicherheits-
rat binnen einer Woche nach der Verabschie-
dung dieser Resolution Uber die Situation vor
Ort Bericht zu erstatten;

beschliel3t, mit der Angelegenheit befaldt zu
bleiben.

Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.

de Probleme bestehen, und erwartet mit Interesse abgehaltenen Gipfeltreffens des Sicherheits-

die Umsetzung dieser Vereinbarungen in konkrete rats (S/RES/1318(2000)) ausdrticklich auf die

Fortschritte vor Ort. Er fordert die Regierung Indo-  Notwendigkeit wirksamer MalZnahmen zugunSICHERHEITSRAT - Erklarung des Préasiden-
nesiens auf3erdem auf, enger mit der UNTAET im sten der Sicherheit des Personals der Vereintean vom 6. Dezember 2000 (UN-Dok. S/PRST/
Feld zusammenzuarbeiten, um grenziberschrei- Nationen Bezug nimmt, 2000/39

tenden Einfallen aus Westtimor ein Ende zu set- mit dem Ausdruck seiner Empodrung Uber die

zen, die Milizen zu entwaffnen und aufzulésen und  Angriffe, die Berichten zufolge am 7. SeptemAuf der 4244. Sitzung des Sicherheitsrats am 6.
diejenigen Milizangehdrigen vor Gericht zu stel- ber 2000 in Betun (Westtimor) stattgefundemezember 2000 gab der Prasident des Sicherheits-
len, die Verbrechen begangen haben. haben und bei denen eine Reihe von Fluchtlimats im Zusammenhang mit der Behandlung des
Der Sicherheitsrat nimmt Kenntnis von der Ab- gen getdtet worden sein soll, Punktes >Die Situation in Osttimor< durch den
sicht des Generalsekretérs, in Anbetracht der Si- unter Begrif3ung des Schreibens des Prasidétat im Namen des Rates die folgende Erklarung
tuation vor Ort den militdrischen Bestandteil der ten Indonesiens vom 7. September 2000 an dab:

UNTAET im 6stlichen Sektor Osttimors bis Ende  Generalsekretar, in dem er seiner Empérung

Januar 2001 auf ein 500 Soldaten umfassendes Ba-Uber die Tétung der Mitarbeiter des UNHCR»Der Sicherheitsrat begrii8t den Bericht der nach
taillon zu verkleinern. Ausdruck verliehen und seine Absicht bekun©Osttimor und Indonesien entsandten Mission des
Der Sicherheitsrat ersucht den Generalsekretér, det hat, eine umfassende Untersuchung durcBicherheitsrats (S/2000/1105) vom 21. November
ihn Uber die Situation in Osttimor genau unterrich-  zufiihren und streng gegen die Schuldigen vo2000 und macht sich die darin enthaltenen Emp-
tet zu halten, namentlich durch eine militarische zugehen, fehlungen zu eigen. Er nimmt insbesondere Kennt-
Beurteilung der Sicherheitslage und ihrer Auswir- 1. besteht darauf, dal3 die Regierung Indonesienis von der Auffassung der Mission, daf3 in Ostti-
kungen auf die Struktur des militarischen Bestand- ihrer Verantwortung nachkommt und sofortmor nach der Unabhangigkeit eine starke interna-
teils der UNTAET. Er ersucht den Generalsekretar zusétzliche Schritte unternimmt, um die Mili-tionale Prasenz erforderlich sein wird, die unter

aulRerdem, ihm auch kinftig gemaR den in seiner
Resolution 1272(1999) vom 25. Oktober 1999 ent-
haltenen Anforderungen Bericht zu erstatten. Er
ersucht den Generalsekretér, ihm im Rahmen sei-
nes nachsten regelmafigen Berichts detaillierte
Plane fur den Ubergang Osttimors in die Unabhé&n-
gigkeit vorzulegen, die in engem Benehmen mit
dem osttimorischen Volk ausgearbeitet werden2.
sollten.

Der Sicherheitsrat wird mit der Angelegenheit ak-

tiv befal3t bleiben.« 3.

SICHERHEITSRAT - Gegenstand: Sicherheit
des internationalen Personals in West- und
Osttimor. — Resolution 1319(2000) vom 8.
September 2000

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine friiheren Resolutionen

und die Erklarungen seines Préasidenten Uber
die Situation in Osttimor, insbesondere die4.
Erklarung seines Prasidenten vom 3. August

2000 (S/PRST/2000/26), in der er seine tiefe
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zen sofort zu entwaffnen und aufzulésen, dianderem finanzielle, technische und sicherheitsbe-
offentliche Ordnung in den betroffenen Gebiezogene Hilfe gewahrt, und er stimmt zu, dal® die
ten Westtimors wiederherzustellen, die SicheiRlanung fir eine solche Prasenz so bald wie még-
heit in den Fluchtlingslagern sowie der humalich beginnen soll. Er ersucht den Generalsekretar,
nitdren Helfer zu gewahrleisten und grenziibein seinem néchsten regelmafigen Bericht an den
schreitende Einfalle nach Osttimor zu verhinSicherheitsrat tiber diese Angelegenheit Bericht zu
dern; erstatten.

betont, daR die fur die Angriffe auf internatioDer Sicherheitsrat wiirdigt die Arbeit der Uber-
nales Personal in West- und Osttimor Verangangsverwaltung der Vereinten Nationen in Ost-
wortlichen vor Gericht gestellt werden missertimor (UNTAET). Er begri3t insbesondere die
verweist in diesem Zusammenhang auf d&chaffung des Nationalrats in Osttimor und unter-
Schreiben des Prasidenten des Sicherheitsratseicht, wie wichtig die weitere Arbeit im Hin-
vom 18. Februar an den Generalsekretar (8lick auf den Ubergang zur Unabhangigkeit ist,
2000/137), in dem festgestellt wurde, daamentlich ein Zeitplan und Mechanismen fir eine
schwerwiegende Verletzungen des humanWerfassung und fir Wahlen. Er betont, daf drin-
taren Vdlkerrechts und der Menschenrechtgend erwogen werden sollte, die Ausbildung des
begangen worden sind und daR die fir dieRolizeidienstes von Timor Lorosae zu beschleuni-
se Verletzungen Verantwortlichen vor Gerichgen und ausreichende Mittel fir den Ausbau des
gestellt werden sollen, und bekundet erneulustizsystems zu beschaffen. Er nimmt Kenntnis
seine Uberzeugung, daR die Vereinten Natioron der Auffassung des Sonderbeauftragten des
nen an diesem Prozel3 mitwirken mussen, u@eneralsekretérs beziglich der Notwendigkeit, die
die Rechte des Volkes von Osttimor zu verteiveranlagten Finanzmittel flexibler einzusetzen.
digen; Der Sicherheitsrat betont, daf? dringende Mafl3nah-
fordert die indonesischen Behorden auf, sofonien erforderlich sind, um das Problem der ostti-
wirksame MalRnahmen zu ergreifen, um die smorischen Fliichtlinge in Westtimor zu lI6sen. Ob-
chere Ruckkehr der Fliichtlinge zu gewahrleischon er die bisher von der Regierung Indonesiens
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unternommenen Bemiihungen anerkennt, verleiRrivatwirtschaft

der Rat seiner Auffassung Ausdruck, daf? eine Rei-

he weiterer Schritte unternommen werden muGENERALVERSAMMLUNG -

namentlich
i) ein entschlossenes Vorgehen zur Entwaffnung Resolution 55/215 vom 21. Dezember 2000 der Sténdigen Vertretung der Salomonen bei den

i)

ii)

iv)

und Auflésung der Milizen und zur Beendi-

gung ihrer Aktivitéaten, so auch durch die TrenbDie Generalversammlung,

nung der Milizenfihrer von den Flichtlingen—
in Westtimor und die ziigige Strafverfolgung
derjenigen, die fur Verbrechen verantwortlich
sind. Der Rat begrif3t die von der Regierung In-
donesiens bereits unternommenen Schritte und
fordert sie nachdrucklich auf, bei der Beendi—
gung der Einschiichterung in den Lagern wei-
tere Fortschritte zu machen;
MafRnahmen, die es den internationalen Hilfs-
organisationen ermdglichen, nach Westtimor
zurtickzukehren, was wiederum erfordert, daf3
die Sicherheit ihrer Mitarbeiter garantiert ist.
Der Rat sieht in diesem Zusammenhang mit In-
teresse den Gesprachen entgegen, welche die
Regierung Indonesiens und die Vereinten Na-
tionen tber Regelungen fihren werden, die ei-
ne Bewertung der Sicherheitslage in Westtimor
durch Sachverstandige erleichtern sollen. Da-
bei soll in Ubereinstimmung mit den tblichen
Modalitaten des Amtes des Sicherheitskoordi-
nators der Vereinten Nationen verfahren wer
den;

Mafnahmen zur besseren Versorgung der Fliicht-
linge mit Informationen. Der Rat fordert die Re-
gierung Indonesiens, die UNTAET und die
Hohe Flichtlingskommissarin der Vereinten Na-
tionen nachdrucklich auf, gemeinsam eine In-1.
formationsstrategie auszuarbeiten, die es den
Flichtlingen ermdglicht, in Kenntnis der Um-
stande eine Entscheidung Uber ihre Zukunft zu
treffen;

eine glaubwurdige, unpolitische und unter in-
ternationaler Beobachtung stattfindende Regi-
strierung der Flichtlinge, die in enger Zusam-
menarbeit mit Organisationen der Vereinten
Nationen und anderen in Betracht kommenden
Akteuren durchgefiihrt wird.

Der Sicherheitsrat betont, daf3 MalZnahmen ergrif2.
fen werden mussen, um Mangel in der Rechts-
pflege in Osttimor zu Uberwinden. Der Rat begrif3t
den Erlal eines indonesischen Gesetzes zur Ein-
richtung von Ad-hoc-Menschenrechtsgerichten. Er
unterstreicht auRerdem die Notwendigkeit, dieje-
nigen vor Gericht zu stellen, die fiir gewalttatige 3.
Ubergriffe in Ost- und Westtimor verantwortlich
sind, namentlich fiir Angriffe auf Mitarbeiter der
Vereinten Nationen und insbesondere fur die Er-
mordung von drei humanitéaren Helfern und zwei
Friedenssicherungskraften der Vereinten Natio-4.
nen. Er bedauert, daf? die fur die Ermordung der
Friedenssicherungskrafte Verantwortlichen bisher
nicht fesgenommen wurden, und fordert diesbe-
zigliche MafRnahmen sowie einen baldigen Be-
ginn der Verfahren gegen diejenigen, die der Er-
mordung der humanitéren Helfer beschuldigt wer-
den.

Der Sicherheitsrat hebt hervor, wie wichtig die bi- 5. beschlief3t, den Punkt >Auf dem Weg zu globdreisten Friedenssicherungssoldaten und Militar-
lateralen Beziehungen zwischen der UNTAET
und der Regierung Indonesiens sind. Der Rat un- sechsundfiinfzigsten Tagung aufzunehmen. ung tber den erfolgreichen Ausgang der Operation
terstreicht, daf? die noch offenen Fragen der Ruhe-
gehaltszahlungen an ehemalige Staatsbedienstdstimmungsergebnis: Ohne férmliche AbstimVereinten Nationen zum Ausdruck. Der Sicher-

te und der vorgeschlagenen Regelungen fir den mung angenommen.

Transit zwischen der Enklave Oecussi und dem
Ubrigen Osttimor gelost werden mussen. Er er-

muntert in diesem Zusammenhang zu weitereéBalomonen

Fortschritten im Dialog zwischen der Regierung

Indonesiens und der UNTAET.

Auf der 4224. Sitzung des Sicherheitsrats am 16.

November 2000 gab der Prasident des Sicher-
Gegenstand: heitsrats im Zusammenhang mit der Behandlung
Auf dem Weg zu globalen Partnerschaften. des Punktes >Schreiben des Geschéftstragers a.i.

Vereinten Nationen vom 10. November 2000 an
den Prasidenten des Sicherheitsrats< durch den
in Bekraftigung der zentralen Rolle, die derRat im Namen des Rates die folgende Erklarung
Vereinten Nationen und insbesondere der Geb:

neralversammlung bei der Férderung von Part-

nerschaften im Kontext der Globalisierung zu»Der Sicherheitsrat unterstiitzt nachdrucklich das
kommit, am 15. Oktober 2000 geschlossene Friedensab-
unter Hervorhebung des zwischenstaatlichdecommen von Townsville (S/2000/1088) zur Ein-
Charakters der Vereinten Nationen, stellung der Feindseligkeiten zwischen der Ma-
unter Hinweis auf die in der Millenniums-Er-laita-Adler-Streitmacht und der Isatabu-Freiheits-
klarung der Vereinten Nationen aufgefiihrtetbewegung und zur Wiederherstellung von Frieden
Prioritaten und Ziele, insbesondere was den Autind ethnischer Harmonie in den Salomonen.

bau starker Partnerschaften zugunsten der Efier Sicherheitsrat legt allen Parteien nahe, bei
wicklung und der Armutsbeseitigung betrifft, der Forderung der Ausséhnung zusammenzuarbei-
betonend, dafl3 die Bemihungen, den Herauen, damit die Ziele des Friedensabkommens von
forderungen der Globalisierung zu begegnem,ownsville erreicht werden kénnen, und fordert
von einer verstarkten Zusammenarbeit zwialle Parteien nachdrticklich auf, auch weiterhin im
schen den Vereinten Nationen und allen in Bezinklang mit dem Friedensabkommen von Towns-
tracht kommenden Partnern, insbesondere dernile zusammenzuarbeiten, namlich den Frieden
Privatsektor, profitieren kdnnten, damit sicherund die ethnische Harmonie wiederherzustellen
gestellt ist, daR die Globalisierung fir alle zwnd aufrechtzuerhalten, auf den Einsatz von Waf-
einer positiven Kraft wird, fengewalt und Gewalttatigkeit zu verzichten, ihre
unter Berticksichtigung der Ideen, die in denMeinungsverschiedenheiten durch Konsultationen
Bericht des Generalsekretéars vom 27. Méarand friedliche Verhandlungen beizulegen und ihre
2000 mit dem Titel >Wir, die Volker: Die Rolle Achtung der Menschenrechte und der Rechtsstaat-
der Vereinten Nationen im 21. Jahrhundertichkeit zu bekraftigen.

zum Thema einer verstarkten Zusammenarbditer Sicherheitsrat wirdigt diejenigen Lander in
mit dem Privatsektor vorgetragen wurden,  der Region, die die Beilegung des Konflikts unter-
betont, daf3 die Mitgliedstaaten weitere Erdrtestiitzt haben, und begrif3t die im Friedensabkom-
rungen Uber Partnerschaften fihren und bei geien von Townsville vorgesehene Einsetzung der
eigneten zwischenstaatlichen Konsultationemternationalen Friedensiiberwachungsgruppe, die
prifen missen, wie die Zusammenarbeit zwaus unbewaffnetem Militarpersonal und Zivilpoli-
schen den Vereinten Nationen und allen in Bezisten aus Australien und Neuseeland besteht, de-
tracht kommenden Partnern, unter anderemen Auftrag auf der Anlage Il des genannten Ab-
auch aus den Entwicklungsléandern, verstarikiommens beruht und dem die Parteien zugestimmt
werden kann, damit sie gréBere Gelegenheit éraben. Er ermutigt auch die anderen Staaten, ins-
halten, einen Beitrag zur Verwirklichung derbesondere diejenigen in der Region, an der Durch-
Ziele und Programme der Vereinten Nationefiihrung dieses Friedensabkommens mitzuwirken
zu leisten; und dabei behilflich zu sein.«

ersucht den Generalsekretér, in diesem Sinne

die Auffassungen aller Mitgliedstaaten zu der

Frage einzuholen, wie die Zusammenarbeit

zwischen den Vereinten Nationen und allen ilsierra Leone

Betracht kommenden Partnern, insbesondere

dem Privatsektor, verstarkt werden kann; SICHERHEITSRAT - Erklarung des Prasiden-
bittet den Generalsekretar, auch die Auffassuten vom 17. Juli 2000 (UN-Dok. S/IPRST/2000/24)
gen der in Betracht kommenden Partner, insbe-

sondere des Privatsektors, zu der Frage einzAuf der 4173. Sitzung des Sicherheitsrats am 17.
holen, wie ihre Zusammenarbeit mit den Verduli 2000 gab der Prasident des Sicherheitsrats im
einten Nationen verstarkt werden kann; Zusammenhang mit der Behandlung des Punktes
ersucht den Generalsekretér, der Generalvebie Situation in Sierra Leone< durch den Rat im
sammlung zur Behandlung auf ihrer sechsundNamen des Rates die folgende Erklarung ab:
funfzigsten Tagung einen umfassenden Bericht

zu dieser Angelegenheit vorzulegen, der eineDer Sicherheitsrat bekundet seine volle Unter-
Zusammenstellung der Auffassungen der Mitstlitzung fur den Beschlul des Generalsekretérs,
gliedstaaten und der anderen in Betracht koneine durch die Mission der Vereinten Nationen in
menden Partner sowie seine diesbezuglich&ierra Leone (UNAMSIL) durchzufihrende Mi-
Empfehlungen enthalt; litaroperation zum Entsatz ihrer in Kailahun einge-

len Partnerschaften< in die Tagesordnung ihréreobachter einzuleiten. Er bringt seine Genugtu-
mit minimalen Verlusten unter dem Personal der

heitsrat verleiht seiner Bewunderung fir die Pro-
fessionalitat, die Entschlossenheit und die Schlag-
kraft, die alle an dieser schwierigen und gefahrli-
chen Operation beteiligten UNAMSIL-Kréafte an
den Tag gelegt haben, und fur das Fihrungsge-

SICHERHEITSRAT - Erklarung des Prasiden-schick des Truppenkommandeurs General Jetley

Der Sicherheitsrat wird mit der Angelegenheit akien vom 16. November 2000 (UN-Dok. S/IPRSTAusdruck, unter dessen personlichem Befehl die

tiv befal3t bleiben.«
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Operation ausgefuhrt wurde.
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Der Sicherheitsrat ist der Auffassung, daR diel. beschlie3t, das Mandat der UNAMSIL bis zum

feindselige Haltung der Revolutionaren Einheits-

8. September 2000 zu verlangern;

front (RUF) gegeniiber dem UNAMSIL-Perso- 2.ist der Auffassung, dal die weitverbreiteten

nal in Kailahun unertraglich geworden war. Er
stimmt in dieser Hinsicht voll und ganz mit der

schwerwiegenden VersttR3e, die die RUF seits.
Anfang Mai 2000 gegen das Friedensabkom-

Einschatzung des Generalsekretars tberein. Er men von Lomé (S/1999/777) verlbt hat, den

vertritt nachdriicklich die Auffassung, dal3 ange-
sichts der Tatsache, daR die RUF seit zwei Mona-
ten die Bewegungsfreiheit der UNAMSIL verhin-
dert hatte, daR die Mdglichkeiten intensiver diplo-
matischer und politischer Anstrengungen ausge-
schopft waren und daf3 die RUF vor kurzem be-

Zusammenbruch des vormals einigermalien
entspannten Klimas auf der Grundlage des Ab-
kommens und nach MaRRgabe der Kooperation
der Parteien bedeuten, da die UNAMSIL und
die Sicherheit des Staates Sierra Leone so lan-
ge weiter bedroht sein werden, bis Bedingun-

schlossen hatte, den Nachschub nach Kailahun zu gen der Sicherheit geschaffen sind, die Fort-

behindern, dem Truppenkommandeur unter diesen
Umstéanden keine andere Wahl blieb, als durch ent-
schlossenes Handeln die Sicherheit und Bewe-
gungsfreiheit des UNAMSIL-Personals wiederher-
zustellen, entsprechend der Ermachtigung durch
das Mandat der UNAMSIL.

schritte in Richtung auf die friedliche Beile-
gung des Konflikts in Sierra Leone gestatten,
und daf3, um dieser Bedrohung zu begegnen,
die Struktur, die Einsatzfahigkeit, die Ressour-
cen und das Mandat der UNAMSIL entspre-
chend gestarkt werden missen;

Der Sicherheitsrat bekundet seine Hochachtun@. bekundet in diesem Zusammenhang seine Ab-

fur die Truppen des indischen UNAMSIL-Kontin-

gents, die bei der Ausfiihrung der Operation die
Fuhrung Gbernahmen. Der Rat driickt der Familie
des indischen Unteroffiziers Krishna Kumar, der

sicht, unter Beruicksichtigung der Auffassun- 6.
gen der Regierung Sierra Leones, der Wirt-
schaftsgemeinschaft der Westafrikanischen
Stagen (ECOWAS) und der truppenstellenden

sein Leben fir die Sache des Friedens hingab, sein Lander, das mit den Resolutionen 1270(1999)

tiefes Beileid aus. Er bekundet auch denjenigen,
die verwundet wurden, sein Mitgefiihl. Der Sicher-
heitsrat lobt gleichfalls die entscheidende Rolle
des nigerianischen und des ghanaischen Kontin-
gents, die fur den wesentlichen Flankenschutz und
die rickwartige Unterstiitzung verantwortlich wa-
ren, ohne die die Operation nicht méglich gewesen
ware, sowie den Beitrag der Truppe in ihrer Ge-
samtheit. Der Rat dankt auBerdem dem Vereinig-
ten Konigreich fur seine wertvolle logistische Un-
terstiitzung. Die Zusammenarbeit, der Zusammen-
halt und das gemeinsame ZielbewuR3tsein aller Be-
teiligten sind als hervorragendes Beispiel multila-
teraler Friedenssicherung durch die Vereinten Na-
tionen anzusehen.

Der Rat ist der Auffassung, dal? jetzt eine feste
Grundlage besteht, auf der die UNAMSIL bei der
weiteren Erfullung ihres Mandats und bei ihrer Ar-
beit in Richtung auf eine dauerhafte friedliche Bei-
legung des Konflikts in Sierra Leone aufbauen
kann. Der Rat vermerkt diese positiven Entwick-
lungen, erkennt jedoch gleichzeitig an, daf3 immer
noch viel zu tun bleibt, und sichert der UNAMSIL
bei ihren Anstrengungen zur Erfiillung ihres Man-
dats seine volle Unterstiitzung zu.«

SICHERHEITSRAT - Gegenstand: Verlange-
rung des Mandats der Mission der Vereinten
Nationen in Sierra Leone (UNAMSIL). — Re-
solution 1313(2000) vom 4. August 2000

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf alle seine friiheren Resolu-
tionen und die Erklarungen seines Prasidenten
zur Situation in Sierra Leone,

unter scharfster Verurteilung der bewaffneten

Angriffe auf das Personal der Mission der Ver-

einten Nationen in Sierra Leone (UNAMSIL)

vom 22. Oktober 1999 und 1289(2000) vom 7.
Februar 2000 festgelegte Mandat der UNAM-
SIL durch die folgenden vorrangigen Aufga-
ben zu starken:

a) Wabhrung der Sicherheit auf den Halbinseln
Lungi und Freetown sowie auf ihren
Hauptzufahrtsstral3en;

Abschreckung und erforderlichenfalls ent- 7.
schiedene Abwehr von Angriffsdrohungen
der RUF durch robuste Gegenmafinahmen
gegen alle feindseligen Handlungen bezie-
hungsweise die Gefahr unmittelbarer und
direkter Gewaltanwendung;

stufenweise Dislozierung in einer koharen-
ten Einsatzstruktur und ausreichender Zahl
und Dichte in strategischen Schliisselstel-
lungen und Haupt-Bevolkerungszentren; 8.
kraft ihrer Prasenz und im Rahmen ihres
Mandats, in Abstimmung mit der Regie-

b)

c)

schaffen, die zur Erfillung der in Ziffer 3 fest-
gelegten vorrangigen Aufgaben erforderlich
ist;

erkennt an, daf die Offensive der RUF gegen
die UNAMSIL seit Mai 2000 ernstzunehmen-
de inhérente Schwachen in der Struktur, der
Einsatzfihrung und den Ressourcen der Missi-
on aufgedeckt hat, wie in Ziffer 54 des Berichts
des Generalsekretars vom 31. Juli 2000, in der
die Ergebnisse der vom 31. Mai bis zum 8. Ju-
ni 2000 in Sierra Leone anwesenden Bewer-
tungsmission der Vereinten Nationen wieder-
gegeben werden, dargestellt ist, begri3t die
abgegebenen Empfehlungen und die zur Be-
hebung dieser Schwachen bereits getroffenen
Maflinahmen und ersucht den Generalsekretar,
dringend weitere Schritte zur Umsetzung die-
ser Empfehlungen zu unternehmen, um die
Leistung und die Kapazitat der Mission zu stei-
gern;

betont, da® die erfolgreiche Verwirklichung
der Missionsziele, namentlich der in Ziffer 3
festgelegten vorrangigen Aufgaben, davon ab-
hangen wird, da die UNAMSIL voll ausge-
stattete, vollstandige Einheiten erhalt, die Uber
die notwendige Einsatzfahigkeit, eine wirksa-
me Struktur und Kapazitat fir die Einsatz-
fuhrung, eindeutige Befehlsverhéltnisse, ange-
messene Ressourcen und die Entschlossenheit
zur gesamtheitlichen Durchfiihrung des vom
Sicherheitsrat genehmigten Mandats der Mis-
sion verfligen;

ersucht den Generalsekretar, dem Rat im An-
schlul® an weitere Konsultationen mit den trup-
penstellenden Landern so bald wie mdglich ei-
nen weiteren Bericht Uber die Vorschlage in
den Ziffern 2 bis 6 vorzulegen, der Empfehlun-
gen zur Neugliederung und Starkung der UN-
AMSIL enthélt, und bekundet seine Absicht,
rasch einen Beschluf? zu diesen Empfehlungen
zu fassen;

beschlief3t, mit der Angelegenheit aktiv befaf3t
zu bleiben.

rung Sierra Leones, Unterstiitzung der ReAbstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.

gierung Sierra Leones bei ihren Anstren-
gungen, die Staatsgewalt auszuweiten, die
offentliche Ordnung wiederherzustellen und
die Situation im ganzen Land schrittweise

weiter zu stabilisieren; sowie im RahmerSICHERHEITSRAT — Gegenstand: Vorberei-

ihrer Einsatzfahigkeit und ihres Einsatz-
gebiets Schutz von unmittelbar von physi-
scher Gewalt bedrohten Zivilpersonen;

d) aktive Wahrnehmung von Uberwachungs-

tung der Schaffung eines unabhéangigen Son-
dergerichts fur Sierra Leone. — Resolution
1315(2000) vom 14. August 2000

aufgaben entlang der strategischen KonDer Sicherheitsrat,

munikationslinien, insbesondere der Haupt—
zufahrtsstraRen in die Hauptstadt, um die
Dominanz am Boden zu gewahrleisten, die
Bewegungsfreiheit sicherzustellen und die
Auslieferung humanitérer Hilfsguter zu er-
leichtern;

Hilfe bei der Forderung des politischen-
Prozesses, mit dem Ziel, wo dies méglich
ist, unter anderem wieder ein Entwaff-
nungs-, Demobilisierungs- und Wiederein-
gliederungsprogramm einzuleiten;

e)

und dessen Inhaftnahme und die UNAMSIL 4.ist der Auffassung, da der militarische An—

und den Truppenkommandeur fir die ent-
schlossenen MaflRnahmen lobend, die sie vor
kurzem gegenuber der anhaltenden Bedrohung
der Mission durch die Revolutionére Einheits-
front (RUF) und andere bewaffnete Elemente
in Sierra Leone ergriffen haben,

nach Behandlung der Berichte des Generalse-
kretars vom 19. Mai 2000 (S/2000/455) und
31. Juli 2000 (S/2000/751),
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teil der UNAMSIL gegebenenfalls durch be-
schleunigte Truppenrotation sowie unter ande-
rem durch weiteres Material fir Luft- und See-
operationen, eine grof3ere Truppenreserve, mo-
dernisierte Kommunikationsausriistung sowie
spezialisierte Gefechts- und logistische Un-
terstiitzungsausristung verstarkt werden so#
um die Neugliederung der Truppe zu ermdgli-
chen und die zusatzliche Einsatzfahigkeit zu

hdchst besorgt Uber die sehr schweren Verbre-
chen, die im Hoheitsgebiet Sierra Leones ge-
gen die sierra-leonische Bevélkerung sowie
das Personal der Vereinten Nationen und bei-
geordnetes Personal verlibt wurden, und tber
die herrschende Straflosigkeit,

mit Lob fir die Anstrengungen, die die Regie-
rung Sierra Leones und die Wirtschaftsgemein-
schaft der Westafrikanischen Staaten (ECO-
WAS) unternehmen, um Sierra Leone dauer-
haften Frieden zu bringen,

davon Kenntnis nehmend, daR die Staats- und
Regierungschefs der ECOWAS auf dem am
28. und 29. Mai 2000 in Abuja abgehaltenen
23. Gipfeltreffen der Organisation vereinbart
haben, eine regionale Mission zur Untersu-
chung der Griinde fiir die Wiederaufnahme der
Feindseligkeiten zu entsenden,

sowie Kenntnis nehmend von den Mal3nah-
men, die die Regierung Sierra Leones gemaR
Artikel XXVI des Friedensabkommens von
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Lomé (S/1999/777) ergriffen hat, um einen na-
tionalen Wabhrheitsfindungs- und Aussoh-
nungsprozel in Gang zu setzen und auf diese
Weise zur Forderung der Rechtsstaatlichkeit
beizutragen,

unter Hinweis darauf, dal} der Sonderbeauf2.
tragte des Generalsekretérs seiner Unterzeich-
nung des Friedensabkommens von Lomé eine
Erklarung beigefigt hat, derzufolge die Ver-
einten Nationen davon ausgehen, dal3 die Am-
nestiebestimmungen des Abkommens keine
Anwendung auf die internationalen Verbre-
chen des Volkermordes, Verbrechen gegen die
Menschlichkeit, Kriegsverbrechen und auf an-3.
dere schwere VerstdR3e gegen das humanitare
Volkerrecht finden,

erneut erklarend, wie wichtig es ist, daf3 das hu-
manitare Volkerrecht eingehalten wird, und
ferner erneut erklarend, daf3 alle Personen, die
schwere VerstdRe gegen das humanitare Vol-
kerrecht begehen oder deren Begehung geneh-

klang mit dieser Resolution auszuhandeln, und
bekundet seine Bereitschaft, nach Erhalt und
Uberprifung des in Ziffer 6 genannten Be-
richts des Generalsekretérs rasch weitere Mal3-
nahmen zu treffen;

empfiehlt, daf die sachliche Zustandigkeit des
Sondergerichts sich namentlich auf Verbre-
chen gegen die Menschlichkeit, Kriegsverbre-
chen und andere schwere Verstd3e gegen das
humanitare Volkerrecht sowie auf im Hoheits-
gebiet Sierra Leones begangene Verbrechen ziehungsweise Rwanda in Anspruch neh-
nach dem einschlagigen sierra-leonischen Recht men kann;

erstrecken soll; 9. beschliel3t, mit der Angelegenheit aktiv befaf3t
empfiehlt ferner, dall das Sondergericht die zu bleiben.

Gerichtsbarkeit fir Personen haben soll, die die

Hauptverantwortung fur die Begehung der irAbstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.
Ziffer 2 genannten Verbrechen tragen, ein-

schlieRlich derjenigen Fuhrer, die durch die

Begehung derartiger Verbrechen die Ingang-

setzung und Durchfihrung des Friedenspro-

zesses in Sierra Leone gefahrdet haben; SICHERHEITSRAT - Gegenstand: Verlange-

gericht, so auch der Dienste von Sach-
verstandigen, die moglicherweise bendtigt
werden und die von Staaten, zwischen-
staatlichen Organisationen und nichtstaat-
lichen Organisationen zur Verfliigung ge-

stellt werden kénnen;

der Frage, ob das Sondergericht, soweit
notwendig und mdglich, die Fachkompe-

tenz und den Rat der Internationalen Straf-
gerichte fur das ehemalige Jugoslawien be-

d)

migen, fUr diese VerstoRRe individuell verant- 4. betont, wie wichtig es ist, die Unparteilichkeit,
wortlich sind und zur Rechenschaft gezogen Unabhéangigkeit und Glaubwiirdigkeit des Pro-

rung des Mandats der Mission der Vereinten
Nationen in Sierra Leone (UNAMSIL). — Re-

werden sollen und daf? die internationale Ge- zesses zu gewabhrleisten, insbesondere im Hin- solution 1317(2000) vom 5. September 2000
meinschaft alles tun wird, um die Verantwort-  blick auf den Status der Richter und der Ankla-

lichen im Einklang mit international anerkann-  ger; Der Sicherheitsrat,

ten Normen der Gerechtigkeit, Fairnel3 und5. ersucht in diesem Zusammenhang den Ge- unter Hinweis auf seine Resolutionen 1270
Rechtsstaatlichkeit vor Gericht zu stellen, neralsekretar, erforderlichenfalls eine Gruppe (1999) vom 22. Oktober 1999, 1289(2000)
in der Erkenntnis, daf? unter den besonderen von Sachverstédndigen nach Sierra Leone zu vom 7. Februar 2000 und 1313(2000) vom 4.
Umstanden Sierra Leones ein glaubwiirdiges entsenden, um den in Ziffer 6 genannten Be- August 2000 und alle anderen einschlagigen
System der Rechtspflege und der Rechenschatft richt zu erstellen; Resolutionen sowie die Erklarungen seines
fur die sehr schweren Verbrechen, die dort ver6. ersucht den Generalsekretéar, dem Sicherheits- Prasidenten betreffend die Situation in Sierra

Ubt wurden, der Straflosigkeit ein Ende setzen
und zum Prozef3 der nationalen Auss6hnung
sowie zur Wiederherstellung und Wahrung des
Friedens beitragen wirde,

in diesem Zusammenhang Kenntnis nehmend
von dem Schreiben des Prasidenten Sierra Leo-
nes an den Generalsekretér, datiert vom 12. Ju-
ni 2000, und dem ihm beigefligten Rahmenvor-
schlag (S/2000/786, Anlage), 7.
in Anbetracht dessen, daR die Regierung Sierra
Leones wiinscht, dal3 die Vereinten Nationen
ihr bei der Schaffung eines starken und glaub-
wirdigen Gerichtshofs behilflich sind, der dem
Ziel, Gerechtigkeit herbeizufihren und dauer-
haften Frieden sicherzustellen, gerecht wird,
Kenntnis nehmend von dem Bericht des Ge-
neralsekretars vom 31. Juli 2000 (S/2000/751)
und insbesondere mit Genugtuung Kenntnis
nehmend von den MaRnahmen, die der Gene-
ralsekretar auf das Ersuchen der Regierung
Sierra Leones um Hilfe bei der Schaffung eines
Sondergerichts bereits ergriffen hat,
feststellend, daf® die Sicherheitslage nachtei-
lige Auswirkungen auf die Rechtspflege in8.
Sierra Leone hat und daR es dringend interna-
tionaler Zusammenarbeit bedarf, um bei der
Starkung des Justizsystems in Sierra Leone
behilflich zu sein,

in Anerkennung des wichtigen Beitrags, den
qualifizierte Personen aus den westafrikani-
schen Staaten, dem Commonwealth, anderen
Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen und
aus internationalen Organisationen zu diesen
Bemihungen leisten kénnen, um den Prozel}
der Herbeiftihrung von Gerechtigkeit und Aus-
s6hnung in Sierra Leone und in der Region zu
beschleunigen,

erneut erklarend, dafl die Situation in Sierra
Leone nach wie vor eine Bedrohung des Welt-
friedens und der internationalen Sicherheit in
der Region darstellt,

.ersucht den Generalsekretér, mit der Regierung

Sierra Leones ein Abkommen zur Schaffung
eines unabhangigen Sondergerichts im Ein-

rat spatestens 30 Tage nach dem Datum die- Leone,

ser Resolution einen Bericht tber die Durch-1. beschlie3t, das derzeitige Mandat der Mission
fuhrung dieser Resolution, insbesondere Uber der Vereinten Nationen in Sierra Leone bis
seine Konsultationen und Verhandlungen mit zum 20. September 2000 zu verléangern;

der Regierung Sierra Leones betreffend die2. beschlief3t, mit der Angelegenheit aktiv befaf3t
Schaffung des Sondergerichts, einschlie3lich zu bleiben.

der entsprechenden Empfehlungen, vorzule-

gen; Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.
ersucht den Generalsekretar, in seinem Bericht

die Frage der zeitlichen Zustandigkeit des Son-

dergerichts zu behandeln sowie die Frage eines

Berufungsverfahrens, einschlielich der Rat-

samkeit, Durchfuhrbarkeit und AngemessenSICHERHEITSRAT - Gegenstand: Verlange-
heit der Einrichtung einer Berufungskammer rung des Mandats der Mission der Vereinten
am Sondergericht oder der gemeinsamen Nut- Nationen in Sierra Leone (UNAMSIL). — Re-
zung der Berufungskammer der Internationa- solution 1321(2000) vom 20. September 2000
len Strafgerichte fur das ehemalige Jugosla-

wien beziehungsweise Rwanda oder ander®er Sicherheitsrat,

wirksamer Alternativen, und die Frage eines- unter Hinweis auf seine Resolutionen 1270
moglichen anderen Gaststaats, falls die Um- (1999) vom 22. Oktober 1999, 1289(2000)
stdnde es verlangen, daR das Sondergericht vom 7. Februar 2000, 1313(2000) vom 4. Au-
an einem anderen Ort als an seinem Sitz in gust 2000, 1317(2000) vom 5. September 2000
Sierra Leone zusammentritt; und alle anderen einschlagigen Resolutionen
ersucht den Generalsekretér, zu den folgenden sowie die Erklarungen seines Prasidenten be-
Punkten Empfehlungen abzugeben: treffend die Situation in Sierra Leone,

a) samtlichen zusatzlichen Vereinbarungen,l.beschlie3t, das derzeitige Mandat der Mission
die gegebenenfalls geschlossen werden der Vereinten Nationen in Sierra Leone bis
muissen, damit die fur die Schaffung und zum 31. Dezember 2000 zu verlangern;
Tatigkeit des Sondergerichts notwendige 2. beschlieRt auBerdem, die Situation spatestens
internationale Hilfe gewahrt wird; am 31. Oktober 2000 zu Uberprufen;

dem Umfang der Mitwirkung, Unterstit- 3. beschlie3t, mit der Angelegenheit aktiv befaf3t
zung und technischen Hilfe seitens qualifi-  zu bleiben.

zierter Personen aus den Mitgliedstaaten

der Vereinten Nationen, insbesondere deAbstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.
Mitgliedstaaten der ECOWAS und dem

Commonwealth, sowie aus der Mission der

Vereinten Nationen in Sierra Leone, der

notwendig sein wird, damit das Sonderge-

richt seine Aufgabe auf effiziente, unab-SICHERHEITSRAT - Erklarung des Prasiden-
hangige und unparteiliche Weise wahrnehten vom 3. November 2000 (UN-Dok. S/PRST/
men kann; 2000/31)

der Hohe der freiwilligen Beitrage, je nach

Bedarf, an Finanzmitteln, AusriistungsgeAuf der 4216. Sitzung des Sicherheitsrats am 3.
genstanden und Diensten fiir das SondeNovember 2000 gab der Prasident des Sicherheits-

b)

c)
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rats im Zusammenhang mit der Behandlung defarin liegt, dal? die UNAMSIL in den wichtigsten  der Vereinten Nationen in Sierra Leone (UN-
Punktes »>Die Situation in Sierra Leone« durclGebieten des Landes auch weiterhin fir Sicherheit AMSIL), wie in seiner Resolution 1313(2000)
den Rat im Namen des Rates die folgende Eseorgt. Der Rat bringt erneut seine Auffassung zum festgelegt und in dem vom Generalsekretér
klarung ab: Ausdruck, dalB die UNAMSIL dies nur leisten in seinem Bericht vom 24. August 2000 (S/
kann, wenn sie verstarkt wird. Der Rat unter- 2000/832) vorgeschlagenen Einsatzkonzept
»Der Sicherheitsrat bekundet seine Besorgnstreicht auflerdem, wie wichtig es ist, weitere bestatigt, weiterhin darin bestehen, der Regie-
Uber die weiterhin prekéare Situation in Sierra LedMaflinahmen zur Verbesserung der Wirksamkeit rung Sierra Leones bei ihren Bemiihungen be-
ne und die damit zusammenhé&ngende Instabilitder UNAMSIL zu ergreifen, indem die Empfeh- hilflich zu sein, die staatliche Autoritat auszu-
in der umliegenden Subregion. Er verurteilt didungen der im Mai durchgefiihrten Bewertungs- weiten, die offentliche Ordnung wiederherzu-
fortgesetzten grenziberschreitenden Angriffe irmission voll umgesetzt werden. Der Rat nimmt stellen, die Lage im ganzen Land schrittweise
Grenzgebiet von Guinea, Liberia und Sierra Led<enntnis von den Entscheidungen der Regierun- weiter zu stabilisieren und die Férderung des
ne. Der Rat betont, da Sicherheit und Stabilgen Indiens und Jordaniens, ihre Truppenbeteili- politischen Prozesses zu unterstitzen, der, so-
tat nur auf der Grundlage eines umfassenden rgang an der UNAMSIL zu beenden, und dankt fir weit moglich, zur Wiedereinleitung des Ent-
gionalen Ansatzes wiederhergestellt werden komlen wichtigen Beitrag, den diese beiden Kontin- waffnungs-, Demobilisierungs- und Wieder-
nen. In dieser Hinsicht bekundet er seine Untegente geleistet haben. Er begriRt auRerdem aufs eingliederungsprogramms fuihren soll, und er-
stutzung fur die Bemihungen der Wirtschaftsgevarmste, daf? Bangladesch und Ghana weitere Ba- klart erneut, dal3 zu diesem Zweck die Struktur,
meinschaft der Westafrikanischen Staaten (ECQaillone, die Ukraine Ausriistung und Unterstit- die Féahigkeiten, die Ressourcen und das Man-
WAS), sich mit der Situation auseinanderzusetzungspersonal und die Slowakei Ausristung zu- dat der UNAMSIL entsprechend gestarkt wer-
zen, und fordert die Mitgliedstaaten zur Unterstiigesagt haben, um die Einsatzfahigkeit der Truppe den missen;
zung auf. zu starken. Der Rat fordert die abziehenden wiet. wiirdigt die anhaltenden Bemihungen, die der
In diesem Zusammenhang und im Anschluf? auch die neu eintreffenden Kontingente auf, ein Generalsekretar in dieser Hinsicht unternimmt,
die Riickkehr seiner nach Sierra Leone entsandteldchstmall an Flexibilitdét zu beweisen, um si- um weitere feste Zusagen zur Bereitstellung
Mission begrif3t der Sicherheitsrat die im Berichtherzustellen, dal3 die Einsatzfahigkeit der UN- von Kontingenten fur die UNAMSIL zu erhal-
der Mission abgegebenen Empfehlungen (S/200BMSIL wahrend dieser Ubergangszeit gewahrt ten, fordert alle Staaten, die dazu in der Lage
992). Insbesondere bekundet er seine Unterstiiteibt. sind, mit allem Nachdruck auf, die Bereitstel-
zung fur die Einrichtung eines dauerhaften KooiDer Sicherheitsrat unterstitzt den Appell des Ge- lung von Friedenssicherungstruppen fur Sierra
dinierungsprozesses fur eine Gesamtstrategie maralsekretars an die Mitgliedstaaten in Ziffer 55 Leone ernsthaft in Erwagung zu ziehen, und
Sierra Leone, gestutzt auf die Vereinten Nationeseines Berichts, dringend eine Beteiligung an der dankt denjenigen Staaten, die dies bereits ange-
und unter Mitwirkung der Mitglieder des Sicher-UNAMSIL zu erwégen oder in anderer Weise zu boten haben;
heitsrats, des Sekretariats der Vereinten Nationghrer Starkung beizutragen, und ermutigt ihn, seines. bekundet in diesem Zusammenhang seine Ab-
der ECOWAS, der truppenstellenden Staaten ddiesbeziiglichen Konsultationen zu intensivieren. sicht, nach Konsultationen mit den truppen-
Mission der Vereinten Nationen in Sierra Leon®er Rat bekundet erneut seine feste Absicht, zum stellenden Landern auf alle zuséatzlichen kon-
(UNAMSIL) und der Regierung Sierra Leonesgeeigneten Zeitpunkt MaBnahmen zur Starkung kreten Empfehlungen, die der Generalsekretar
Der Rat vermerkt, dal der Generalsekretar diesdar UNAMSIL zu treffen und dabei zu berlicksich-  in der néchsten Mandatsperiode der UNAM-
Vorschlag in seinem Bericht vom 31. Oktobetigen, inwieweit die truppenstellenden Staaten be- SIL hinsichtlich der Truppenstarke und der
2000 (S/2000/1055) unterstitzt hat, und ermutigeit sind, ausreichende Truppen zu diesem Zweck Aufgaben der Mission abgibt, rasch zu reagie-

ihn, baldige MalBnahmen zu ergreifen, um einerur Verfiigung zu stellen.« ren;

solchen Prozef3 zu verwirklichen. 6. beschliel3t, das derzeitige Mandat der UNAM-
Der Sicherheitsrat unterstreicht, daf3 eine solche SIL bis zum 31. Marz 2001 zu verlangern;
abgestimmte Strategie fir einen dauerhaften Frie- 7.beschliel3t, mit der Angelegenheit aktiv befal3t
den in Sierra Leone politische und militarische zu bleiben.

Elemente miteinander verbinden muf3. Der Rat usICHERHEITSRAT — Gegenstand: Verlange-

terstiitzt voll und ganz die Anstrengungen zur Stér- rung des Mandats der Mission der VereinteAbstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.
kung der staatlichen Institutionen in Sierra Leone Nationen in Sierra Leone (UNAMSIL). —

und zur Wahrung der Grundséatze der demokrati- Resolution 1334(2000) vom 22. Dezember

schen Rechenschaftspflicht und der Rechtsstaat- 2000

lichkeit. Er hebt aulRerdem die humanitéaren und

die Menschenrechtsaspekte hervor. Er begriiRt dxer Sicherheitsrat, Verfahren des Sicherheitsrats

zur Zeit von der ECOWAS unternommenen Be— unter Hinweis auf seine Resolutionen 1270

muhungen, die Moglichkeiten eines Friedensdia- (1999) vom 22. Oktober 1999, 1289(20005ICHERHEITSRAT — Mitteilung des Prasiden-
logs auszuloten, unterstreicht jedoch, daf dieser vom 7. Februar 2000, 1313(2000) vom 4ten vom 12. Méarz 2001 (UN-Dok. S/2001/215)

nur unter flir die Regierung Sierra Leones annehm- August 2000, 1317(2000) vom 5. September

baren Bedingungen gefiihrt werden sollte. In die- 2000, 1321 (2000) vom 20. September 200Q,. Gemaf Ziffer 4 b) der Mitteilung des Prasiden-
sem Zusammenhang unterstreicht der Rat, wie die Erklarung seines Prasidenten vom 3. Nden des Sicherheitsrats vom 30. Oktober 1998
wichtig es ist, dal3 die Revolutionare Einheitsfront vember 2000 (S/PRST/2000/31) und alle and€S/1998/1016) und im Anschluf3 an Konsultatio-
die Kontrolle tUber die Diamantenproduktionsge- ren einschlagigen Resolutionen sowie die Emen unter den Ratsmitgliedern kamen die Ratsmit-
biete aufgibt, dal? die UNAMSIL volle Bewe-  klarungen seines Prasidenten betreffend die Sjlieder Gberein, den Vorsitzenden und die Stell-
gungsfreiheit erhalt und somitim ganzen Land dis- tuation in Sierra Leone, vertretenden Vorsitzenden des Ausschusses des
loziert werden kann, dal3 geeignete Vorkehrungen nach Behandlung des Berichts des Generalsgicherheitsrats nach Resolution 1343(2001) be-
fur die Entwaffnung und Demobilisierung aller  kretars vom 15. Dezember 2000 (S/2000teffend Liberia zu wéahlen:

nichtstaatlichen bewaffneten Kréfte getroffen wer-  1199),

den und daR der volle und sichere Zugang der hut. bekundet seine anhaltende Besorgnis tber die
manitéren Hilfsorganisationen und die Auswei- weiterhin prekére Situation in Sierra Leone
tung der Autoritat der Regierung auf ihr gesamtes und seinen Nachbarstaaten;

Hoheitsgebiet gewéhrleistet werden. Der Rat for-2. nimmt Kenntnis von der am 10. NovembeR. Das Prasidium des genannten Sanktionsaus-
dert auBerdem diejenigen bewaffneten Gruppen, 2000 in Abuja von der Regierung Sierra Leoschusses wird sich aus den vorstehend angegebe-
die fur die fortgesetzten Menschenrechtsverlet- nes und der Revolutionaren Einheitsfronten Mitgliedern zusammensetzen, deren Amtszeit
zungen verantwortlich sind, zu ihrer sofortigen (RUF) unterzeichneten Waffenruhevereinbaam 31. Dezember 2001 endet.

Einstellung auf. rung (S/2000/1091), verleiht seiner Besorgnis

Der Sicherheitsrat ist Gberzeugt, dal die Weiter- dartiber Ausdruck, daf die RUF ihren Ver-

fuhrung einer glaubwirdigen Militarprasenz der pflichtungen aus der Vereinbarung nicht in

internationalen Gemeinschaft in Sierra Leone ein vollem Umfang nachgekommen ist, und for-

unverzichtbares Element des Friedensprozessesdert sie auf, ihre Verpflichtung auf die Waf-
bleibt. Der Rat stimmt mit der Ansicht des Gene- fenruhe und den Friedensprozel3 auf tberzeguyeliefiir die Ubersetzungen der UN-Dokumente: Deut-
ralsekretars Uberein, daf} einer der Schlisselas- gendere Weise unter Beweis zu stellen; scher Ubersetzungsdienst der Vereinten Nationen, New
pekte des gesamten Vorgehens in Sierra Leon8. erinnert daran, daf3 die Hauptziele der Missioviork

Vorsitzender: Kishore Mahbubani (Singapur)
Stellvertretende Vorsitzende:
Irland und Mauritius
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Die Mitgliedschaften in UN-Organen im Jahre 2001

Sicherheitsrat (15)

Bangladesch
China
Frankreich
Grof3britannien
Irland

Jamaika
Kolumbien
Mali

Mauritius
Norwegen
RuBland
Singapur
Tunesien
Ukraine
Vereinigte Staaten

Wirtschafts- und Sozialrat (54)

Agypten
Athiopien
Andorra
Angola
Argentinien
Bahrain
Benin
Bolivien
Brasilien
Bulgarien
Burkina Faso
China

Costa Rica
Danemark
Deutschland
Fidschi
Frankreich
Georgien
Griechenland
Grof3britannien
Guinea-Bissau
Honduras
Indonesien
Iran

Italien

Japan
Kamerun
Kanada
Kongo (Demokratische Republik)
Korea (Republik)
Kroatien
Kuba
Marokko
Mexiko
Nepal
Niederlande
Nigeria
Norwegen
Osterreich
Pakistan
Peru
Portugal
Rumanien
RuBland
Rwanda
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Saudi-Arabien
Sudan

Sudafrika
Suriname

Syrien

Tschechien
Uganda
Venezuela
Vereinigte Staaten

Treuhandrat (5)

China

Frankreich
Grof3britannien
RuBland
Vereinigte Staaten

Internationaler Gerichtshof (15)

Awn Shawakat Al-Khasawneh,
Jordanien

Mohammed Bedjaoui,
Algerien

Thomas Buergenthal,
Vereinigte Staaten

Carl-August Fleischhauer,
Deutschland

Gilbert Guillaume, Frankreich

Géza Herczegh, Ungarn

Rosalyn Higgins,
Grof3britannien

Pieter Hendrik Kooijmans,
Niederlande

Abdul Gadrie Koroma,
Sierra Leone

Shigeru Oda, Japan

Gonzalo Parra-Aranguren,
Venezuela

Raymond Ranjeva, Madagaskar

José Francisco Rezek, Brasilien

Shi Jiuyong, China

Vladlen S. Vereshchetin, Ru3land

Abristungskonferenz (66)

Agypten
Athiopien
Algerien
Argentinien
Australien
Bangladesch
Belarus
Belgien
Brasilien
Bulgarien
Chile

China
Deutschland
Ecuador
Finnland
Frankreich
GrofRbritannien
Indien
Indonesien
Irak

Iran
Irland
Israel
Italien
Japan
Jugoslawien
Kamerun
Kanada
Kasachstan
Kenia
Kolumbien
Kongo (Demokratische Republik)
Korea
(Demokratische Volksrepublik)
Korea (Republik)
Kuba
Malaysia
Marokko
Mexiko
Mongolei
Myanmar
Neuseeland
Niederlande
Nigeria
Norwegen
Osterreich
Pakistan
Peru
Polen
Rumanien
RuBland
Schweden
Schweiz
Senegal
Simbabwe
Slowakei
Spanien
Sri Lanka
Sidafrika
Syrien
Turkei
Tunesien
Ukraine
Ungarn
Venezuela
Vereinigte Staaten
Vietnam

Gemeinsame Inspektionsgruppe (11)

Doris Bertrand, Osterreich

Fatih Bouayad-Agha, Algerien

Armando Duque Gonzalez,
Kolumbien

lon Gorita, Ruméanien

Homero Luis Hernandez Sanchez,
Dominikanische Republik

Eduard Victorovich Kudryavtsev,
RuRland

Sumihiro Kuyama, Japan

Francesco Mezzalama, Italien

Wolfgang Miinch, Deutschland

Khalil Issa Othman, Jordanien

Louis Dominique Ouedraogo,
Burkina Faso
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